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zytalem Kfigke pod Tytulem Ex.

S borty PafterfRie w Parafi; Przygodne
&c. ktore ze nietytko fiy dozbudgwa.
nia dla wizyfikich, y popriwy obya
czaiow mapifane. ale tez za przy-
kiad dla- mowiacych w takowy-h
okolicznofciach fluza wielce; prage
to jadzg ie byé godne, aby ‘byly
drukowane. Dan w Lowiczi Duia
ag. btycznia, Roku Pafifkiego 1777,
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X H O Ribed. oL
Pray Chravie dovofiego Calowicka,
£t egrediebaiur ad eum omnts Fudeaw rea
210, &5 Fevofolumite universi, & baptizas
&' ; - (4 4 » [) %
buntur ab ilio in Jordanis flumine,
Merer i,
Y wychodzita do niego wizyftka Zydo-
Wwika kraina,. v [erozol mitowie wizys

fcy . yhyls ( tzcent ad piego w Jors
danie Rrzece.

an S, Ow to Chrzciciel, y Paprzednik

Chryftufow byt, ktéry Ral przy Rze-

ce Jordanie, a przychodzacych do niego

Zydaw, y Jernzolimitow chrzcit wogs ,

mowigc: Ego baprtiznavi vos aqud ,ille yeid
Az ba-
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4 EXHORTY

bapt mabit vos Spirvitu Sanflo (3) T- Xk ia dzi§
ftanywizy przy Chrzcielnicy iak Jen przy
Jordanie, bgdg Chrzoié za oswieceniem od
Ducha Nayswigt{zego. y powotaniem Bo-
fkim z krainy Zydow(kiey przycho.:zge
cego do Wiary N, a chrzeié bade tak, iak
poftannwit y kazal Chryitus chrzeqe w Js
mig Oyea, v Syna, y Ducha S. Baptizan-
tes eos in Nomine Patris, & Filii, €& Spivie
2us Santfi, (b) Lecz nizeli do tego rece
moie Sciggne Kaplaifkie, wprzdd ‘etwo-
rzg ufta, yrroiftym podzisikiem trzy rze.
czy o Chrzcie S, przelozZg, to ieft. Figua
ry (tare, Proro&wa, y Cudas, bo Chrzeft
ieft oznaczuny przez Figury, przepowie-
dziauy od Prorokdw, utwierdzony przez
Cuda, \
1. W ftarym "Teftamencie Figury
Chrzeft ns(z 1aénie wyraZily, iako na to
mowi 8, Chryzoftem: Foluit 'Dominus
Deus vpayiis flouris eficaciam Bapt.fini no-
Lri expyimeve, - ut facilis bomines evedes
vent: guod Bu_ *ifmus nofley babiturus fue-
vit wagnam vivtitem § gratiam. (c) Pos
JJdiczmy nayprzdd teZ Figury. Pierwfza
Figura
(2) Marci 1,(b) Math. 24, -(c) 5.Clirifoft. in Joan cap.
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PASTERSKIE 5
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Figura niechze bgdzie o wa wodana po-
czarku §wiata) tworzona, nad ktorg g
Duch' Botki unolil. Ez Spivitus Lei ferve-
bartuy _/u[)er aguas ((1)_ tak bowlem wiltoe«
cie famey byto, 1Z kiedy Jen chrzeil w
Jordanie Chryftels, pokazat fie ped Jors
danem Duch Bofki w golchicy poftaci,
Figura druga niechze bedzie woda druga
owa pad czas uniw erfiloelo potopu wes
zbrana, nad krorg Arka, v w Arce oémig-
ro ludzi unolzac fig od zguhy ocalato, y
to ocalenie Prorr S, do fkutku y dzielnos
§ci Chrzeu S, przyrowny wa, acz mala pos
rownanym f{pofobem, bo tam tylko aim
ludzi falwowato fie, tu za§ wizyftkich
przychodzacych zbawia Chrze(t §wigty,
Figura trzecia bedzie owa wods w czére
wonym Morzu, przez ktSre Movzelz z
ludem Bozym cudownie przelzed!, sk als
bowiem oczywiscie te rzecz tlomaczy Pae
wet S. mowige: Omnes in Moyle baprisati
Junt, in nube &in mar: (¢) Jsko bowiem
owa w Morzu woda nad zwyczay y natue
re {woig podniofi{zy (ie wyloko, isk mug
ftaneta, tak woda Chrzeu 5. pominawizy
naturg (ktora ieft, aby myla cito) niewia

A dzialnL

(d) Gen. 1. (¢/ 1. Corinth. 10.




EXHORTY

dzieln, *.(z¢ z plamy grzechu obmywas
méwi S, Augufltyn: Corpus tangit , & as
wimam purgat. Nakonmec owa. fksia, 2
ktorey za uderzeniem od Moyzefza lafka
woda wyrrylnels: pevcutiesq; petvam & exis
i bit equa (f) ta byh Figura Chrzw, bO
wed:ug Apoftols Skalg owa y opoka byl
fam Chryftus: Pesra autem erat Chryftus.
(z) A wte opoke, toieft wbok Chryitue
{a wloczn'y uderzyt Longin, y nstychs
wialt wyplyneta krew z wodg obfico K2

fa% to is(ne wyrazy y aznaczenia tey fae
mey rzeczy, ktora dzi§ w Koéciele ieft nay
pierw{zym Sakramcntem, Mdogibym ¥
wiecey w Skarbeu fterego Teftamentu po«
{zukaé Figur przyflaigcych fzczegulnie do
teraznieyizego Chrzm S. lecz  do nafig
puiacych - przenofzg fig Proroclgich Wy«
rokow, : )

i 2. O Chrzeie . y o wielkiey iego
| . dzieinoécl iaénie méwili . Prorocy, iako
: pizez Prorcka Fzechiela mowit Bog take
§ Ejffundem fuber vos aguat, mundam & niuns

dabimini abommibus inquinamentis velris.(i{
Cot

{f) Exod. 1‘7_. (g) 1. Corinth- 10. (W) j«:;
19, (i) Exech, 36. .

continud cxiwit fanguis T agua. (h) Anies -
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; PASTERSKIE y

Coz ta 23 woda, ktGra.grzeciy y fzpes
tnoci zmy wa ¢ ktdra dufee czv8ai 2 0ta
nie iung take, tylko woda Chrztu §, iefi g
7adna bow!:m, OpProcz tey, takicy mocy
niema, Miecheaiz Prorok mowi: Froje
aciet in profundum maris Downinus Deus o=
’”;"_;J I":e,:‘uu‘,[ 71()/})1!. (k) (,07 to ma b‘/di
za Morze? kiorego: gicbokasé p .eraé
ma g:-u:chy ludrjk:cE rzué kamien w wWoa
de, to lect do dua, niewiemie, czy ted
grzech w Morzu zatonie? atoli tak ieft,
13k tlémaczy Auguftyn S, iZ owvm plge
bokim Morzem iel* Chrzeft §. w ktorym
grzech tonie pierworoday, Zsacharyalz
Prorok mowi: 7n die illa evit fins patens
domui David, & babitaroribus - Feryfalent
in abiutionem peccatorum, (1) ¥ w famey
iftocie tzk fig ftalo ‘wedlug Swiadedrwa Sa
Hieronima: Ze iak {i3 otworzylo zrzodio
dla Domu Dawidowege y. Jerozol mita-
0w, tak zaraz ted zrzodloto jelt Ch zeft
przyfzedi do nss wlzyfkich, yicft dzick
nym do czyfzczenia ¢d grzechu, BHipti-
Juius moffex de Fexufalem exiit, & ibi capit
ex Lome Filii David Chrifliy babet qué eam
A4 poi-

————

i

(k! Mich. 7. (L) Zach. 1;.-
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poteflatem, ut peccara abluar. (m) Pifze
teZ 0 tym Teodoret, iZ wzdychaige Da-
wid do przyfztego Chrztu wolal, tek do
Boga momige: Afperges me Domine , €8
fuper nivem dealbabor (n) A Proro8wo
Izeiafzowe czy oczywitcie Rofbwaé fig
nie moze do wyptywaigcego z Ran Zba.
wicie, 1 Chrztu S, Haousietis aguas de fona
2ibus Salvatoris cum levitia. (0) czerpaé bes
dziecie wodg z zrzodel Zbawiciels z wes
felem, a nie_ tez zrzodla Zbawiciels? Rae
ny Nasy§wictlze Jego v Bok fzeroko o«
twarty, z ktrego wyplyngt Chrzeft y
inne Sakramenta, wedlug Auguftyns. Tge
raz o codach przy Chrzcie okazanych
krétko namienie.

3: Na poczgtku Wiary pdy potrzeba
bylo cudow, Bog przez” Chrzeft wicle
cudow okszal, a ngyprzod to za cud y
iefzcze 2 Pifma S, uznaé muficies ze przy
Chrzcie ,Chryflufowym w Jordsnie famo
fig otworzylo Niebo, Ze fty(zany byt plos
Boga Oyca do Syna mowisc: Hic eff Fia
lius nreus dilefus, in quo mibi complacui (D)
potym widziany byt Dach Przenay§wig-
t[zv_‘
gm) S. Hiero; in Zach. 13. (m) Teodor ni Pfal.
$¢u (0) laie. 13, (p) Mauh, 3.
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PASTERSKIE 9

tlzy lutai&:y nad Jordanem w golebicy pos
ftaci, dowem: cudowne na ten czas catey
Troycy Przenay§w: bylo ziawienie. W
dal(zych takze Wiekach iako na Dulzy ore
dynaryine, to ieft obmycie z grzechu,
tsk na ciele extraordinaryine y cudowne
z Chrztu przyigtego widziane byty fkotki
ieden y drug: powiem. Kositantyn Cefarz
wprzod Pogenin niz Katolik wielkim byt
na ciale zarazony trgdem,, od ktdrego na
vleczenie umyslit ze krwi Chrzeéciantkich

' deieci fprawié [obiekgpiel, moy- Boze!

wicleZ 1am rznge trzeba bylo dziecicheqe
tyle krwi'doftsd, Yleby roffemu czlowic.

kowi do kapieli wylierszyé moglo? coz

tam 2a ryk placzacych byt marek? rozu.
miel mozns, iz Zadna z nich na ten czas
gadney do ferca rrzypubeié nie mogla rae
doci, na wzor {iralznie lamentuigcey po

o ddieciach Racheli: Noluit confolari(q)zlie

towal fig przecie Konftantyn nad pleczem
matek, y wolal te daley ponofié (zpetno§é

. na fobaurradu, a nizeli takg ftratg, y nie-
ﬂycha&éwjecie leczyé lie (ztuky. CozZ

roznmieom® AlboZ y Bég w tey mierze
zspomnial o litoéei y miolierdziu fwoim,
Aé Aut

o

(@) Jerem. 13-

-

e
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Aut oblivifcetur. mifereri Deusi-7t) Z)itos
wel fie Koaltantyn nad dzigémi y mackas
mi, zlitowsd fi¢ ;ted Bog nad- Konftunty
nem, oswiadczaige mu przez fen w nocy,
co mu by¢ misto fkutecznym do vzdro-
wienia lekerltwem od tradu ciela, oraz'y
Pufzy, to ieft: aby Chrzelt S. przyial,y
tkoro uczynit tak, Chrzeft =. od Sylwe.
ira Papieza przyigwizy) zaraz trad z cia-
1a tego {padl, a z Nieba rgka widziane by«
ta, ktdra Dulz¢ Konftantyna z grzechow
obmywale, O! cpd niepofpolity, Chrzeld
cudowny, Ale naz wam y drugi iak cue
downy tek y$miefzny przypedek, bo po-«
ezgl fig od zartu, afkonczy! fig na pra-
wdziwym wylewie krwi meczenikiey ,
rzecz fig tek ma, BexboZny na ow czas
Genrcezyufz przed Dyoklecyanem takg
wyprawial komedyg,a bardziey wegledem
konca {wego tragedys; naémiewaisc ligals
bowiem 7 obrzgdbew Chyzebcianikich, a

- olobliwie z Ceromonii Chrztu S. uczynit
fie nek(zralt Katechumena, to iefks niby
potrzebuige Chrzta, podobny fobie

‘ Komedyantom lgé kszal na glFe (woig
wodg y mow-&: Ego re Baptizo &c. s}mmt

A ie

e e

Tl Pl 76,




PASTERSKIE Xr

fig z tego Celarz, §mieli fig inni,lecz Gen-
pezyulzy ktdry fig §mial przedeym, uczu-
wizy fetdsczny z Nieba inftynkt gdy mu
fie otaz caly regelir grzechow popelnio-
nych pokszal, sie Zarrem lecz prawdzie
wym zewolal glofem: Chrzescionin pra
wdziwy iefiemn ;Y 23TAZ QWA wefola Ko-
media obrocita fie w fmatna {ceng, z Ko«
medyanta (ia} {ig Katolik, z Katolika wiele
ki Meczennik. ToZ to nie cud ? toz to nie
cudowna dzielnoéé Chrztu§.2 chybaby ten
inaczey powiedzial, koma (erce y rozum
grube niedowiar{twa zawalilo ¢lemnoéel,
. Niechze wige Bég nafz Chrzescianfki
bedzie pochwalony, ktdry zciemney nie-
dowiarftwa krainy tego przychodzacego
do Chrztu wyprowadzil, Tomafz ( 1z
mu to Jmie daig) y mGwier Noli effe int
credulus fod fidelis, ( 5 ) Stoifz ta powolany
do Boga przy tey Chrzcielnicy, przy tym
oznaczonym z Figur Zbawiennym Zrzo?
dle, oczekiwaige pragniefz Chrztu Chrze
eiantkiego, wesZe to Na gi¢hokq uwage,
co czyfifz, 2e to Katolikiem zoftaie(z, nie
badges 102 niewiernym Zydem, Noli effe
incvedulus fed fidelis, Podnies fip  2ywg
wiarg
S —

(s) Joan. 2e.

!
|
!
i
:
|
i
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wisrg do niewidzialnych y niepoigtychTa
tlemnic, Wierzay Wiarg nlewstpliwg,
Ze 1ak pretko Chrzcielng polany bgdzie(z
wods, ozyiel zaraz, bo§ ieft umarly w
grzechu Adama pierworodnym v w
{woim uczynkowym, Wierzay w Boga
w Troycy iedynego, ktdrego Jmieniem y
mocy Ochrzcony bedzie(z. Wierzay w
Syna Bozego, ktorego Mekgq y M¢ki zaftue
gami Zbawiony bedzie(z, Wierzay w
Ducha §. kidry cig odrodzi, to ieft z ci s
lelnego y §wistowego, przemieni cig w
Cazlowieks Duchownego, zatuy za grzee
chy y wieczny uczyh rozbret 2 grzechem
niedowiarftwa, A rrzeba tez otym ci wie«
dzieé, co ¢i powiem od S, Auguftyna, a
ten czytal u Jana S, Apokaliptyka, Ze
Tta! fmok wobliczu pewney Nie wiafty be-
dacey blifko porodzenia czekaige, iak tyls
ko dziesie porodzi, sby go pozarl, Rued
Laret draco in confpelly mulieyis, que paria
tura erat, & cum peperiffet, matum ejus co
wederet,(t) Tak to ieft: tl6maczy S, Aue
gullyn, draconem diaholum effe nullus ves

Sivum ignorat, (mok to dighet ieft, kusry
fzuka y krazy kogo by pozrzeé, a ty nays
millzy

(t) 8 Aug.ad Catech.




PASTERSKIE 3
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mul(zy bedzie(z po Chracie, isko dziecs
z matki KiSciola BoZego narodzone, toz
wiedz o tym (mOwig Howy S, Auguityne)
ze$ iuz ultwiczng zchytrym dawnym
nieprzyiacielem przyigt walkg czartem:
cum calido antiquo veternafo immico. Nad
to Faryzayfkiey {trzezlig hypokryzyi, a
byé do tego Sakramentu fzczerym due
cliem y dobrowolng przyflepowst wolg,
Bad= tak iak taale dziecie, ktSre fig dzi§
r dzi, y dzi§ Chrzcone bywa, ktre dyig
mlekiem y flodkim pokarmem, ktdre nie
ma w fobie zdrady, ani Zadnego uporu,
tak y w tobie niech (i¢ Zadna nie znaydu.
ie zlos¢ y przewrowmoéé ducha. Po wiel-
kanocnym owym Teftamentu flarego
~ Barankuv, niech cignas (makuie Beranek Bo-
2y, ktory gladzi grzechy $wiata. y ktdry
teft prawdziwy, y zywy Bog w Sekramen
cie. Po Jmicniu owym lzraelfkim, we§
Imie Chrzescianfkie: ale iako Imie tak y
uczynkt w tobie niech beds Chrzeécian-
{kie ; abyci to nie przyftalo,co pewnemu
imeniem Alexandrowi powiedziano Zot-
nNierzowi. ~/ut nomen muta, aut geve te ut
Alexander i3k 1a do ciebie méwig), albo
nie przyimuy imienia Chrzeéciaﬁfkli;go,
albo




14 EXHORTY

elbo prz igwizy, {prawuy figiako Chrze-
gcianin, , :

Do was zaé Chrzeéni Oycowie dwa
niofg tytuly, pierwizy od S Dyonizego,
drugt od I’crtpli:mn: Dyonizy mowi fus
sceptares, zebcie wy Prayimownicy, prayis
miciez téego za Syna, mieycieZ go tak
jak Syna, pielegnuycie iak Syna, edukuy«
cie iak Syna, Terrulisn was zowie: Zargs
czycielami: Sponfores, dla czego,ieeli ten
przy (iggat bgdzie na Wiarg Bogv, pilnuy.
ciei wy tego, aby i3 nieparu(zong do-
émierci zachowal; bo wy z pim y za nim
daiecie [amemuBogu ne to regkoymig: Spone
Jores, Wy nakoniec zgromadzeni,Chratzm
§wigtym odrodzeni y wiecznym tego Sa-
kramentu od innych dyftyngwowani cha-
rakterem wipomniciez {obie ns Dobros
dziey@twa Bolkie przy Chrzcie odebrene,
wipomniycie na talkg Pgéwigcaigeq, v
na owe odzyfkang pighny fukienke niewin-
noéci, Ale ah! ferdecznie weltchngwizy,
zawolaycie: Cor meunt develiquit mie. (v)
Zgineto {erce, zginela zfercem, y z ferca
wypadia Lalka Bofka, Ah! Sukienka 0
wa Niewinnosci przez nielzcagSliwy

' grzech

—— o i—

P ————  —
- (u) Phky 39.




EXHORTY 15

grzech znowu na platki pofzarpana zofta-
ta. O! fzkodo, lecz o! to iedyna pokue
to, przez cig ra fzkoda powetowsna byé
moie; bo po Chrzcie z wody pokuta jeft
drugi Chrzeft fez ferdecznych za grzechy.
Jarza dzifieylzym czeksigeym Chrztu do
Boga wolam: Boze Wizechmoeny, ktG-
rys te tegnig Chrztu S, dla dulz malzych
zgotowal, deyzZe temu nowemu dzis ft wo-
rzenin‘Duoche S.2by byt Prawdziwym Sy«
nemTwoim Bofkim,sby byl 2y wym ezton
kiem Jezusa Chryftufa,aby by} nieplonng
latorcély w winnicy Koécioia zafzcgepio-
na.  Day Bote y wizyftkim, kedrzy 1e«
den ng fobie maig Chrzeft, tednegd’ Boa
ga, iedng Wisrg, aby tez iednz wizy-
{cy z Tobg wieli {potecznos¢ w Niebie,
Amen, ;

EXHORTA IL

Py3y Rewekowanin Lutya lub innego Hes
retyka.

- Unus Doniinus, una Fides. Ad Ephe, 4,

% ogdayby zaniemiat ten, ktorylty

Emiiat inaczey, 1ak tek powiedzieds

Unus Dominws,”  Pawel 8 y-z Pewlem
caly
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caly Kosqiol, y caly Chrzeécianfki §wiac
Inaczey nie mowi: tylko Ze ieden Bog,
ktoremu (kmemu honor y Chwals a2 po
tielkonczene wieki. Przeciwko temu zag
mow ¢, bytby wielki y tylko dzikiego po
ganitwa blad: a ten dwoilty bydz moze,
lecz nie tatwo rozfgdzic, kiéry nad drye
gl gorlzy: czyli Zadnego na' §wiecie nie
vznawad Boga, czyli razem wielu czcié
Bogow, i¢lt to ték, iak gdyby moznazga-
dngc, ca ieft dziwnieylza? czyli ciato bez
glowy ? czyli cialo okilku giowach, Byli
atoli glupcey, ktérzy nayprzod rozumieli,
Ze Boga na §wiecie nie mafz: Diwvit iiz-
Jodiens in corde fuo; non efi Deus. (a) Byli
drudzy, ktorzy iednemu Bogu prawdzia

wemu nalezyty uwloki(zy cz33¢, do wica

lorakich udali fig Bogow, = Poganfki Ee
gipt wedlug Euzebiofza traydziesci tyfige
cy chwalit Bogow' Stary RZzym wedlug
Terroliana trzyfta adorowal fatfzywych
bozy(zczow. U nss z&f vie tak: lecz iako
w ftarym Teftamencie 1eden byl Bog
Yzraela. Audi Ifraél: Dommnus Deus tuus
unus eff, (b) Tak v wnowym ieden tylko
ieft, Unus Dominus, wigcey 28§ ich
- bydz

(a) PGL 13. (b) Deut. i

B S — o S
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bydz nie moze, bo gdzie Boga nie iednes
80, tym famym iZ 2adnego nie uznaig,
lecz tylko iawnie tudzgcq rozum adoruig
larwe,  Wizakze wizelka wiadza nie i-@
cierpliwa towarzyltwa, iedno migdzy o=
gniami gefio na Niebie furemi flonce,
leden migdzy ptatwem Phenix, iakoZ
Wiec rzecz podobna, Zeby moc uniwer-
falna y calego Nieba rzgd wieln podlegat
Bogom, z keorych, nie tylko przy wiel-
kiey, -ale’y dwoiftey liczbie zaden dla des
Pendencyi nie bylby Bogiem ; bo nie raz
traficby fie moglo, Zeby ieden hoynym
naprzykfad defzczem (palong cheiat od-
wilZy¢ ziemig, przeciwnym drugi {pofo-.
bem tymby wigk{zym rozzarzy¢ ig ufilos
wat gorgcem, Cozby na ten ¢zas byt za
rz3d? coza dyrekcya, ktora kazdego mo.
mentu bez uymy Wizechmocna bydz pns
winna, tu za§ ta wlafho&é nieukroconey
mocy greniczyéby fie¢ mufiala. Niechze
fi¢ wigc nie otwieraig ufta natze, tylkona
Wyznanie iednego Bogs, niech zniemie-
ie bezbozny igzyk, niech ufchnie ztoslia
wa reka, ktoraby §miala Bogu nafzemu
tego ublizaé, czym byl, ieft, y bgdzie,
Unus Daminus,
] B 2.A
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o

_2, A iako ieden ieft Big, tak iedna ko«

mecznie bydz mufi Wiara Una fides. Dla
€zego przet Jmie Bofkie zaklina Pawel
S. aby fi¢ iedney ‘tylko trzymaé Wiary,
tey ktora ieft prawdziws, keora ieft od
Chryflofa, flowem, ktdra ieft Katolicka,
Rzymika, Apoftolfke, méwi on tek: 0)-
Jecro vos fratres per Nomen Lomini Noftri
Fefu Chrifti, ut idipfum dicatis omnes , ut
non fint in vobis febifmata. (c) Co gdy tak
ieft, Ze ieft ieden Bog y iedna Wiara, za
coz nieiedniieftesmy w Wierze: Haeceff
autem Fides Catholica, ut unum Deum in
Trinitate, &5 Tvinitatem in unitate veneve
muy (d) Jedng Troyeq wizyfcy wyznawaé
powinniémy,y w Troycy iedynego Boga,
A co fig tycze innych Artykulow, iuZ to
tych, ktére f3 pod utratg Zbawienia, iuZ
tych ktore tylko z fozkazu Koékcielnego
f3 do wierzenia podane, te wizyftkie wizy
fcy wyznawaé memy, ani mniey ieden,
#ni wigcey drugi przez Wiare o Bogu roe
zumieé ma: tak wizyflcy iak.igden, y tak
ieden izk wizyfcy; twierdzie¢, niemniey
Artykulow Wiaty na Wichodaie, ile na«
Zachodzie, tyle Sakramentow w iednym
Kato-

" Gornth. 1. (d; In Symbal. S, Athanas.
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: Katolickim Panftwie,coy w drugim, w
1ednym Kroleftwie. co y w drugim, w ies
dnym mieScie, co y wdrugim, wiaénie
lednemi ufty albo ieduym glofem Boga
czcié y chwalié, to ieft iednaWiara Chrze«
Sciafifka, Uya Fides. . A poniewaz O
wczarnia nie moze bydz bez Pafterza, bos

odigw(zy Pafterza, owieczki w rofypke *

Poyda: Percute Pafforem, &7 difpergentuy
oves, (e) Tak Zaden Katolik nie moZe
bydz Katolik prawy, ktory nie zoftaie pod
palterfiwem Namieftnika Chryftufowego,
to ieft Papieza, do czego méwi S. Cyrile
lus; Ktorzy extonkami ieftesmy Chryflufo.
wemi, powinnifmy % glowa nafsg Biﬂufem
Raymikim y Apoftolfks Stolics whiyfey byds
wiocno fgczeni. Przeto nayprzod do cie-
bie mgwig dzifieyfzy-Rewokancie flowy
Auguftyna S. Feseli Chraescianinent iéflef,
fruchay- Chryftufa, fugy iefles, fuchay Pa-
nd , fynem iefles, fuchay Oyca, popraw fie
3 02yi, niech mamy dtpbie o [ucugscie mo-
wil , Movtuus evat, & yevixit, pevierat ,€5*
inventys eff. Ah!ludzie dzickuyciez wy
‘Boguza nawrocenie tey oblgkaney Dufzy,
Ze Bog, iako ow GogJodarzEwangchczny,
2

[ —

(c) Zachar. 13.
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cho¢ o iedenaftey godzinie wzywa na ros
botg do winnicy {woiey,’ Mowi¢ y ia za
nim do Boga: Boze w.Troycy iedyny,
Boze na{z Katolicki, ktory wiadnie(z Nie
bem, Ziemig, y Morzem, y ktorego ieft
caty okrag Swiata; Oto ten dzifieylzy Ka
tolik wyznaie Cig bydz Stworcy, zes ieft
ieden Wizechmocny, Swigty, Nieémiera
telny, 2ywy vy prawdziwy. Przez co po«
tepia bledy wizyftkich Ateiftow 4le o Bo«
gu rozamieigeych,® Chrylte Jezu! ktoa
ryé ieft jednorodzony SynBoga Oyca,y
je(tes iednp z Oycem: Ego & Pater unum
SJumus, (f) Ciebie tez ten ivz Katolicki
Ctlowiek wyznaie prawdziwym Bogiem
z Boga prawaziwegos / Deum verum de
Leg vero, przez co potgpia Niedowiarfiwo
Zydow. Duchu Przenay§wigtlzy , ktary
prawdziwie od Oyca y Syna pochodzifz,
¥ 1efte§ Bog rowny Bogu Oycu y Syno- °
wi Bozemu, kiorego tez pomocy do Akt
dzifiey{zey Rewokacyi wzywamy: - Feni
Creatur Spiviens &c, Oroz ciebie ten dazis
fieylzy Katolicki Profes wyznaie bydz
Pociefzycielem, y dawcy fualk wizelkich,
przsz co potgpia Schizmatykow zle taka
: ze

pu—

4 f)?:]-t-\':m. 10.
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%e ‘o pochodzenia S Duch od Oyca y
Syna twierdzgeyeb, NaySwictfzy Oycze
na Apoftolfkiey Stolicy dzi§ ficdzacy Pl
SIE VI, widzialna Glowo Koécictz Chrye«
flufowego, oto iuZ ten, kark fwoy, daie
za podnozek nog Twoich: Scabellum pes
dum tuorum (g) Przez co potgpia upor
Lutrow, Katwinow, y inaych,

3. Do was obracam fi¢ zmowg das
wni nasi Katolicy: ale bogdaybym do
was nie ‘'mowil, bym was przytym no-
wym Katoliku, abardziey przed Bogiem
nie zawftydzit. Zaczng arolt dowas mos’
wié od Hiftoryi z Pifma $. ¢ iedney Ba-
bilenfkiey Niewieécie. Nie bylo na ca«
13 Babilonig pigknievfzey w urodzie Nie-
wiafty, 1ak iedns Zuzanns, ale iak byla,
pigkna, tak byla y poczciwa, Przaychedeq
do niey dway Sedziwi Starcowie, dyfzka=
ruig z nig po ludzku, ze ydo grzechu,
rozumiecie iakiegos namawiaig, wzdrygnie
fie na to Zuzanna, krzyknie: a ia tego nie
uczynie, y nie uczynils, wigc omyleni w
fkutku Zgdania flarcy udaig fig do praws
na Zuzanng, przyzyws:ydo Sgdu y far
§wiadczg: zeSmy tg Niewiaftg widzit

B3 nie_

(g) Phl 1o09.
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nieuczciwe konwerfuiscq z pewnym mio
dzieficem, Patrzciez, co za niewinna na<
pabé, co za kalemnia, co zaigzyki ludzkie,
Zuzanna iednego miala meza, y tego ie=
dnego 8 nie innych patrzyls, 8 tu (zemrzg
o pocziwey Niewieécie, iak fig daley z
nig ftalo, ‘nie ieft mi do materyi powiae
daé (powiem atoli, Ze i3 Bog wybawii)
to tylko z tgd wnolze. Zuzanng takq, tak

_pigkng, tak urodziwg niechze bedzie Wia

ra nafza Katolicka Rzymfka, ktorg dzi-
fieyfzy Rewokant uroczy$cie wyznaie,y
ktora w prawdzie (woiey y regulach ieft
pi¢kna Oblubienica Cheyftufowa,  7oze
pulebraes amica mea, & macula nom off
in te. (h) Przeciez zmowili fig na nig
nicktorzy, nie mowig o Heretykach, Ka-

-cermifirzach y Odfzczepieficach, bo tych

192 przytepil fie igzyk na gadaniu przes
¢iwko Katolikom, sle mowie o famychd
zlych nafzych Katolikach; Ci bowiem pod
czgli na t¢ niewinng Zuzanne, Wiare nae
(z¢ fkarzy¢ poczeli 13 w fupozycyig po-
tawaé, przypozywali ig do Sgdow, sby
lekreta na nig ferowaé, O! niewinna Zu«
‘nno Wiaro nafza, ty§ ci ieft iuz przez
X : zie
' Cant. 4.
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zle zycie nafze u Heretykow wiuppozys
cy3 podsna, prawidia twoie zniewazone,
karnoté Koécielna podéptsne, Prawa, Ka-
nony, Jurisdykcye, Przy.wileie, Fundacye,
Zapify Koécielne bez walory, Sakramena
ta bez czci y ulzanowania, \Matzenftwo
bez Wiary y Miioéei, Kaplanfiwo hos
noru, Mfze, Ofisry, Proceflye bez lus
dzi, Koécioly Cmentarze bez wzglgdu
y befpieczenftwa, O! niewinna Zuzane
no, Wiaro nafza, oto rodzona twoid Siod
ftra na §mieré od Katolikow zabita: to
ieft milosé Boga yblizniege, umaria dru<
8, toieft nadzieia y ta zwatlona. Przed
og! gwalt wielki! burza nieu§mierzona
na L.odke Piotrows. Lecz przyfiggam
przed Bogiem y wami nato, co rozumient
e nigdy nie utonie. Fluffuat,at nunquans
mergitur illa vatis, y Rramy piekielne nie
przemogyg iey Ale iednsk markotno mi o
to ( bom ieft dobry Katolik) co fig teraz -
dzieie, ze Niedziele zgwalcone, pofty zad
niechane, Dziefigciny zatrzymane, witrzes
miezliwoéé na wygnamie pofzia, famo pad
nuie piiahftwo, czyfosé ze{zpecpna , mg<
fzczyzni bez boiazni, niewiafty bez wity=
du, §wieccy bez pobognoSc: Duchowni
. Ba bez
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bez gorliwosci: Ez fius populus, fic Sacey.
dos (1) O! niewinna Zuzanno, Wiare
nafza, a mamze ci powiedzieé, co o© toe
bie gadaig bezbozni Kstolicy, ze niekto-
re twoie ultawy (3 Xiezym wymyflem,
pieklo y Sgd tylko poftrachem, Ceremoe
nie Koécielne §miechem , pogrzeby doe
bre vczynki zbytkiem, odpufty targiem,
oz fi¢ to dzieie y daley dziaé bedzieztg
Wiarq nafzq, ZachowayZeaby Boze i«
kiego bluznierftwa przeciwko tey niepo
deyrzaney Oblubienicy Chryftufowey , a
by (ftrzez Boze ) iski glupiec niepowie-
dziat, Dixit infipiens in corde fiios non eff
- Deus (k) Stawiam {ohie y wam Tego
Przychodzacego dzi§ z bledow do Wise
Iy, ktora rzecz isko mu ieft Zbawienna,
tak nam wiclce pociefzna. Stawism dru.
giego Lyfzczynfkiego Polsks , kiory w
Roku 1689, 2s§lept na dufzy y zbluznit
igzykiem, mowigc: e Bogs nie mafz, sh!
bogdayby iego byto nie byto, na§wiecie,
Lecz na publicznych Supplikacysch w
Wirfzawie na te " rrecz Bitkup Plocki
krzykngl Bowy J0éla Proroks » Pocate ce-
dunly somgyegate populum, fanélificate Eccle.

Sianm,
e

(i) Osez 5. (k) Psal. 13,

’ 4
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ﬁam, coadunate fe;zef, congregate parvulo.\‘
& fugentes u/)cra,cgrm’iarur}//)o:;ﬁ:f de cye
bili fuo, € fronfa de thalamo Juo, - Inter
veflibulum & altaye plovent Saceydotes M.
niftri Domini, & dicant: parie Domine,
parce populo tuo. (1) Niech fig tu wizye
fcy zgromadzg ludzie Szlachetni, Mieylcy
y Wizyfey, niech flang flarzy y mio-
dzi, matkiy dzieci, niech przyidzie mgz
y meiZonks, atsk kiedy wizylty oz bg-
dziecie zgromadzeni, nagotuyciez fig
Wizy(cy do placzr, ahyécie 1zami ftarali to
Przeciwko Bogu bluznierftwo, y {koro
Kaptani zaczng wprzod przed Oltarzem
plakec: Plorabunt Sacerdotes Miniflyi Do-
wmini; rykniyciez y wy wizylcy od za.
lu, placzcie rzewliwie przed Zywym w
Sakramencie Bogiem. A gdyiuz zaleies
cie lzami tamtego bluZznierki wyftgpek,
placzcie? znowu nad teraznieyfzg krzye.
wdg Wiary nafzey zniewazonev, placzcie
nad zgwalconemi Przywileiami K oécioe

1, nad fprofanowanemi Sakramentami,

nad obelgg Xigzy,nad ponizeniem Chrze.

Scian: Plovent Saccrdotes winifivi Domini,

Placzcie ludzie, placzcie Kaplani Mini-
8s firowie

1) Joil 3.
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firowie Panfcy, placz ty znami dzifieys
fzy nowy Profeflie. Wolaycie glosno,
Ze zyie Bog, y ieft prawdziwy Bog Chrze
§cianfki, niech wiedzq wizyftkie Narody,
wizyftkie niech ftyfzq Nacye niech nie
bedzie tak odleglego kraiu, Zeby tam nie
dofzlo Echo, Ze luboieden zgrzelzy! prze-
ciwko Bogu porzucaigc Wiarg), ale y to
niech bedzie wiadomo, zZe do Wiary na-
{zey przychodzg niewierni Zydzi:Lutrzy,
Kelwini, y inni Heretycy. = Cielzciéz {ig
z tego Katolicy, y w Wierze utwiers
dzaycie fig¢ mocno, a ia na potwierdzes
nie tego, com dotad mowil! krew laé
gotow ieftem, y przyficgam dzi§ Bogu,
12 wtey Wierze Zyé, y umieraé pragne,
z tym wyznaniem, ktore na Koucyliom
Chalcedonenfkim uczynili Swigei Oycos
wie: 7a icff Wiava Oycow, ta ieft Wias
ya Apofiolow, ta ieff Wiara nafsa, y ta
iafl Wiava wfzyfkich Prawowiernych, praea
klefwo tym wfiyfikim, kiorzy inacsey
wierzg: Amen,

‘.LA.%‘.L.A%. %z._%
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EXHORTA I

Praed Kommunig Wielkanocns
Probat autem fe ipftem homo, & fic de Paa
ne illo edat, & de Calice bibar 1, Cos
rinth. 11,

Niech fiebie za# dofwiadczy czlos
wik, a tak niech.ten chleb ic, y

z Kilicha piie.
iZeli cozkolwiek powiem o godnym
przygotowaniu fig do przyiecia Wiel
kanocnego Baranks, to ieft: o pozywaniu
prawdziwego y Nayéwigtlzego Ciala
Chryflufowego, wprzod wam oglofzg
Kotcielny Kanon o Spowiedzi y Kome
'munii Wielkanocney, Kanon ten ieft 21,
zloZony na Koncylium' 4tym Latersnefs
{kim, misnym pod Innocencyufzem III.,
Papiezem Roku 1215 Shuchycies flow z
Kenonu: Kazdy oboiey pici wierny. fkovo do
lat yoxesnania prayidie, wizyftkie fwoia
Jam graechy niechay wyzna wiernie Praye
naymnicy vay, w Rok praed whafuym Kaplas
nem, § naznacxong fobie pokute niech ufilnie
wfZyftkiemi fitami wypeini, pryyimuige pray
naymnisy na Wilkanoe Ciata Panfkicgo Sa.

_ : kyament

L




°g EXHORTY

Erament, chyba %a vady wlafnego Kaplana
dla iekey flufaney vacyi do cafu iakiego
traehaby komuwfiraymat fig od prayimowa.
nia Kommunii, inaczey %as(gdyby kto ani
fie {[powiadal, ani Kommunikpwal) pokiby
%y?, wigdy nie ma bydi pufaczony do Kofcio-
fa, po furierci saf, niechay nie bedzie chowa
ny Chracseiarfrim pogrzebem (sle takiego
na innym pofpolitym pochowaé mieyfca,
nie na swieconym(D/a czego to sbawienne
ullanowienie, niech cxgflo w Koseiotach bgdsie
publi&awane, aby nike dla niewiadomosci nie
mial racyi exkusy.

Zkad iuz tak mowie: iZ co fig tycze
fpowiedzi, to zachgcam, Spowiadaycie fig
wolay kazdy z Dawidem:Ego fum, qui pec-
¢avi, ego iniqué egi (s) Lecz co fig tyeze
Kommunii, niewiem co powiedzie¢ dla
niezmiernego Maieftarn rego Boga, ktos
rego wam do uft y ferca bede podawal,
bo iezelibym cheial pokezywaé wam prae
wdziwego Boga w S. Kommunikancie, bo

¢ fig, bym pokazuigc palcem ftonce, {am

od iaénobci iako kret nie zaSlepl, iezeli

bede cheiat okazy waé Maieftat y godnogé

Sakramentalnego Boga, y tu wzdr¥gam
' lg’

{a) 2. Reg, 24,
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fie, bym was flufzoie nie zawltydzit, i%
tak godoemu Sakramentowi winnego nie
Oddaiecie ufzanowania, iezeli nakoniec bee
de 2alecat czeftedotey Swigtey Kommus
RLl uczefzezanie, y tu lgkam fie, by z lea
arftwa czeciey uZywanego nie {tala wara
fig trucizna, Atoli krotko opifzg nay-
Przod godno$é Nay§wictlzego -Sakramens
tu, potym bede godnych zaprafzal do
Przyimowania onegoz, nakoniec na nie-
godnych arefyt wioze.

I. Maigc krodko opowiedzieé Maies
ftar Bofki w Nays, Sskramencie, nie bedg
fi¢ w tym zdobywat na glebokie argume- |
ta, ani na Zadne wytworne racye, boz
Katolikami mowie: ale od famey rzetel.
nosci rzecz moia bedzie pokazaé wam w
iednym Komunikancie wielkq godnoté ;
bo w Kommunikaficie ieft 1, prawdziwe
Boftwo Jezufa. 2, Dufza Jezufi. 3. Cialo
y Krew lIezufs, Co do Boftwa Chryfty.
fowego: wyltawcie fobie na praykiad ten
Koéciol, ktory ieft niby Niebem, Vid:
Civitatem SanSam Ferufalems povem, de
Jeendentem de Ceelo(b). Cos fig w Niebie

zicie 2 a to tam mielzka BSg w niedoftgs

pney

T (b) Apocal, 23,




it W

%0 EXHORTY
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pney §viatloéei na wylokim Chwaly’

Tronie okolo za§ Tronu isko fkry ogni«
fte przelatuig fic Swi¢ci Herubinowie,
Serafinowie zaflaniaigc fie fkrzydlami z
blafku niedeft¢pney §wiattobci, Aniolowie
y wizyftkie mocy Niebiefkie tyfigcami fto-
13 na Allyftency pezed Bogiem, iako ieft
u Daniela: Millia millium Mmifirabant ez,
& decies miilies centena millia affifiebant ei,
(c) Wielki dzwigk Chwaty Bofkiey pos
calym rozlega fi¢ Niebie y ziemi:Sane
&usy Santlus, Sanflus. Dominus. (d) Pa.
trzeiez co za Maieftaty Chwala Botka w
Niebie, a coz rozumiecie o Sskramencie
Ottarza ¢ Vit Dominus, iyie Bog y ieft
prawdziwie z Boltwem w Nay§, Kommue
nikancie, gdzie mu tak aflyftuiy Aniolo-
wie; iak w Niebie, tak {piewaig Serafinos
wik, iak w Niebie, y zaprawde gdyby tu

dZié Bog przytym Oiltarzu. ukazal §wise

tio§¢ ukryta, toby fi¢ to fofice zaémilo,
oczyby wam od iafnoéci wyplynely, y
kto wie? czylibyécie z nie[podziewsnego
widoku Befkiego przeftrafzeni nagle trus
pami nie padli. Wizak na pulzczy wolae
i na MoyzZefza Zydzi, aby im fi¢ wido-
cznie

. (¢} Danicl. 7. (d) Ifaiz 6.

!
|

|
|
|
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c€znie Bog nie pokazywal, by fnadz nie
Pomarli; tak iezeli niegodni ftoig blitke
Utaionego Boga, moga na Kaphing Z4W0a
da¢, ey! Kaplanie Bofki, nie podnoS'tey
ay§. Holtyi; abyémy nie poumierali, nie
Przechodz w Proceflyi okolo nas Ztym
Bogiem, sbyémy nie poumierali, nie day
nam tego Kommunikantu na iezyk, aby
§my nie poumierali, 2, Co do Dufzy Chry
ftufa w tym Kommunikancie, wieciez co
Pifmo. S, §wiadezy o owey Lazarza Due
fzy: Ur portavetur ab Angelis (e) iako iq
gromada Aniotow do Nieba niefla, toZ
famo y zinnemi dzisto fie Dufzami, ize
kaz wige musi mie¢ Chwale Dufza Chry.
ufows, a ta prawdziwie ief w Nayéw,
Sakramencie. Wizskze po przyieciu K oma
munii, do Dulzy Chryflufowey modlea
my fig: Anima Chrifti Janélificame. A mam.
Ze nakoniec wipomnieé o Nayéw, Ciele
y Krwi Jezufowey, ah! to Niebiefki, to
cudowny Chleb! Panis gui de Calo defeésra
dit. (f) wy pod ‘czss’Elewacyi wolacies
ve verum Corpus natum 8cc. ia tez priya
rozdaniu Kommunii mgwig : Cialoy Kyew
Pana nafsego Feausa Chryfufa &c; Juz
. wige

7e) Lucz, 16. () Joan. 6, .
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wigc do prayigcia tak wielkiego Sakra«
mentu zspralzem wss, ale tylko gode
nych: Provet autem fe ipfum bomo.

4. Gdyzaprafzemdo Kommunii §wigs
tey was Chrzefcianie, mowig z S, Chrye
zoltomem : Nemini vim facio, neminem tra
bo, fed [ quis libens & promptus acedit, &
quis avdet defiderio, bunc advoco. Zapra
fzam do Kommunii: ale tylko {prawiedlis
wych: B2 jufti epulentur (g) wzywaé bea
dg flowy 5. Klemen(a: Si quis Santius efly
accedat. (h) A wy przyftepuycie wedlug
porzadku w Ewangelii zamknigtegos Beas

" ti pauperes Spivitu &e. (1) Zaczynam: Si

quis Sanfius eft accedat, Jeielikto Swigty
niech przyllepuie do Swigtey Kommu-
nii: Beati pauperes Spivitu 8c, oto Swigcl
y blogoflawieni- (3 ubodzy w duchn, al-
bowiem ich ieft Krolewftwo Niebiefkie,
niechze biora«w Sakramencie Boga, ktory
telt Krdlenr Nieba 8 quic Sanlus eff ace
cedat. Kto Swiety ieft, niech przyftepu-
ie do §wietey Kommunii. Beati mites, oto
§wigci v bingoflawieni {3 cifzy, albowiem
oni odziedzicza ' ziemig, nieghZe przyfte-
puia do Sckramentalnego Boga, ktGry ieft
\ Panem

(8) Plalg67. (1) S. Clem, Lib. 2. (1) Math. 5,
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Panem ziemi. §; quis San&us eft, accedat,
Kto iefzcze Swiety ieft, niech przyftepu-
ie do Kommunii s, Byati, qui lugent, oto
Swieci i blogoflawieni, ktorzy {3 fmutni
W uftawicznych klopotach, ‘trofkach, y
lamentach, albowiem onj bedg pociefzeni:
niechze przyftepuia do tego Boga, ktéry
ieft wiecznym wefelem, S; quis Sanflus
&/, accedat. Kto iefzcze Swiety ieft, niech
przyftepuie do S, Kommunii. Beati, qui e-
uriunt, oto $wieci y biogoflawieni g, kté-
rzy 1ikng y pragng fprawiedliwosci, kto-
rzy fwoim kontenci, na cudze nie checiwi,
albowiem oni bedg nafyceni; niechze przy-
ftepuig do tego Boga, ktory ieft nafyce.
niem blogoflawionych: Satiabor cum ap-
paruerit gloria: (k)Jefzcze daley wolam:
8i quis Sanfus eff, accedat. Kto Swiety
ieft, niech przylftepuie do S. Kommunii,
Beati mifericordes: Oto swigci i blogofla-
wieni fa milofierni, ktorzy blizniego ra-
tuig, ialmuzne daig; albowiem milofier-
dzie oni tez otrzymaig: niechZe przyftes
Puig do tego Boga, ktory z milofierdzia
dal fobie Rany otworzy¢. .Si. quis San-
Clus eff, accedat. Kto jeft swiety, niech
: C przy-
Sy et —
(k) Pfal. 16.
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przyftépuie do S. Kommunii. ' Beatl mim-
do corde, oto $wieci i blogoftawieni [
czyftego ferca, albowiem oni oglgdaig
Boga, niechze pezyftepuig do tego w Sa-
kramencie Boga, na ktérego wiecznie w
Niebie zapatrywad fi¢ bedg. Si quis San-
&us oft, accedat,  kto swiety ieft, niech
przyftepuie do S. Kommunii. . feati pa~
vificry oto. $wieci y blogoflawieni { po-
koy czynidcy, w pokoiu nie w kiotni 2y-
vie'wiodacy, albowiem nazwani bedg Sy~
nami Bozemi, niechze przyftepuia do tego
Boga, ktory ieftOycem przyfzlego wieku:
Pater. futuri fecult. Qitatni raz iefzcze
zawolam: S/ quis Sanéius eft, accedat Ah!
Kto fie tylko $wiety y godny znales¢ mo=
Zi, przyftepuy do Nays: Sakramentu, Bea-
ti. gui per|ecutionem patiuntur. Oto swieci
y blogoffawieni fg, ktorzy cierpig rozne:
rzesladowanie, albowiem ich ieft Kig-
lefiwo Niebiefkie, niechze przyftepuia do
Stola Jezulowego, niech pozywaig Cia-
Yo, niech pita Krew Jezulowg, zapralzam
ich, yinnych godnych na ten Baranka
Wielkonocnego bankiet: Q! Sacyum cone
wivium; , in quo Chriﬁus fumilur;' Lecz od
tego Bankietu, od Stolu Jezufowego, od
’ s'
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S. Kommunij wiltrzymuije niegodnych ,
ha ktorych arefzt klade,
5. Jako prawdziwy ieft B¢
W Sakramencie na Oftarzu, tak jeft nie-
Wypowiedzianie piekny, ieft $wiatlem
Swiata, 0zdobg Anioléw, y Chlebem A-
niellkim: " Rece Panis ‘Angelorum, Przyi-
muig Go godni, cheielibyscie i niegodni
ale darmo, niegodnym do Kommunii S,
hie pozwalam: Non mattendus canibus. Po-
rzadkiem prowadzitem do Kommunii go-
dnych, porzgdkiem zaareflztuie niego-
dnych y powiem: nie poziwalam. A nay-
Prz6d do Kommunii nie pozwalam wizy(t-
kim niewiernym Zydom, Latrom, Kalwi-
nom, Od('zczepieﬁcom,Kacermi[’crz
do tego trzeba {zczerosci ferc
mowi Pawet S. Accedamus cum vero corde
in plenitudine fidei (i) nie pozwalam ztym
Y bezboznym Katolikom, zaftarzalym w
nalogach grzefznikom, moéwige z Janem
S.  FHoris canes,” & venefici, &° impudicy &°
homicide, &° idolis fervientes, &° omnis, quj
amat & facit mendacium, (m) nie pozwa-
lam niegodnym pfom (tak ich Piimo na-
Zywa) to ieft: ktorzy (g Venefici, Czaro-
C 2 wnikom,
b g o S e
(1) Hebr. 10, (m) Apocal, 33,

g utaiony

om, bo

ay Wiary,
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wnikom, czarownicom, wrozkom, zabo-
bonnicom, guslarkom: foris, precz od
Naysw: Kommunii, & impudwi. Nie pos
zwalam nieczyftym, cudzofoznikom, cu-
dzotoznicom, porubcom, kazirodZcom,
fodomcom, swigtokradZcom, foris precz
od Naysw: Kommunii, & homicide, nie
pozwalam zboycom, tyranom, krwi ludzs
kiey rozlewcom , napaftnikom, naiez<
dnikom, piiakom, hultaiom, foris precz
od Nays: Kommunii. & idolis [ervientes 4
nie pozwalamy tym, ktérzy fluzg zydoms
heretykom, tym tez, ktorzy {przyiaig nie-
przyiaciolom wiary, iako tez wlzyltkim
wykletym od Kosciola Bozego, foris pretz
od Naysw: Kommunii. Nie pozwalam flo-
wy Chryzoftoma y tym, ktérzy (g zdra-
dliwie z bliznim zZigcy, owym to nie-
{zczerym Judalzom: Nullus Gudas: Nie-
dozwalam chciwym bogaczom, takom-
com, lichwiarzom, diuznikom, Nullus a-
varus affiflat. Koncze flowy tegoz S.Chry-
zoftoma: Inhumanus accedat nemo , nemo
crudelis & immifericors; Niech nie przy-
ftepuie doNays: Kommunii czlowiek, kta-
ry ielt okrutny y nieludzkr ku bliZnic mu,
ktory ielt fkapy y niemilofierny, bo y
: : przez
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Przez to famo Crudelss tyran na ubogie-
go. A iezeli tego mego nic pozwalam, y
od Oycow SS. wzietego arefztu kto %
was nie uflucha, a $miafo przyftapi do
Komnunii, to ¢62 ia mam mowié? oto
ftralzny przy tey fapey Kommunii rzuce
ha niego Apoftolfki Dekret: Qui mandu-
cat & bibit ndigne. judicium fibi mamdy-
cat & bibit. (a) Kto pozywa niegodnie
Cialo Chryftufowe, y niegodnie piie Krew,
Sad fobie pozywa y piie. Strzez mnie te-
g0 Boze, Amen, =

EXHORTA 17,
Na Prymicyach Kaplarifkich,

Tu es Sacerdos in eternym. Plal. 109,
Ty ieftes Kaplanem na wieki,

I{ 1edy z powolania Ducha Nayswietlze-

80 wieczny y-niezmazany charakter
Kaplanftwa przyiales na fiebie Przewie-
lebny Mosci X. Prymicyancie, to przy
ferdecznym tobie zyczeniu trzy.rzeczy
© Kaptanach dzis krédko przeloze, o ich
Godnoscei, to pierwiza, o ich Kapianfkim
4 Cgy do

_y

—

{8) 1, Corinth. 11,

\

'
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wnikom, czarownicom, wrozkom, zabo-
bonnicom, guslarkom: foris, precz od
Naysw: Kommunii, & impudui. Nie pos
zwalam nieczyftym, cudzoloznikom, cu-
dzotoznicom, porubcom, kazirodZcom,
fodomcom, $wietokradZcom, foris precz
od Naysw: Kommunii, &° homicide, nie
pozwalam zboycom, tyranom, krwi ludz.
kiey rozlewcom , napaftnikom, naiez<
dnikom, piiakom, hultaiom, foris precz
od Nays: Kommunii. & idolis [ervientes 5
nie pozwalamy tym, ktorzy fluzg zydoms,
heretykom, tym tez, ktorzy {przyiaig nie-
przyiaciolom wiary, iako tez wizyftkim
wykletym od Kosciola Bozego, foris pretz
od Naysw: Kommunii. Nie pozwalam flo-
wy Chryzoftoma y tym, ktorzy [g zdra-
dliwie z bliznim = Zigcy , owym to nie-
fzczerym Judafzom: Nullus GJudas. Nie-
dozwalam checiwym bogaczom, fakom-
com, lichwiarzom, dluznikom, Nullus a-
varus affiftat. Koncze flowy tegoz S.Chry-
zoftoma: Inhumanus accedat nemo 4  neino
crudelis & immifericors: Niech nie przy-
ftepuie doNays: Kommunii czlowiek, ktd-
ry ieft okrutny y nieludzkr ku bliZnic mu,
ktory ieft fkapy y niemifofierny, bo ¥

praez
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Przez to famo Crudelis tyran na ubogie-
go. A iezeli tego MegQ niz pozwalam, y
pd Oycow SS. wzictego arefztu kto %
was nie uflucha, a $miafo przyltapi do
Komnunii, to ¢6% ia mam mowié? oto
ftralzny przy tey famey Kommunii rzuce
ha niego Apoftoliki Dekret: Qui mandu-
cat & bibit ndigne. judicium fibi mondy-
cat &° bibit. (a) Kto pozywa niegodnie
Cialo Chryftufowe, y niegodnie piie Krew,
Sad fobie pozyway piie. Strzez mnie te-
go Boze, Amen,

EXHORTA 1V.
Na Prymicyach Kaplaifkich,

Tu es Sacerdos in eternym. Plal. 109,
Ty ieftes Kaptanem na wieki,

I{ 1edy z powolania Ducha Nayswigtlze-
80 wieczny y-niezmazany charakter
Kaplanfiwa przyiales na fiebie Przewie-
lebny Mosci X. Prymicyancie, to przy
ferdecznym tobie zyezeniu trzy-rzeczy
© Kaplanach dzi$ krédko przeloze, o ich
Godnosci, to pierwizay o ich Kaptanifkim
: Csy do

cn

[S—

() 1, Corinth. 11,
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do Oftarza ftroiu, to druga, o ich Ofierze

v eayli Mizy 8. to trzecia uwaga.

1. O Godnosci Kaptanlkiey nowego
Teftamentu mowié¢ wilafnemi flowy, iak
mi fie zdaie, nie przyzwoito , by kto z
firony nie powiedzial, Ze fwoy fwego
chwali, tak tezy mniey pozyceczno. O-
toz wielu tylko moge migé Oycow S8,
tych tylko pmedynczo w tey imierze po-
dam zdania: Zaczne bra¢ miare od godno-
sci $wieckiey, nad ktora ﬂodmeyim Ka-
pianfka. Y tak byd/ Kmlem, Cefarzem,
Xigzeciem, to tak ieft wielka godnos¢, iz
y Pifmo S. kaze ig wielce {zacowacd: Deum
timete, Regem Homorificate. (0) JAtoli z
drugiey ftrony trudno to z Kfiag wylkro=-
bac, co o godnosci Kaplanfkiey napifat
S: Ambrozy: Dignitas Sacerdotalis multd
excellentior eft, quam Regum & Principum.
(p) TozZ famo zeznaie S. Chryzoftom:
Sacerdotum Principatus eft ip[6 etiam Re-
gno venerabilior. (q) 8. Auguftyn mowi
tak do kazdego Kaptana: Si altitudinem
cal: contemplaris? altior es, fi pulchritudi-
nem folis, lune, flellarum? pulchrior es; fi

: difcre-

(0) 1. Petr. 2. (p).S. Ambr, 2. cap. de dignitate
Sacer. (q) S. Chryf. Homil. 5. in c. g. laiz.
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difcretionem Angelorum?  difcretior es, fi e
mnaum Dominoyum [ublimitatem? fublimior
es; & folo Creatore tuo mferiar, (r) Jezeli
patrzylz na wyfokie Niebo? wyzlzy ie-
ftes (Kaplante,) 1ezeli daiwuielz fie pig-
knosci flonga, xiezyea, yigwiazd? pie«
knjeyf(zy iefte$, iezeli uwazafz godnogc
Anielfkiey natu'y? godnieylzy ieftes, ie«
zeli wizyltkich Panow y Monarchow. do-
ftoynosé? doftoynieylzy ieftes; fam tyl-
kq Bog Stwérca twoy nad ciebie wyzlzy,
ywiekfzy. Advoso! Sacerdotes, (5) Do was
o Kaptani teraz obracam fie, ale iak wielka
godnosé, tak §wiete powinno bydz Zycie:
Tanto Sacerdotes antiftave ceteris oportet
devotione, guanto antiftant omnibus 'digmta-
1¢; tantum eos excellere oportet merito, quan-
tum gradu, moéwi Salvianus, (t) Do was
niemniey wracam fie znowu $wieckich, z«
byscie wiedzieli, iak (zanowac Kapianow.
Wipomniycie fobie na tych Swietych,
ktérzy Kaplanami nie byli, a iak Kapla-
now ozcili.  S. Antoni Puftelnik przed
niemi na kolana upadal: S, Katarzyna

C 4 Se-

(r) S. Auguft. de Sacer (3) Malach. 1. (t) Sal
vian. Lib. 2. ad Eccle(,

)
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Senerfka miey(ce, naktorym ftal Kaptan,
calowala. S. Francifzek’ Seraficzny po-
wiadal, ze gdyby potkat Kapiana y Anio-
1a wipot idgcych, tedyby fie wprzod Ka-
planowi, niz Aniolowi poklonit. Zkad
fie pokazuie, iz prawdziwie napifat Sw:
Grzegorz Nazyanzenfki: Ze Kaplaiftwo
nowego Zakonu Jami Aniolowe czizg y [za-
nuiq. Szanuyciez Kaglandw, a tym bar-
dziey ' przez wyrzadzanie zelzywosci
gorzkoscig ich nie napelniaycie ferc Oy-
cowlkicli, bod'to flowem, czyli ipzykiem
tkng¢ Kapfana, jeft tkngé Zrzenicy oka
Bofkiego, mowi Pilmo 8. Qui enim tetige-
vit vos, tangit pupillam. oculi mei. (u) To
przetozywizy, ide do ftroiu Kaplanfkie-
g0, W ktéry do Oltarza ubiore Kaplana.
2. O ftroiu y apparacie nalezgcym do
Ofiary w Kosciele, ieft wzmianka w fta
rym Teftamencie w te flowa: Vflimenta
quorum ufus eft in miniflerio fanfuarii, ve=
Jies Aaron Poutsficis, ac ¥iliorum ejus, ut
Sacerdotio fungantuy mihi. (w) O appa--
racie zas, ktorego zazywaig Kaplani w
nowym Teftamencie, ieft Kanon %. na
Koncylium I11, Brakardynfkim, ktore tak
mowi:

(a) Zach. 2. (w) Exod. 35.
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n?.GWi: Qua ergo rations tempore facrife-
oir non affumit’ Qrarium 2. &°. Przewiele-
bny Mosci X, Prymicyancie, ia cie juz
z nalezytg przeltrogy , w zwyczayny do

fiary ftroie apparat. Veftimenta, quorum
ufus et in mingfiero JantFuarii, Nayprzéd
lako c¢ij przy Ordynacyi dawano Hume-
val, tak ia ci go naypierwey klade. Ah!
wielkiZ to ria ramiona ciezar, Urzgd Ka-
pladfki, . 7, Jan&uario Jeruviunt , & onera
Propriis portant humeris, (x) Atoli ten
znak odbierz milo y wioz go na glowe,
iakoby tarczg przeciwko pocifkom Nie-
przyiaciel{kim mowigc do Boga: Impone
Domine cupiti meo galeam Jalutis, abys fie
zaftawial przeciwko Heretykom y Od-
{zczepienicom, abys fie opieral cialu i $wia
tu, fowem: abys fie y fametn nie dat zwo.
lowaé diablu: ad expugnandos diabolicos ine
curfus. Kiade powtore na ciebie bialg {za-
te z famego Inu, wizak yotym ieft w Pi-
{mie S. Sacerdotes cum ingredientur portas
-atrii interioris, wﬁﬂms lineis mduentur, ()
W nowym Teltamencie my te [zate nazy-
Wamy Albg, ktora ieft na wyraz, iako
Chryftula Pana. ku Wysmianiu w bialg

obio-

\

N—_‘— -
(x) Nume, 7. (y) Ezech 44.
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obtéczono fzate, lecz. ty Kaplanie méw
do Boga tak: Dealba me Domine &® mun-
da cor meum s Wybiel mi¢ Panie na wzor
biatego niewinnego Baranka, ktorego na
Ottarzu ofiarowac¢ mam, aby iak Krew ie-
go prawdziwa W Kielichu po Konfekra-
cyi bedzie, tak w tey krwi Jezula wy-
bielony niech mam potym wieczne we=
fele: ut i Janguine Agn: dealbatus 'gaudiis
perfruar Jernpiternis. Potrzecie - dajg ci
nowy Kapianie pafek, o ktorym ieft w
nowymPifmie: fint lumbi veftripracintti (z)
a S.Grzegorz to tak tlomaczy: Lumbos
entin pmcz}zgir;zus , cum carnis luxuriam pey
continentiam coar&amus. (a) Pafek ten
znaczy powrozy y taticuchy, ktoremi
Chryftufa krepowano, lecz ty pros Boga
aby cie przepafai pafkiem czyftosci. Pra-
cinge me cingulo puritats, & extingue: in
me humorem libidinis, ut m e manéat uvirtus
continentie & caftitatis, wielka to cnota
czyftosc y ta nam koniecznie potrzebna,
lecz iakiz do zachowania iey fpoféb? oto
pytano fie Araozyulza $wigtobliwego Ka-
piana bedgcego przy Dworze Krota Hi-
fzpatifkiego: Haberetne aliquam herbam ad
confer-

e e e —

72) Lucz 12. . (a) S.Greg. Hom. 13, in Evang.
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confervandam caftimoniam , odpowiedzial:
Habeo Herbam, quam quotidié fubodoror ,
&® vocatuy Tumor Dei. (b) Po czwarte da-
i¢ ci nareke Manipularz, a ty méow do Bo-
84 “Merear Domine portare Manipulum fle~
tus & doloris. Manipularz bierze fie za
znak-bolesci y umartwienia Kaptana, ah!
ZapewneumartwionyKaplan: plakaé na to
trzeba, co fie dzieie w Parafiach. W Para-
fii Szlachcic albo Kollator mowi, idz, iedz
flugo do Xiedza, 2eby mnie czekat choé
Po poludniu z NabozZenftwem, albo zeby
pofpiefzyl, niech niebawi Kazaniem, a
dopieroz kiedy fie to w Kosciele wolno
y glosno gada, a ty Kaplanie na to mil-
czed mufilz, a iezeli co rzecze Kaptan,
nuz gniewy; nuz gadania, nuz fzukaé
racyi, aby mu dziefieciny nie daé: atoli
iezeli ci fie zdarzy takowe, albo temu po-
dobne umartwienie, dziekuyze za to Bo-
gu Kaplanie, aby$ potym w wefelu wie-
- €znym za to odebral nadgrode : Ut cum
exultatione recipiam mercedem laboris, Po-
piate przepafuie cie y Stola, ktéra znaczy
niewinno$¢ pierworodna:  Redde mihi
Stolam immortalitatis , quam perdidi
preva-

——

(b? Orlandinas pifze.
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jpravaricatione promi parentis.  Po {zéfte
leiadg na cig y Ornat: - Domine qui dixifti,
&c. Ale ci to na refzcie glosno y przy
‘wizyftkich powiadam, Ze cie nie zbhawi
ani Stéla, ani Ornat, ani Korona Kaplan-
fka, iezeli przy tym nie bedzie 2Zycie Ka-
planfkie. Dofyé przeftrogi, teraz cozkol-
wiek powiem o Ofierze Mizy S.

5. Mfza S. ktora na oftatniey Wiecze-
rzy poftanowiona ieft, od poczgtku Ko-
éciola Chryltufowego w wielkiey za-
wize uczciwosci byta, iako peina wiel- |
kich Taiemnic Bofkich, wedlug uznania
Bonawentury S. ktory méwi: Mfza tak
ieft petna Taiemnic, jile krcpel w morzu, ile
;’r(g/i:k("m;' ku flotcu, ile owiazd na firmamen-
cie, ile Anioléw w Empirey/kim Niebie. (¢)
*Ta ftrafzna Ofiara poczels fie zaraz od po-
czatku Kosciota Chryftufowego, iako 8.
Jakob Apoftl w Jeruzalem naypierwey
Wifza S. czytal, y w fwoiey Liturgii mo- .
wi:  Mza 1eft nie krwawa exci godna Ofia-
va, ktdra za grzechy nafze y za wiadomosc
fudu ofiarowana bywa, y przez wizyftkie
wieki o Mfzy swietey pifali Oycowie
$wieci; ba y fam rozum pokazuie, Ze

‘ gdzie

{c) S.Bonav. cap.13.
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gdzie ieft fluzba Bofka, tam muf bydz y
Ofiara, ktorey wiasnie A&us Religionis
zawifl, przez keory iednego Boga wyznas
lemy. - Zaden tez Nardd tak gruby nie
byf, zeby Ofiary Bogiom fwoim nieczy-
nil, iakeo méwi S. Auguftyn: Nulla. fuit
8ens tam. barbara, guw non facrificuverit
€15, - quos: aut putavit, aut finxit effe deos,
(d) Wiec ze Ofiara ieft dulzg y iftndscig
Religii, potrzeba bylo, zeby Chryftus,
ktéry Religii nie zniofl, aby y Ofiary nie
znolif; ale ig poftanowil, 0toz poftanowit
Ofiare Mizq S. a iezeli ieft Ofiara, to¢ mu-
fi bydz y Kaptan. Celebruyze nowy Ka-
planie te dawna poftano‘wiong Ofiare, ktd-
ra fie na trzy dzieli czesici & Ofiarowanie,
Konfekracys y Kommumig. Gdy prazyi-
dzielz do Ofiarowania, uczynze.tak, iak
za zycia Chryftus , “ktéry prozby y fup-
pliki polytat do Boga Oycazgtofem wiel-
kim y fzami ofiaruigg ie, aby byl wyflu-
chany: Qui in diebus carnis fuee preces [up-
plicationesqué cum clamore valido &° lachry-
mis offerens, exauditus et pro fua reveren-
tia, (e) Ktadziemy y my fuppliki na
Oftarz praed Toba, iedni, aby mieli zdra-
. wiey
() Lib. 1, de Clyitate De.  (¢) Hebr. 5.
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wie, ktorzy ciezke choruig, drudzy, aby
mieli fortune, ktérzy w uboftwie zoftaig,
inni w innych dolegliwosciach, aby byli
pocielzeni, otoz Supplicationes cum lachry-
mis offerens. Wes te fuppliki na rece, y
przy Ofiarowaniu prezentuy ie Bogu,
plaez za nami y modl fie do Boga. A iz ta
Ofiara ieft, ktora Hoga btaga, wiec ofia-
ruyze ig nayprzod, za Nasw: Prusa Pa-
pieza z calym Kosciotem Katolickim, za
wizyftkich Arcy-Hifkupow, Bifkupow, y
caly ftan Chrzescinifkiego Duchowien-
ftwa. Offerens, Ofiaruy za Nayiasniey-
fzego StanisLAWA AususTA Krola Jmei
{zczeéliwie nam dzi§ panuigcego, za
wizyltkich Senatoréw, Panow, y za wizy-
ftek Stan Ryceriki. Ofiaruy za{woich, o-
fiaruy za obcych cum elamore tym giofem
wolay; Memento Domine famularum famu-
larumque tuarum. Poydzielz potym az
do famey Konfekracyi Ciata y Krwi Je-
ZUSOWEY, Kiedy Konfekrowang Hoftya y
Kielich podnofi¢ bedziefz: Klevatiomanuum
mearum facrificium. (£) Ah! to to ftra-
fzna Ofiara, to to cudowne flowa: Hoc
eft Corpus meum. To to naten czas wo-
fac

e

: (f) Plal “14e.




.

PASTERSKIE 4

1ad naludzi trzeba: Przed tak wielkim Sa-
kramentem upadaymy na tiwarzy. Lecz ty
Kaplanie mow ‘tak do Boga : Non dimit-
tam; n‘/z benedixeris mihi, (g) Péty cie Pa-
nie y Boze w Sakramencie utaiony z rgk
nie pulzcze, poki mi nie poblogoflawifz, y
nie dalz blogoftawietiftwa tego , ktores
obiecal fobie czczacym. Venientque fuper
te univerfe benedictiones ifte : Benedicus tu
in Civetate, . &° benedicfus in agro, benedittus
Jrulus teyra tuee , fru&'mque Jumentorum
tuorum, benedicta horrea tua &c. (h) Pe
Konfekracyi y Elewacyi naftepuie trze-
cia y oftacnia czedé Mizy, to ieft Kom-
munia 8, ¢oz tu mafz'na ten czas uwazad
Kaplanie? oto iak przyimielz do ferca
Ciato Jezufowe, nabierzze do uft flod-
kiey Manny, abys flowo Bofkie przepo-
wiadat: in patientia & do@rina. A iak ci
fie Krwid Jezufows obleie y zarumieni ie-
zyk, mieyze go.y uzyway iako miecza
W ogromieniu o zbrodnie ludzr, mow w
Konfeflyonale bez faworu y wzgledu, nie
godnym r()zgrze_!':‘avnin, ni¢ day rozgize-
fzenia. Na Ambonie méw bez boiazni,
tay, ftrofoy; Argue, obfecra. A iezeli
; czalem

— -

—e s

(g) Gen. 332. “(h) Dent. e
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czalem za twoy iezyk dofjaniely tez cio-
{u od ludzkiego iezyka, to podzigkuy za
to Bogu, alwoiey powinnosci nie opu-
{zczay: Mingflerium tuum imple. (i) -Taq
wiec przeftrogg opatrzony Mosci Xieze
Prymjcyuncie powitanze uz, y idZ do
Oitarza, koncz zaczetg Mizy Ofiare. Me-
mor [it Jacrificu tuz (k) a Bog niech pamig-
ta o tey twey Ofierze. Niech. pamieta
Oyciec przedwieczny ktory cie feworzyl,
niech pamieta Syn Bolki, ktory cie odku-
pil, niech pamieta Duch Przenayswiet-
fzy , ktory ci¢ do ftanu Kaplanfkiego
powolai, Amen.

JEXHOR-
7i,’ a, Tinoth. 4.0 (k) Plal, 1y,
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EXHORTA V,
Przy Intmdulcyz nowego Paflerza do
Kosvzo[a.

Introduio vero melior is [pei, per quam pro-
ximamus ad Deum, & quantum oft, non
Jine juramento, alii quidem fine jura-
mento- Sacerdotes - - - hic autem. cym
Juramento. Hebr. 7: '
Wprowadzenie za$ lepfzey nadziei, przez
ktorg zblizamy fie do Boga, y ile ieft,
to nie bez przyfiegi, inni bowiem
bez przyfiegi Kaplani, ten zaé =z
przyfiega.
Chryftufie Panu toe naypierwey Pawel
S. powiedzial, Ze iako ieft z Nieba
f'prowadzony na swiat, takieft iedyna na-
dzieig, Ze zbawieni bedziemy: Ten oraz
ieft Kaplanem przyfieglym, aby dal, iako
dal fiebie famego na Ofiare przez smieré
Krzyzowg. To famo po Chryftuhe o dru-
gim tym I\mlame, ktérego tu wprowa-
dzam, godzi fie powtorzyc Introduttio [pei
Ofierocona po zefz,lym $.p. Palterzu tutey-
fza Pacafio! iezeli narzekatas nie maigc Pa-
frerza: Pupilli fumus ab/gue Patre. (1) Je-

zeli

— _—

Wy Thren. 5.
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Zeli po uderzeniu miertelnym y ztozZeniw
w grobie Pafterza poczeias fie trwezyé
y miefzaé, wedlug flow Pifma: Perous
te Pafforem, & dipergentur oves. (m)
Jezeli przez ten czas bez Palterftwa zaro-
fta ta winnica chwaftem y gorzkim ztych
uczynkow owocemy & fecit labrufeas. (n)
Jezeli. wzmogly umorzone przedtymt
grzechowe natagi, iezell zagelzczone
piianitwo, niepohamowana paffya, zlosé
y gniew, niepofkromiona fwawola, wy-

lana z brzegow nieczyftoéé: ba flowy po-

wiem Pifma Bozego, JezZeli tu panuie prze-~
klelewo, kiamftwo, zaboyltwo, kradzies
y cudzoloftwo: Maledifium &° mendasi-
um, & homicidiumy ' furtum, & adulies
rium. (0) Jdezeli uftala Wiara, wygafla
milo$¢, oftabiata nadzieia: Tutroductio me-
lioris [pei. ~Wprowadzony ten nowy Pa.
frerz (nadzieia w Bogn) wykorzeni tena-
fogi- wyczysei winnice Bofka, zalzezepl
cnoty, wprowadzi poboznos¢. Mozna fie
tewo po nim fpodziewad, boniez woli fwo=
iey ten honor Patterfki przyimuie; alez po=-
wotania Bofkiego, na wzor owego Aarona
Kaptana: Nec quisquam Jumit fibi honorems
Jed
i e P

(in) Zaci;:l'jlg‘:_rkn) l{aiz ;— (0) Oz 4
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Jed qui vocatur a Deo, tanquam Aaron. (p)
A iako Bofkie byto powolanie y niefpo=
dziana Intrody kcya S.MikotaiaBilkupa do
Katedry Mirenikiey, tak fie bowiem rzecz
ma: po Smierci Bilkupa tamecznego gdy
O obraniu drugiego Bifkupi mysleli, rada
im taka na mysl przylzia, aby tego Bi-
{kipem obrali, ktdrego rano iucro nay-
Prerwizego idgcego w drzwiach Kosciel-
nych [poftrzega, y baczno$é na to byta
dana. Stafo fie tak, Mikolay naypiers
wizy ftawa w drzwiach Koscielnych, Mi«
kotaia biorg y Bifkupem czynia, y bylo
to z zezwoleniem wizyftkich y z applau-
zem Bifkupa.  Tak moéwie: iz na te tu

Parafig y funkcyg Patterfka lubo byta dosé

godnych innych, iednakze wola w tym
muli bydz Boga, e ten Pafterzem, ten Pro-
bofzczem tutecznym ftawa; a ze takowa
Zwierzchnosé nie od $wieckich zawifla, a-
niiey kto braé moze bez przyfiegi: it quan-
tm ¢ft, non fine jvramento, wige W. Pa-
fterzu prezentuy od Zwierzchnosci Du-
chowney dany autentyk Inftytucyi, (:{)

Oto Prawo, oto Przywiley: zeieft Pafte -

D s rzem,

..(P),, Hebr. 5. (1) Tu p:/;'a;wc’ moing ludowi Tts
fsucygs
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rzem, aiakoPafterz moze mowié, moge na
uczac¢ moze ftrofowac: Hic autemn cum jura-
mento, przyfiggl na Pafterftwo, y iako Bog
znuby iedney Owieczki z rak iego dopo-
mina¢ fie bedzie: Sanguinem autem ejus de
manu tua wquzram, (q) tak on pod przy-
fiegq dopominac fie powinien od Was na-
lezytych wzgledow na Boga, naKosciol,
y na'niego famego. Lecz iuz zftepuie
do powinfzowania, biorgc na tQ trzy pun-
kta z Hiltoryi Alfonfa Kréla Kaftylii.
Gdy bowiem Alfons byl ebrany. Krolem,
polpol&wo fie z tego niezmiernie’cielzgc
wolalo: Vivat Re., odpowiedzial wzaie-
muie Krél: Vivat grex, vivat lex. Otoz
punkta do powmf/owama dzilieylzego.
Vivat Rex, grex, lex.

1. A nayprzod. Vivat Rex, niech Zyie
Rzadzca, niech Zyie Pafterz, niech Zyie
tuteczny Probofzcz y Prataty hey! zlota
milosci miefzkay w {ercu Pafterfkim,
niech Pafterz fzczerze kocha Owieczkibo
bez tego y Imie Pafterfkie prozne, y Nau-
ka Kaznodzieyfka bylaby bezfkuteczna; y
dla tego aniby fi¢ powinien podeymac
tezo Urzedu, ktoby nie mial do milo-

sci

—— e

(q) Ezech. 3.
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gci ku Parafii zdolnego ferca, w ediug
S. Grzegorza: Qui charitatem erga alte-
vum non habet, pradicationis Officium fufcrpe-
ve mullatenys debet. (v) Wiec o! Prze-
wielebny Palerzu zyczy ci cala ta Pgra-
fia, abys zyt (zczesliwie, zyt diugo, zyt
mity Bogu, y mitosciwy. ku Parafianom
Patterz: “Vivat Rex. Przy tym powin-
fzowaniu dam ci tez pewnj radg y fpo-
{6b, aby ci fi¢ to twoie dobrze wiodlo Pa-
fterftwo, z Pawia S. mam ten fpofob: Ne-
min: dantes wllam offenfionem. ut non vitupe-
vetur minifterium noftrum, (s) nikomu nie

- dawaé urazaigcey okazyr, aby urzgd naflz

Kaplaiifki y Pafterfki niebyf zniewaZony,
0 oprécz tego teraz taki $wiat, Ze mu tru-
duo dogodzi¢, y chocby czafein byt nay-
lepfzy Pafterz, naylepfzy Xiadz, mufi on
koniecznie bieze¢ na iezyki ludzkie, bo
na kagdz naybardziey ludzie Swieccy 0=«
czy obracaig? . kto pierwlze objectum
Cenzur? iezéli nie my Duchowni, o kim
haymiley dylzkurowaé, o kim fie naga-
da¢, jezeli ni¢’ 0 Duchownych. Przes
ftrzegt nas. w tym Pan Bég, bo kiedy
Aarona Kaplanem czynit, méwil do Moy=
D3 zelza:
e e e e Rt VU S S R Y
(vj S. Greg. Homil. 17, (s) 2. Cosinth. 6,
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Zelza:  tolle Aaron ante fores tabernacu-
ti. (t) poftawifz go nie za drzwiami, ale
przede drzwiami Aeby gowlzyfey widzie-
li, nauczaigc nas, zesmy Kaplani zawlze
na oku ludzkim y Cenzurach. Zrobi kto
co, chocby naywicklzy excels, pdydzie to
za drzwi, zamkng to, Zeby miedzy ludzi
nie wyfzfo: niechze Duchowny w czym
navmnieyl‘zym pobladzi, zoltanie to prze-
de drzwiami, Zeby wizylcy o tym wiedzie-
H. Otoz z tey miary kochany Palterzu,
nayprzod fie fprawuy dobrze : - Ne vitupe-
vetur mmﬁwzzmz. A o refzte nie dbay,
bnh)s nie poradzit, chocbyx mial iezyl,
iak miecz odziemi az do Nieba. Zyi w
Bogu fwobodnie, Vivat Rex,

e. Vunkt drugi Zyczenia ieft od no-
wego Pafterza tobie przezacna Parafio;
Vivat Gr rex. A iako czytamy w Pilmie
5. iz fi¢ fam Bdg wprafza do ferc ludzkich
y ielt mu to wielkie ukontentowanie z
hidZzmi bydz: Delicie mea effe cum [filiis ho-
sminum, (1) tak y ten Pafterz wprafza fie
v ferca Wdf/e, y ich fafkom po!eca, y lu-
bo znowu mowié mozna z Pifima swiete-
£9, ze nie ten dobny, nie ten godzien lza-

\.u.lku,

e

‘v Levit. 5. (u) Proverb. .
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cunku,' ktovy ¥am fie zaleca, ale ten, kto=
vego fam Bog zaleca. Non enim qui feyp/um
commendat, ille probatus q/i, ./‘é:d quem Deus
commendat, (w) Otoz go wam zaleca Pa-
wetl S, Mementote Pragofitorum veflrorum.
(x) Pamietaycie na Probofzczow wa-
fzych, zalecaig wam go iego talenta,. ie=
g0 pobozneié, y zdolnosé w uflugach
wam Pafterfkich, wiec powtarzam, iako:
vzekiem: badzcie mu zyczliwi , bo . on
wam zyczy: Vivat Grex. A nayprzod 2y-
czy tobi W.NN. Kosciola tuteylzego Kol-
latorze &c.&e: wara inniSzlachetni fwemi
tytutami dyftyngwowani &c Wam wiey-
fcy Gofpodarze y pracownicy &ec. flowem
catey Parafii Zyczy y mowi: Vivat Grex.
%. Trzeci punkt Zyczenia powinicn
bydZ z obopdlny; to ielt iako Pafterz tak
y Parafia mowi¢ powinna:  Vivak lex.
Niech zyie prawo. Y zapewne cozby by-
%o po zyciu Pafterfkim? co tu po Pafte-
rzu? fezeli prawo Koécielne; prawo Pa-

' ferfkie nie bedzie zyto aniby nawet Pa-

rafia doczesnie i wiecznie fzczesliwa byd&
mogla, aniby ktora ztad dufza pofzla na
Zycie wieczne, gdyby tu mialo bydZ prze~

D4 figpfewa
—-r(w 3. Corinth. 10, (x);l—lcbr. As =

’
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ftepftwo prawa Bofkiego, nawetby to i-
mie Parafia upasé mialo, a to mieylge fa-
mo zwatoby fie fiedlifkiem dzikiego ludu.
A zatym mieyciez fobie za obmierzle y
{zkodliwe takie bezprawie, a iednoftay-
nym glolem wykrzykniycie: Vivat Lex.
A ia.-po trzykro¢ to famo powtarzam y
zawotam: Vwa! Rex, Grex,’Lex. Niech

zyie Pafterz, niech zyie Parafia, niech’

zyie Prawo y Ewangelia, a wy mowcie:
Amen. ‘

5. & EXHOR-

e




S

PASTERSKIE 57

EXHORTA VL
Gdy nowy Pafleiz flog FParafiq wita.

Si dicente me ad impiwm: 'morte morieris:
non gununtiaver!s é€i, mq]m} locutus
Sueris , , ut avertatur a via Jua z/npu,
& vivat, 1pfe impius m iniquitate Jua
/. merietur, Janguinem autem ejus de ma-

nu tua requiram. Izechielis 3.
JEL(:]!, s_,dv 1a pow iem bezboznemu: $mier-
cig umrzelz! nie oznaymifz mu te-
g0, ani‘mu powielz, aby fie wrocit
z drogi fwey be/bozv.ry y 4!, oW
be:,coozny W nieprawosci__ {woiey
nmize, krwi zad iego z rgk twoich

upominac fie bede,
» .

dy S. Karol Borromeufz Medyolanfki
Arcy - Bifkup natoz Arcy - Bifkup-
ftwo wiezdzal, z wielka zaifte radoscig
od calego Medyolanu byl przyimowany,
on zas wielce fimutny zoftawal: ‘tu mu u-
roczylte czyniono applanzy, ten ultawi-
cznie y ferdecznie wzdychal, tu tryumfal-
nhe ftroiono bramy, na odglos wefotosci
uftawicznie zarmatdawano ognia; y glo-
sno wykrzykiwauo Vivat, 1emu.x_z<2!xf‘te

Dsg lzy
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izy dobywaly fie z oczu. O S. Arcy-
Bifkupie, o! Kardynale, coz za niezwy-
czayny fmutek twoy umyfl ogarnal? oto
witepuielz na godnos¢ wielka, obeymu-
iefz obfzerne wiosci, mafz do uﬂwr tyle
ludzi, y liczne kalwakaty: czy cie to wlay-
ftko nie wiecey wefeli¢, iak fmucic¢ powin-

no? ah! o dpuwxadd Borromeu(z, nie tym
ia ok;cm,ktmym swiat, nate r;odnosm pas
trz¢, niech inni plafaig, nie ch f fie inni cie-
{za, mnie na mnie wlozony ftralzny trwao-
Zy urzyd, wrzefifte tzy moie rozplywa
fie ferce, iz mam za wiele Dufz Bogu od+
daé rachunek.

Naymilfi moi nowi Payafianie! ta Hi-
ftorya podebna ieft do oneqday"zepo A-
ktu (Aktbyl lnttodukcyl moiey, (Wdzie-
cznym fie by¢ wyznaie za walze ludzkosd,

z kedrascie mie nowggo Palterzanowi Pa-
r'lfmme \Vltd]l, lecz wam fie przyznam, iZ
mi fie zy zoczu dobywalq. czemu! a to
iz z Wikaryatt czyli z matey Parafii ie-
ftem przeniefiony do tak liczney Pacafii,
przedtym ledwo' com fi¢ o fwoie -y kil-
koro ludzi Dulze (taral, teraz tylige y wig-
cey ftaraniu memu widze oddanych Dufz.
J‘u mi wige ftawa na pamieci Ambrozy ,

kiory
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ktory z Medyolanu ufzedl, aby nie by#
Pafterzem, ftawa Ammoniufz, ftawa To-
malz Akwinacki, ftawa Filip Neryufz, y
inni ktdrzy y prozbg y grozbg przymu-
fzani Urzedu Pafterfkiego przyiaé¢ nie-
chcieli, a 1a przyiglem: ale ach! za iedne
zgubiong Dulze mam fwoie Dulze tozy¢!
tak mowi Bog u Hzechiela: glezeli nie o-
powefz, aby [ig bezboiny nawrdiil z drogi
Jwey bezbozney, bezbozny 1w bezbognosci u-
mrze, krwi zas 1ego = rqk tworch dopomi-
nat fie bede. Stowo iedno:  Gezeli nse opo-
wiefzy. Nequé locutus [uerss, iakiey zguby
przyczyna? o! wiecze mdowic trzeba, a
to dwoiakim fpofobem, raz o$wiecaigc ro-
zum przez Katechizmy y Nauki, drugi raz
fktaniaiagc wola do czynienia dobrego
przez Kazania. Dwa te punkta krodko
profze zwazyé. :

' t. Filitynowie ‘glowni byii nieprzy-
iacielé lzraelitoéw, przeciwko ktérym u-
frawicznie walczyli wiodge woyne, lecz
nad woyne fzkodliwfza ich byla ta zdra-
da, iz co.tyiko bydZ moglo fztuk woien-
nego oveza,  wizyltkie Filiftynowie fku-
powali, nad to abietnicami, podarunka-
mi wizelkich z¢laza Magiftrow do lic-ite

ZNWA-
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zwabiali, przez co fie ftalo, iz Izraelitom
broni nie ftawalo, a tak od Filiftynow
zwyciczani zoftawali, Tey famey fztuki
zazywanieprzyiaciel Dulz ludzkich, czart
przeklety, ktory chcge o wieczne potepie«
nie przyprawi¢ Dulze, coz czyni ? oto
wykrada wiernemu ludowi bron, to ieft
wiadomosé¢ o Bogu, y zbawienne nauki,
jako tak na to mieyfce mowi Hugo Kar-
dynat: a iezeli mufi¢ tafztuka (zczesliwie
uda, iezeli ciemnogé narozum fprowadzi,
moze w zamiefzaniu co utowic¢. Dla cze-
go przez {waich wiernifiow ufiluie mo-
cno, aby wizelkanauka Chrzescianfka by-
1a zpiefiona w Narodzie: tak Nabuchodo-
nozor, aby w zabraney Jerozolimie pra-
wo zydowfkie zniofl, kazat wizy [tkie Zy-
-dowfkie kfiegi popali¢, to famo uczynif
bezbozny Antyoch, to famowielki Chrze-
scian nieprzyiaciel Dyoklecyan. Julian
Apoftata zakazal fzkol Chrzescianfkich
nezyd, to famo Machomet y inni uczyni=
li. Céz tego za racya, Ze czart przez lie-
§ bie y fworch nasladowcow ufiluie umieie-
tnosé y wiadomosé odigé Chrzescianom.
oto aby ztad pochodzily grzechy y zgu-
ba dufz wieczna, co wyraza Ozealz Pro-
rok
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rok mémige: Maledi@um &° mendacium &
homicidium &° adulterium fnundaverunt. (y)
A to zkad té tak ftrafzne y glowne wy-
nikly grzechy? a to zuiewiadomosei mo-
Wi tenze Prarok: Non ¢/t [cientia Dei in
Levra, (2) '
Naymilfi moi Parafianie, nie mowie ia
to dla tego, abym fie tu mial fpodziewaé
grubey niewiadomosci w rzeczach zba-
Wienia, uchoway Boze! wiem y owfzem,
Ze ieftescie dobrze wiadomi Artykufow
Wiary S. wiem ze przelzly méy Ante-
ceflor byt pilny, y nie ublizy! gorliwosci
w-Urzedzie Pafterfkim, lecz to tylko dla
tego mowie, abym wyrazil, iak to trudny
iestUrzadPaster(ki, a powinny uczyc wias
domosci Chizedcianfkiey. Ja Pasterzem
Walzym zostalem, trzeba mi wiec prze-
ciwko tym niewiadomogci eiemnosciom z
$wiatlem nauk wynisc, ale iaz to {am po-
trafie? - Ab! wafzey pomocy wzywam o!
Rodzice, o! Gofpodarze , ‘0! PrzelozZeni,
nuzze zlaczonemi filami przeciwko temu
nieumieigtnosei nigprzyiaciclowi ze ning
podzcie; wy Rodzice oddaycie dzieci do
{zkoly, prowadzZcie co Niedziela do Ko-
sciofa,

—

(y) Olez 4. ¢) Ibiden:.
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Sciota, pofylaycie nanauke y Katechizm;
wy Gofpodarze powiadaycie co fami u-
miecie fwoiey czeladzce; wy Panowie flu-
gom .y poddanym, examinuycie czesto
co flyfzeli w Kosciele." Ja ide do drugiey
uwagx.

. Przykazal Bog wizystkim flowa Bo-

:Zego Przepowiadaczow, aby gltos fwoy,
ktorym przeciwko grzechowi wolaig, tak
wyloko podniesli iak trabe: ()u(f tuba e-
xalta vocem tuam, (d) dla czegoz glos Ka-
znodzieylki przyréwnany bydZz ma do
trgby? oto ta iest racya z Pifma. Zadne
miasto tak cudownym fpofobem nie byto
podbite, iak iedno Jerycko, bo bez broni
y woienney {ztuki odebrane. A to iak?
Bog Jozuemu kazal, aby z Kaplanami w
krzyku y w glolie trab Jubileufzowych
fiedm razy oblzedt Miasto, tak uczym{ $
4z oto za fiodmym razem muny, wieze,
y bramy upadly, ¥ miasto w moc lzrae-
litow dostalo fie.. Przez miasto Jery-
cho rozumie Aublenfis §wiata y czarta re-
zydencya: Urbs g]cruhoﬁ m/trat civita-
em diaboli, (b) Mury y wieze tego czar-
towlkiego miasta, {3 zle pozadliwosci
y gize-
7:!) iz 58. ) Abul apud Barz Secn. 31. §T

e ety e eSS T8 SRS
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¥ 8rzechy: iako to pycha, takomstwo, lu-
biegnosé y inge. Coz tedy czymdé trze-
ba, aby to miasto, to gniazdo wystepkow
zeplué? a to traba glolu Kaznodzieyfkie-
80 trzeba zatrgbié¢, moéwi S, Augustyn;
Canentibus tubis mur; ericho ceciderunt
sa Juperbia mundi cum fuis turribus affidua
Sucerdotum pradicatione deftruatyr. (¢) Dla
€zego moi naymilfi Parafianie wybacz-
Cie mi, ani fie oto nigdy na mnie nie ura-
zaycie, iezeli z tey Ambony nie iako ia-
kim wefolym inftrumentem, lecz ogromng
trabg gloft Kaznodzieyfkiego przerazac
bede, bod dopiero drugi czyli trzeci dzien
ha tym tu mieyfcu zostawam, a iuz Ryfze,
iz tuiest wielkinieprzyiaciel Bofki y moy.
Ktoz taki? a to grzech, przeciwko'temn
wizystkie fity moie, wizystek glos moy
Wyniofg, y to tym ufilniey bede czynit,
1Z wiem, Ze grzechy Parafian iezeli z przy-
czyny niedbatego Pasterza w Parafii (ze-
rzyc fi¢ bedg, przed Sedzia Bogiem Pa-

'Sterz za nie bedzie w odpowiedzi. Jeze-

li temu nie wierzycie ? fluchayciez dowo-
du: Jak tylko lud Izraellki na pulzezy zla-
tego cielca ulal y za Boga uczceit, tak 2a-
Yuz

SR— 3~

{€) . Aug, Serm 106,
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vaz przylzedlizy z gory od Boga Moy-
zelz, rozgniewawlgy fie, tablice stlukl, y
na‘Aarona Kaplana furowo powstal: Quid
tibi fectt hr populus? (d) co ci ten lud wi-
nien, izes go tak wielkiego grzechu y bal-
wochwalstwa nabawif, aui chce Moyzelz
wy fluchad ﬁn'awy. ale zaraz na Aarona
yowstaie o grzech. Mylilz lig MoyZe-
{zy, nie Amun, lecz zydzi adorowali-ciel-
ca. Niechy to bedzie, méwi nato Bryxya-
nus: ale Aaron Kapian byl, ktéry z po-
winnoéci fwoiey powinien byl wstrzy-
ma¢ ludu od tego batwochwalstwa, ze zas
tego Lamedb'af flufznie mu ten wystepek
iest przyczytany: Sacerdoti adfcribitur péc-
catum populi, L,:lafi non omni conatu reftite-
rit. (e) - Y takze Kaplanowi frzyczyta-
ny grz ech ludu? AR trwoga, dla Boga
€Oz ﬂy{zcg.2 inkze stane przed gtrafznym
Trybunatem Sadu Bofkiego, naktory sta-
ng¢ mufze . do udeWledm za tak liczng
; Pamfm. Ah! poznaie, ale iuz nie rychlo
méy bilad w puynecxu Pasterstwa nad tak
ludna Pamfm , tizeba mi lepiey bylo po-
dziekawaé, y prezenty nie pr ynmow.m z
S. Ambrozym, albo rezygnowac z S. Pio-
trem

(d; Exod. 2. (¢ Brixion.in Excd. 32

e =~ SR & DU I C IS
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leftynem, albo zupetnie nie chcieé
z S. Grzegorzem, lecz iuz nie rychlo Zg«
towaé: do was raczey obracam fie mili
Parafianie, Walzey powtgrnie uZywam
pomocy, sbyécie mi ten cigzar dzwigaé
dopomagali, " A t0 isk ? a te abyécie uig.
Wizy fie ze mng za rece do wykorzenie-
nia grzechu przychylsli ig, Dia czego
mGwie do was z Moy#elzem o honor Bo«
1 gorliwym: 87 quis ¢ft Domini, Jungatuy
mibi, (f) Kto tylko ilkierke mitoéci Boga
ma w fercu {woim, niech (i¢ ze mng ig.
€zy, aby grzech wykorzenié, Niech daig
aczno$é Gofpodarze, co fieg w ich dow
mach miedzy domowemi dzieie, niech dae
i3 bacznosé Rodzice, gdzieich, y z kim ba.
Wig fig dzieci, niech daig bacznosé Przes
YozZeni, iakie obyczaie, iakie Narowy mies
dzy ich poddanemi panuig. Niech prze-
fzkadzaig ztym konwer(acyom, niech karzg
Popelnione wyffepki. Niech zniefy do

- grzechu okazye, y iatez nie bede od te.

£0, abym w nalezytym czafie lub kiedy fig
Pods okazya, nie miat naponraaé, Lecz
Poniewaz wizelkie ufilowanie bez w{po-.
magaigeey tafki Bozey nie fkuteczne ieft,

E wige
h‘?f) Exod, 3z,
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wiee pomingwizy w(zyftko, T woiey uzys
wam tefki Boze w Trdycy Jedyny, Wizak
Ty wiefz, iz wyfadzenie mh:e na funkcyg
Pafterfly w tey Parsfii, nie tak moiey woli
feft, iako twego natchnienta, T y§ natchnat
J,O. Xca Jmei Arcy- Bifkupa y Paflterza
naizego, eby mi to konferowal Beneficiume
Dayze y mnie BoZe Ducha, & takiega Du-
cha, iskiego miel 5, Marcin, i2 igdlaB-ga
nie wzdrygal pracy: Dowing, /i populo tuo
Jum nece[fivins, non vecujo labovem. (i) Da
mi Ducha tych S8, keorych ta Relikwie
w tym Kofciele znayduig fie, Ah! facze-
gliwy bylbym, gdybym na ow, czas kiedy
na émiertelney bede lezal poécieli, abym
to mdgi o Parafienach moich powiedzieé€,
y do Boga Smiate m@wié , iak Chryfius
wiedzial da Oyea Przed wiecznego: Do
mine, quos dedifti mibiy nor perdidi ex eis
quenquain. (k) Punie, keorych dales mi pod
rzgd vafterfki, ztych Zadnego nie zgubis
lem, co day Boze, Amen.

’--————.—,——-——-——.——-—-——-

EXHOR:

~ (i) Invita S, Martin. (k) Joan. 18,
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EXHORTA VII.
Gdy Sie Paftery o Farvafig sepna na inne
idge Benefictum,

Vos [eitis a prima die, qué ingreflus fum
- - qualiter vobifeum ‘per omne tempus
Juevim ferviens Domine.. A&. 20,

Wy wiecie od pierwizego dnie, ktdrego
Przyfzedtem, iskom z wami przez
Wizyfek czas byt fluzge Panu,

N?ech mi tego za prézng nike nie pos
Czytuie ceremonia, albo tym bardziey
2a t¢- tylko cheé umyftu, abym cheisl od
was Zalu'y placzu, gdy fie dzi§ z wami
rozfta'ac Zegnam, o! Parafianie, poftepuig
fobie przykiadem wielkiego Apoftoia Pa«
wia 8, ke6rego flowa powtarzam: FPos [iia
tis d prima die, qua ingrelfus fum, qualiter
vobifeun per omme tempus fuevim ferviens
Dowmino, o dniy! ktéregom tu naftal, iak-
ZeS dawny? o! lata ty firawione moie,
iakzedcie (zczesliwe? o! fluzbo Pantka, o!
moie Pafterftwo, iakzes mi bylo mile2 -
nie narzekam 2z Ewangelicznym Szefas”
rzem, ktdrego z Urzedu Szafarftwe zlge

E 3 20N0: 3
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e

gono: Fam enim non poteris villicare, (a)
Ale zajuig, iZna inne wezwany, tozlozyé
mufze Pafterftwo', 0z bowiem mam ine
{zq Parsha, infze owieczki infzych lua
dzi, ktérych ieltem Paflerzem, y ktCrzy
muoie fluchaé beda. Alias cves babeo--«
€7 alias oportet me adducere, & vocem mes
am audient. (b)  Zkad dwie uwagi zabies
ram, ktore bgdg dwiema punktami mowy,
pierw(za ta: iz gdy mig BSg na inne poa
wolule mieylce, mufze [i¢ z wami rozftaé,
druga: iz gdy fig mam z wami rozftac,
trzeba mi fig poZegnad,
r. Lubo to przykro ieft, z mieyfca
na mieyfce przenofi¢ fig, a iefzcze na ad-
" miniftrowanie cigzkisy powinnoéei, atoli
im Jdeft cigzlza, tym ochétniey{zym umye
fleny trzeba fig braé na nig, gdy wcla Boa
fka kaze. Przykro bylo Moyzelzawi, y
exkuzowal fie Bogu z tego, aby byl nie-
{zedt do Kiole Faraona mowié mu o wys
pufzczenie uciemigzonego Jludu Izrael-
fkiego: Quis ego [fum, ut vadam ad Pha«
vaonem, & educams filios Ifvaél de Azgyptos
(¢) Lecz trudno: Bgg kazal, y pofzedk
Przykro bylo Jeremia(zowi poy§¢ miedzy
| Naro
~ (a) Lucz 16, (b) Joan. 1. (¢) Exod. 3.




Nerody, yibydsz tam Prorok em exkua
zowal fig 2 tego Urzgdu tym , e mowié
nie umisl, 4, a,a, Domine Deus ecce nefeo
loqui. (d) Lecztrudno: BOg kazal i8¢, sbis,
Y pofzedt, Przykro bylo Jonsfzowi i&é
na urzgd Kaznodzieyfki do Miafts Nini-
we, sby Miaftu kare Bofka ogtofld, ucieka?
przed tym Urzedem Jonafz: Ez urvexit Foa
nas ut fuperes. (e) lecz trudno: Bog kazal, y,
polzedi: abiir in Niniven, Przykro bylo
Apofiolom iéé w obce Narody opowiadaé
Ewangelig tam, gdzie na §mieré zabiiano,
lecz erudno: Bog kazal: Fece g0 mitto Tos,
(£) y pofzedt Mateulz do Murzynow,
Filip do Scytyi, Jaksb wigk(zy, do Zya
ddw, Jaksh mnievizy do Ssmary. Bare
tlomiey da Armenti, Szymon do Egiptu,
Tomafz do Indyow, inni do mnnych Na-
rodéw,

Wolstbym y ia kocheni Parafianie (ies
{zcze wastym imieniem nazy wam) z wami
tu Zy€ a2 do Smiertelnych prochGw, y ta
‘Zycie polozyé, ktGregom wielky czeéé na
ultugach'dla was Paftertkich nieuprzykrzea
nie {trawil, atoli z drugiey ftrony powia.
dam: wolatbym nie rylko z tey Parafii,

T ale

() Jerem. 1. 7e) Jonz 1. (f) Math, 10,
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alery z famego przez §mieré wyniéé 2y
ci2, a nizeli Bolkiego nieftuchaé rozkazu,
Bog dat natchnienie Starfzym, Sear(i mnie
kezal, & wigc wolg moi¢ na wolg Bofks,
Parsfig t¢ na wolg Przetozonych rezygnu-
i¢, y leltem w rey mierze iak Pawel, ze
co mi kazg robié? czym bydz? to robie,
y tym ieftem ochotny: Domine quid me
vis facere? (g) Y niech wam bedzie zacni
Parsfianie .0 tym wiadomo, iz was nie
tym umyfles opufzczam , abymw was z4
ziobct 1nkie pedawal w rozfypke, jakobys=
§cie niegodni byliPalterza, iskobyéeie krng
brai y niepofkromient byli, iako takim
umyfem porzucit Woyciech S, Prazangw,
inni z innych przyczyn opufzczsli {we
Parafie z tym fig oSwiadczaige, (czego ia
nie chwale) iZ wolg z beftyami mie(zkaé
w boru, a nizeli -z lndzmi w Parafii: ia
nie tak mowig, ani inney do rozftenis fig
Z Wami nie mam przyezyny, 'tylko, iz ta
ielt wola Bofka, & zatym rozfta¢ fi¢ z wae
mi mulz¢, a rozftaige Zegnam was ol Pa-
rafianie,

2. Kiedy fi¢ Pawet S, rozftawal w Mi.
lecie z (woiemy, to nayprzod poflal do
Efezu,

(g) A&or. 6.
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Efezu, y fprowadzil do fiebie Sterfzych
KoSciola:s #Pocatir Mgjores natu Ecclefia,
Zwolywam wizyftkich tey Parafii miee
{zkaficdw na to tu miey(ce, Majores niech
bgda Panowie Urzednicy y wizytka Szla-
chta, niech bgdg wizyley Miefzczanie,
Magifteat, Rads y Pofpolftwo, niech bee
dg vr yromni ze Wiicw Gofpedarze ,
Diech fig cala zgromadzi Parafia, y wizye
{cy moi Parafianie, to iz Qalo fie, bo ieft
liczne zgromudzenie. Powtsre Pawel S,
do zgromadzenia {wego tak rzekl: Fos feia
¢isd primadie§'c, Wy wiecie od pierw{zes
go dnia, ktGregom naftal, iakom przez
wizyftek czas byt z wami ftuzge Bugu,
tak y ia mowig przy tym oftatnim pozes
gnaniu do was, iZ wy Wwiecie, v is, wy 0
mnie, ia 0 was, iz od ¢zalu Introdukeyi
moiey na ten Urzad, bytem zawfze z wa.
mi, rezydowatem z wami, konwerfowas
tem 2 wami. Quo minus nibil fubtvaxevin
utilium. Nic tez tskowego nie opuscitem
coby nie mialo byé z poiytkiem wafzym,
zdobrym wafzym, z chwaiy walzg: Quo
winiis. annuntiavem vobis, € docerem vos
public, Napomipaiem was o Zbawienia
dulzy, uczylem was publicznie, powias ~
, dalem
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.
dalem o Artykotach Wiary, karcitem wye
ftypki, zacheculem do enét.  Po trzecie
Pawel 5, zeanaqr fi¢ z {wemi, powiedziat
im: Qum amplius non videbitis Jaciem mes
am, Ze 10z Wig. ey widzie¢ Pawta nie mie-
li, 1a tego nic mowig, bo nieid¢ ztgd na
§mier¢, ek Pawel pofzedt, ale Zycze {0~
bie o! mili Psrefiane, sbym wes czefto
widzisf, czefto fyfzat: oko moie na czes
was nie bedzie widzialo, ucho nie h;jzie
fiyfzalo, y wizyfikie zmyfty z cialem dae
lekic ‘od. was bedq: . Ego dormio, ale Dus
fza 'y ferce ce¢lciey wes ti bedzie nawies
dza¢: Kt cov menm vigilat, Po czwarte
Pawel S, za’linal eych, 2 ktéremi fig Ze-
grale - Conteflor vos bodieyna die, Zaklis
nam' y ia wes, o! Parafianie na milosé
zbawienia wialnego, nie aa;,om'nuc‘cé
nauk moich Pafteifkich, nie opufzczaycie
fig' w inrerefie z‘.w\wema. nie tra¢cie na
darmo lifki Bofkiey wam daney: Ne in
vacuum gratiam Dei vecipiztiy, Wizakze
patrzcie na rece moie, 1eft krew dufz was
fzych, kiéreyby fi¢ Bég za zgube ich edes
wnie dopominst, mundus czyfty iefiem

‘od krwi, bo iezeli kto-z was 7gwmr.n§ na

wieki b;due, ah! nie ze mnie przycey«
s na:
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na: Conteftor vor bodievna dre )" zaklinam
was dzi§ na fir {zny Sad Pana Boga, aby.
Scie na mig nie (karzylidermo przed Bo.
giem, To uczyniwizy o§wiadczenie y
zzklecie, juz Panu Bogu was oddaie. £
nure commendo vos Deo, Polecam cieBo-
guy Zegnam W, Kollatorze ofobliwy Do-
brodziein Kosciola, a izko§ mie zyczyl
miec byt twoim Pafterzem, y w przeciggu
CRl¢g0 czafl yorze mie mi fprzyist, tak
¢l (erdecznie’ za to dzigkuig, ~ Prezente
danq z wdzic;cznoéciq pddaie, ciebie za$ (a-
mego Bogu polecam. Zegnam was W'W.
nni Szlachetni Parafianie, Slawetni Mie.-

{zczanie, pracowici Gofpodarze, y dzig-

kuig wam wizy(tkim za powolno§é wa.
{z¢, 2e iskom ia was kochane owieczki
Znal, tak y Wy znalifcie mnie Pafterza;
Copnofeo oves meas €9 cognofcunt me mesw.
() Na oftstek cheecies iskiey odemnie
Pamiarki? oto daie wam na wieczng pae
migtke cztery oftateczne rzeczy: Memora.
Ye noviffima. (i} Smieré, Sgd, Pieklo, y
Niebo, mazecie zspomnie€ O mnie, ale
Otymnigdy nie zapominaycie, €6 Wam zo-
ftawuie

< (h) Joan. 19. (i) Ecclel, ¥
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ftawuie na pamigtke, Smieré nieomylns,
Sqd ftrafzny, Niebo rofkofzne, Pickio
egnilte. Memerare noviffima, Amens

EXHORTA VIL
Na Hongregacyi Dekanalney.

In Concilio Fuforum & Comgregatione s
Pl 110,

W ziednoczenio Sprawiedliwych y zgros
madzeniu,

O doczefnym bgdz, czyli o wiecznym
Sprawiediiwych mowi Plalm zgroma.
dzeniu: ia mowie,zeabyémy do wiecznego
w Niebie doftali figzgromadzenia, do tega
{famego ieft porzadek y (pofGb uftanowio-
ny. SqStarfii Przelozeni, (3 tez miodfi pod-
dani, by wa zle, bywa y rada przeciwko zle-
mu, iedni ztemu dogzefnemu ciale, drudzy
zfemu wieeznemu dufzy zapobiegaiy, maig
iedni dotego (pofoby fwoie, maig dradzy
drugie, iaéniey y fzczegulniey mowig:
Krol y z Senetoramiradzi o dobru poipoli=
tym ODyczyzny , na to (kiada Seymy, na
to @anowi Trybunaly, Ziemftwa y Gro-
dy, Papiez radzi z Kardyralami o po-
/ ‘ {po-
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fpolitym dobru Dufzy, na to fklada Kéne
cvlia, Synody, nato ftanowi inne Jurise
dykcye, na to Kongregacye. A c¢o tu
bedzie ulozono, co uftanowiono, co za-
trzymano, albo rozwigzano, to y w wie-
eznym Niebiefkim zgromedzeniu bedzie
Yozwigzano: In Concilio jufiorum & Con-
gregatione, My Duchowni w Bogu zgro-

. madzeni ftangliémy tu na to mieyfce do

obrad wzgledem Boga, Kobciola y Dus
Ve 1, Bogemamy nadladewaé Zyciem,
2. Kotciol mamy wipomagaé dochodem.
3+ Dufze mamy zyfkiwaé {taraniem: te (3
trzy uwagi, y trzy punkta nafigpuigcey
mowy.' -

1. Jako Boga Oyca Przedwiecznego
ieft 2ywym wyobrazeniem ChryQus: Splen
dor Glovie & figura fubflantie ejus, (a) tak
my Chryftufa iako Kaptani Kep?ana wyrs-
Zs¢ na fobie powinniémy., Wyrazal Go
dofkonale ma fobie Pawel przez naslado-
Wanie w zyciu, v dla tego iak on, tek v
nam kaze go naSladowaé: Imitatores mei
¢fiote, ficut & ego Chrifti. (b) Y zaifte coz.
by to bylo za przeciwienfiwo w Kaplanie,
ofobg 'y charskterem wyrazaé na fobie

; Chry. ¢

T(a) Hebr. 3. (b) x.C-c-;in!h.q.
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Chryttofa, czcié Go ftowami, & zapieraé
fig uczynkami, bydz pod choragwig Krzy-
73, a {luzyc czarty, bydz wpifinym W e
geftr Stug Cheyltufowych, 8 pelnié ro-
zkazy czarrowikie: Ah! uchowayBoze,sby
tig to mialo znaydowaé miedzy nami, na
co narzekat Bernard S. Limina Apoftolo-
yum, que jaz'z';’tf tenebat pietas, nunc zenet
ambi o0, sbyémy fig nadymeli w/'tytutach
doszefnych, a witydzili fie funkeyl nalea
syeyeh,aby§my bardziey préznowanie niz
pracq nalezyty kochali. Auguftyn S. nie
mowiac, sle zcalego {erca wolaiac, do
Celeftvna odlegtego pifze: o! gdybym
mép! wiedney flancyi miefzkaé z toba,
na kazdy dzien, y owlzem na kazdg dnia
godzing y moment powiedziatbym ci to:
czego kto nie chowa, nie ielt uczniem
Cheyttufowym: 0! utinam poffivi affidué
2ibi aliquid dicere, Kiedy ia fpielzg w
wielkiey niecierpliwoéei czytaige, co mu
to takiego mial powiedzie¢? 82 widze, Ze
wyraza to: 17 keddy Xigdz uftewicznie
myél ma mie¢ o Zbawienia (woim, zeby
to czynil, co ieft potrzebnego, tego za-
niechat, co niepozytgcznego: Id autem
aliquid ¢ff 5 ut cupis exuamur inanibiis, &

cunis

S
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curis induamur wtilibés, Ah' Duchowni
Chrzesciunicy, tsk to cigikie faranie na-
*2y ‘wam' charakteru wafzego Keplaf.
tkiego, sby ten'ieden by} z cherakterem
Chryftufa przez iedno prawig Zycie z Zy-
cem Chryltafa: Imitatores miei eflore, Ve
cut & ego Chrifti. Ma byds takim kazdy

" Yuchowny, iskim byl 6w pierwizy Dya«
kon Szczepan Sw, w ktGrym ludzie wi.
dzieli nie ludzka, sle Anielfkg twarz, ka-

- 2y 7 ngg powinien byd% iako zwiercia-
dlo bez makuty; bo Boga w fubie repre-
Zentuigm Y: In Eecclefie ordine conflituti, in
0c pofiti funt, ut Deum veprefentent, mG.

« Wt Tomalz S, nie powinniémy bydz isko
mali Karlowie, kedrych naymuiey(zy cienl
ulirafzy, iako lekka floma, ktorg nayftab.
{2y wiarr zniefie, isko chwieiaca fig trzci-
na, kedrq leda wicher znizy. Powinni.
Smy wizelkim grzechem fig brzydzié, bo
Chryzoftom S, powiada; $i pecces priva.
Lim, nibil tale paffirus es, /i in Sacerdotio,
Peviifli, Zioftaige bowiem na §wiecie; mo-
gliSmy byd% pewnemi zbawienia wie.
€Znego chowsige tvlko fame Przykazania
ofkie, ale kiedy fi¢ fiziemy domowemi
ChryQufo wemi, wylaczeni od pofpalitego

gminu




-3 EXHORTY

gminu przez tak wylokie powolanie na«
{ze, nie réwnie wigk{za mamy obligacyg
bydz Swietfzemi y dofkonal{zemi, niZelt
Judzie §wieccy. Zoftaige w Egipcie §wiata
tego dofyéby na nas bylo bydz lekky ia.
ka trzcing, ale doftawfzy fi¢ na t¢ wyfo-
kq gorg Libanu Stann Duchownego, trze-
ba, zeby§my nieémiertelnemi y niefkazy-
telnemi byli cedrami, Zadnym wichrom y
zepfowaniom nie podlegiemi, lakobySmy
na powietrzu zyli, ledwie fig nogy do-
tyksigc ziemi.  Lecz czas do drugiey
poftgpié uwag

2. Jako dla nie latwego zrozumienia
Swieckim nie go Pollku, tak dla nie nara«
zenia fig komu nie fwemi, lecz Bernarda S,
flowy caly t¢ rzecz odbgde: Serpir bodié pu-
tida tabes per omme Corpus Ecclefie, & quo la-

_ tinis eo pevienlofiius & defperatiiis, quo interiiis

. omnes amici € omnes inimici, omues necel-
Javii & omnes adverfarii, omnes domeflici €
nulli pacifici; otnes proximi & ommnes que
Jua funt, querunt, Miniflyi Cbrifti Sfunt &
ferviunt Anptichriflo; bomorati incedunt de
bonis Domini, cum Domino banovem wnon
deferunt, indé eff, quem quotidié vides, me-
vétricius nitor, biftvidnicus babitus, Regius

appa-
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éppa~atus, indé aurum in franis, & fellis,
& calcavibus, plis calcavia nitent, quam al-
tavig -« Non extollet de facultatibus Eecles
JSiz confanguineos fuos aut nepter, ne filiasdi-
Xevim. neptui tradat,  Res pauperum non
Patperibus dave, per Sacrilegii crimen digno-
Jeituy, funt patrimonia /paupcrum Jacultates
Ecclefiavum, & Sacri egir illis cvudelitate
Jurvipitur, quidquid ibi Miniftri & Difpen-

Jatores non utique Domini vel Polliffprés ule

ra victum accipiunt vel veflitun, (c) Da-
wniey(zeémi to czaly tak napifano, lecz
dzi$ niech bedzie Bog pochwelony, iz ma-
13 Kobcioly iakoby Oblubienice fwych
prawdziwych Okblubieficow Ego diledo,
{d) ia (mowi Koécict do Pafterza) daig
memu Oblubiencowi wizelkie dochedy,
dsis apatrzenie; prowizye, dziefigciny,

‘daic honor, wziccie, y od ludzi ufzano-

wanie, eletez &7 dileus meus mibi. (e) Y Pa-
fterz daie mi tez wizelki Rrdy, opatrzes
nie, bacznobé y opieke, czyni fundacye,
2apifuie fummy, . fprswia Ornaty, o!
Prawdziwy takowy Pafteri, {zczere feice

iplanlkie! 1dg do trzeciey uwagi. ‘

R A 3'

(¢c) S. Bern. Serm. 33: inCant: (@) Canr. 6.
(¢) lbider. \




8o EXHORTY
3. My Pafltrze nazwani Curatores ani=
sayum, mamy tez zyfkiwaé Bogu Dufze
ftaraniem, dla tego niech {obie nikt nie
podchiebuig,«e ieft czyltym w Zyciu, {2cz0-
drym w rgku, fkionnym w fercu, podnies
fionym w myéli, oddalonym ode krwi,
umartwionym W affekeach, kocheigcym.
fie w ozdobie Kosciota, pilnym przy Qira«
yzu, rozrutnym ku ubogim; bo to wizy ft-
ko nie naywigcey, wazy, bez gorliwoscl
y laranie {ig o Dufze ludzkie. Y iezeli
przy 0martwionym zyciu, przy hoynym
{zefunku na: czdobe Koéciofa, niedba o
Zbawienie Dulz {obie powierzonych, y
tym bardziey, iezeli ktora zginie, fam wies
cznie takze ginaé mufi; tak tizyma Chry-
zoltom S. Sacerdos fi vitam difpofusvit Jite
awm, tuam aurens 11omn diligenter curviverit,
cum impiis i gelennpm detvuditur, & non
propriis affivmibus, fednofivls damnatur, toZ
trzyma Atsnazy; Auguftyn, Grzegorz, y
Bazyli,  Tacy tylko Pafterze beda od A-
piotow chwaleni, od Boga korenowant,
ktorzy prezentuig grze(znych nawrGeo=
nych, heretykdw konwinkowanych, wys
{tepki wygnane, cnoty wprowadzone ,
miodz w nauk-ch wyéwiczong, kaleki
odzy-
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odzywione, bo te wizylkie imprezy f3
:godne korony, - Oto umieraige Grzegora
S. pyta fig Kaplansw przy 6zkn placzg-
Cych nie o to, ieZeli gorzalo tak wiele
lamp od fiebie fundowanych? iezeli doe
brze firzezone byly Kielichy zlote Qltas
rzem poSwiecone? ale tylko pytafico to,
Izk wiele iefzcze pogangw bylo w tych
Wieyfeach, w ktorych rzqdzit? Y uftyfzas
Wizy Ze tylko fiedemnaécie, znieftychang
radoscig 1gko nowy Symeon zawolat: u-
mieram kontent, bo kofcze z tak wisla
Pogan moie pafterwo, ziak wielu Katoa
likow zaczqtem, zloZzywizy rece ku Niee

u 2 placzem zawolal: Deo gratias, toti=
deme evant fideles, cum capi Epifcopatum, €5
cum boc dixiffet obdermivit 1 domine., To
to Pafterz wiedziat, ze nieco infzego po-
magaé bedzie, nam Pafterzom w (tralzng 0«
We godzing oltatniego (3du, tylko liczba lu-

zi uwolnionych od grzechu, wyéwiczas

nych w fluzbie Bofkiey. Nie chelpit fig

GrzegorzSS, tak wielkq liczbg dobrych ine

Dych uczynkGw ktdre pewnie mial, ale dae

¥€ rozumial na tym, Ze tak wiele dufz prea

Zentowal Bogu Konicze z glebokim wes

chnieniem; profege Naywyzlzego Paftea
R rPes 1za
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yza v Pana Zaftepsw, abydmy 2 Paraficw

I . -
nalzych Palterze wraz z owieczkami doe
ftali g do wiekpiftego Swigtych zgromas
dzenia: In Concilio juftorum €T Congregae
tioné, Amen,

EXHORTA IX.
Gdy Pafters = Pavafii fwoiey oddaie Panng
do Zakonu, pray Obluczynach ey,
lub Zakouney Prof [Jyis

Aud; Filia, € vide, & inclina aurews tuam,

&7 oblivifceve populum tuum s & dos
mum Patvis tui, Plal 44
Stuchay Corko y, patiz, y nachyl ucho
twoie, a zapomniy ludu twego, ¥
domu Oyca twego. '
Trzy rzeczy na dniu dzifiey(zy® przy«
chodzg mi douwagi, Swiat, Kialztor,
y Panna: UwaZam gwiat, keory fig pray
Welelu fmuci, uwazam Klafztor, w keGe
yym przy {mutku wefele, uwazam Panng
ktGra przy {woiey Profeflyi Akcie przed
Olearzem klgezy. Swiat ieft ten, ktory
fic poczgl z Jubieznoéci ciala, zpychy 2y< |
wota, y z pozgdliwoSci 0Czu, Klgfzéél:
 je
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ieft Zakonu §. Patryarchy N, Panna ieft 2
domu N, N, Imieniem N. O! wielki dzi§
Ake, wielkie wefele, pickna rezolucya,
Konkuruie o Panng éwiat, dziwuige fig:
Numguid oblivifcetur Vivgo ornamenti fui,
(@) czyliZz ta Panna o ozdobie {woiey 2a-
Pomni? czy zapomni o Rodzicach? v
PrzeSwietney Parenteli? czy zapomni o
wygodach? o rofkofzy? o ftroiu? o ho-
notach? Ja o Zakonaym 2gromadzeniu
mOWie: Beari vivi tuiy &7 beati fervi' tui,
qui affiffunt covam te omni tempore. (b) O
ftugach Salompna mgwila to KrGlowa Sab-
8, lecz ia prawdziwiey powiem o flugach
y. ftuzebnicach Bofkich,  BlogoRawione
Zakonnice w Klafzterze, ktore we dnie
¥y wnocy o iedney godzinie czuwaig ka
chwale Bofkiey. A co ci fig wiee podoe
ba W. Mcia Panno Nu cayli §wiat, kedry
fic wefelem y {mutkiem miefza? czyli
Zakon, ktory przy oftrobci chwalgc Ba«
g3, w wizelakie oplywa pociechy? Obie-
ra Panna Zskon, y Profe{lyg Zakonng dzi§
czyni, tolia doniey powtarzam te §mie-
le flowa: Siuchay Cérko y patre, y nachyl
ucha twego; w aapomniy ludu twego, y do-
F a2 mnu
(a) Jerem.a, (b) 3. Pasalip, g,
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R e

wn Oyca twego, Wy za8 zgromadzent
pwazaycie cow0 §wiecie, CO O Zakonie, cO
o Pannie Zakonney dzis powiem.

1. Jak wiele burzhwych balwanéw ma
w {obie morze, tak tyle {:tuk do ofzuka-
nia §wist w fobie zawiera, Mowi Pismo
S, Narraverunt mibi i;:}grtijhbz;/ationt!, (<)
jako bezbozni plotg tylko bayki, t2k §wiat
zawize udaie za rzecz nowg, ¢0 dawno
wy wietrzato, y ledwo z pamigel nie ™y«
fzto u wiadomych;  Opowiada ulzom
mtodych Panienek {zczgli wosch wMalief=
ftwie, welotobecl y ukontentowania; anie
wipomni iarzma, ktdre {obie na fzyie dg-
browolnie kiada, Wzbudza pociechy dziae
tek, a.milczy o bdlach przy rodzeniu,
o klopotach przy wychowaniu, ©O zelu
pray smierciach. Pawiada ze twarz Ma-
cierzyn(ka w Synach fig y Coriach odnae
wid, a/nie wipomni, Ze fi¢ przez chorgs
be dla nich cz¢fto bardzo mieni: patrzeiez
iuz iak zdreday §wiat, podimyz daley.
Swiat daic baga&wa , ale na ¢6Z fig zdas
dzg, kiedy ich teka nikczemnoé, 12 1e Dae
wid ofgdzil zaiedno fisno, taka ich {uchosé,
iz ie Salomon, 8 znat fig ten na wizyftkim,

ogio-

- —

() Pl 118.
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ogtofit mie tylko proznccia - sle y utrse
pieniem Duchsy Potym, aby §wiae dat
tednemu, wydziera drugiemu, nie vbo-
gact iednega, aby drugicao nie miat zud
bozyé,- nie podniefie iednego, 2by drus
giego nie miel ponizvé:s Arvidet, ut fea
viat, blanditur, ut fallat, alficit, ut occi-
daz, mowi Cypryan S, Swist ieft 1ako 2la
Dalila, ktdry y lsgodzi y zdradzs, iefk
1ako Semiramis, kedra vprofiwfzy fedre
tafiig w Nina, aby tylko ieden dzien krd-
lowats, przez pierw(zy edyke, krcry pu-
blikowaé kazala, odebrala mu Korone,
Przez drugj wolnoéé , przez trzeci Zycre,
Tak y nas ofzokiwa Swiat, kiedy z Lizy-

/ machem daiemy f{obie rece, bo isko ten

\&/’\%'

dla iednego kubka wody ziemfkie, tsk'my
dla mizerney Swieckiey uciechy, Niebiea
fkie traciepy KréleRwo, Cico po Egie
peie chodzg, a tamtych nie wiedza zwy.
czaidw, rozbgynikéw biora za przviacicl,
be ci kogo napadng, zaraz oblapisia, cte
tuig, ludzkoct wySwiadczaig, ale gd v poi
tym wigzal y rozbiiaé poczna, dopiero
zdrade sle nie rychlo widzg. Ki6z wie?
kto nie do§wiadczyl? iako fg przviaciele
na Swiccie fzczodrzy w flowa; poﬂpck};ay
: ic
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vt

ich tylko, iako oni ofobliwy formularz
maig, ktorym {woig ofisruig ufluge, chee
taie fortung fwoig, zycie y krew dla cige
bie po§wigcaig, rozkazow 2qdaig, y wten
czas naywickize pokazuig Nieukontentos
wanie, g;dy ftuzyé im {obie nie kaze(z, &
iak predko ich {probowac cheelz, (3 Lae
banami y Ssulami, Zgola nie ieflt Swiat
przyiaciclem, aby co dst z (wego, lecz
geby iefzeze wydarl z twego, bogary ieft
w mizerye, ktoremi fzczodrze {zafuie, {lo
obnazy z fortuny, aby iednego uszynil
doftarnim: a przecie z tym wizyfikim,
mowmy fobie prawdg, bardziey fig 6wiae
ta chwytamy, a o Niebie pie myélemy,
iakoby go nie bylo, Wige od §wiata ide
do Klafztoru z uwagg nad tym, Ze ieft
nak(eale famego Nieba dla wewnetrznych
pociech. : ,

a, Poczynam o tym m@wié od owey
gory , nakedrey wierzcholku pokazal fig
Bog Moyzefzowi, daige mu prawo dla lua
du, (Syoal tagdra nazywala fie) Wy=
fiswmy fobie tg gore chmurami, mgla:
mi okryta; oddahio fig frofice, a cale po-
wietrze gefta okryte bylo noca, w ten

czss tylko widziec fig moglo, gdy gwim
: % 0

e m—— -
-
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tlo biyfkalo, flychaé tym czafem bylo
Ploruny, grzmoty, trzafkania, a ¢i co pod
gdrg floige patrzali, rozumieli, 2e vy faé
mo Niebo tak wielkim zaginie trzafkiem,
a wiedzae, ze w poérzodku tych hukdw,
ognigw, piorunow byl Moyzefz, zdelpes
Yowsli o0 nim, nie watpige, Ze {am tak
Wielki dym powinen go byl zadufié, 8
2atym gsnili be(pieczenftwo Moyzefzos
wi, iZ tak wyloko witapits Ale 1sks ae
mytka, Moysg(z w poérzodku tych hus
kow, milg z Bogiem ciefzyt fig. konwers
facyg, dni y nocy flodko trawil, pstrzag
na pickng Boga (wego twarz, nie wzdrye
gna! fig na Zaden picrun, nie pomruzyl
Oka na zadne biyfksnie, y owfzem, iezeli
Abulenfowi wierzyé cheemy, «2adnego

Moyze(z tsk hucznych nie'ly(zal piorde

néw. * Jak piekne podobienffwe do 7ae
konnego Zycia! Jaé iako nayniedofkanals
fzy zludzi mowié nie mogezdréwiadezew
nia, bo mi tey Bog niégodnemu nie dad

. hafki; ale fuchaymy Bernsrda S, ktGry pos

wiads: (byt ten w Zskonie) ze w Zakonie
prawdziwa znayduie (ig radoéé. Lecz nds

‘ wig do owey gory, na kifrey byl Moye

&elz, iz 2ycie Zakonne, Zycie w Klafztoe
! A6y
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rze, ieft iak na wyfokiey gorze, gdzie
miefzka wielka uciechs y ukontentowanie
ferdeczne, ludzie zaé swiecey, ktorzy pod
tg gorg pod Kla(ztorem mielzkaig, rozu-
mieig, iz tam iet wielki (trach, przykro&é
oftro&é; dlatego czgltokroé Zalvig tych,
co do Zakonu witgpuig, rozumieiqe, ze kto
do Klalztoru witgpuie, Zegna wizyltkie
uciechy, wizelkim ukontentowaniom ter-
min zaldada. Pytam fie was éwieckich co
ieft zycie Zakonne? Odpowiadacie, Zeto
ieft oftroéé wielka; bo kt6z wytrwa'malo
mowié? plakaé wiele martwié figraz weym
drugi raz w owym, ubogo ies¢, cialo dy-
{cypling fiec, na honor, nainteres, nazycie
{amo refpeken nie mieé: tam chudng od po-
ftow, scifkaia fig eylicyami, kraig fig fancu-
{zkami, nie §pia, uftawicznie tam ciata z du-
chem potyezki, appetytu 2 rozumem utare
ezki, miedzy ktoremi iakoZ diugie {obie o«
biecywaé zycie? Aleiaka omyika, nietylko
na ey gorzeci MoyzZefzowie nie umieraig,
nie tylkoni¢ niecierpig,ale y ow(zem znay-
duig {karb nam niewiadomy, znayduig y
maig Niebo w owych wewngtrznych po-
ciechach: tefs to ieft fkarbzakopsny wzies
wmi, ziozony w Zakonie, © kidrym swiete
¢y
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¢y nie wiedzg, a ktoremu podobne Nies
bo: Simile ot Regnum Celovam thef ure
abfcondito in agro. (d) W Klufzrorze isk
W Niebie nie dbaig o pafilek, nie dbaig o
fen trawige dni y noey w mitych z Bogiem
rozmowach, §mieig lig ferdecznie z tych
powierzchownych firach’. v, ns kiore
§wieccy ludzie-blednieig. My to’tylko
na dole tey gory Ickamy fig Roige: pavore
concuffi fleterunt procul. (€) Poprawmys
rozumienia nafzego, wybiymy to fobie
2 glowy, utwierdzmy ducha, a przyznay.
my, Ze piemalz piorunow, keorychby fie
Bogu oddana baé miata dufze, nie mefe
{trachu, kedryby ig od Bogs odrywal, Po=
mienionyBernardS, z dobwiadczenia twie fe
dzi, 7e Bog Zskonnym dufzom obiecuy-
igc pocieche w Niebie, daie ia y nafwie-
cie, - Tak obieca} fzraclitom ziemie {zcze-
§liwg mlekiem y miodem plyngea, a prze-
ciez ich y na pufzczy karmit Magng z Nie-
ba. Nie rozumieymyz, aby Bog gotuiac
Niebo flugom’ {woim, wizelky im miat
odeymowac na§wiecie pociechg, i ow(zem
wiedzmy o tym, Ze im daie obfity man-
ng, krorey nikt nie zag, tylko ten, ¢o iey

; Za«

~(«U Matth, 13. (e) Exod. 30,
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zabywa: Manna ebfeonditum, quod neme
feit, nfi qui accipit, Oto iezely trzey Bes
bilonfk e pacholgta w ognifty.piec wrzue
cone byly, na pociechg ich poflat Bog Ae
niola ktory ich ciefzyl, Ze w pot ognia,
iako pod tednym przechodzq fig cieniem,
welolo épieweig przy tak mitey kompanii
A iaks cigtkobé ferca oddslac fig nie ms
od Klalztorow §wigtych, kiore nie {3 iae
ko piece iekiego tyrana, sle isko Niebo,
slbo igko ogrody zawarte Pana Niebies
fkiego, gdzie oprocz Aniolow fam unie
werlalny Niebay Ziemie Monarcha {was
ig ich ciefzy konwerfacys, 2 ktorym gdy
fie wewngtrznie dufza Yaczy, 2edywa doe
#konele wizyftkich dobr, ktorychby po
1oznych mieyfcach y to nie dofkonale 2ae
Zyweé megls, Kto Bogu fluzy, ten flae
wa u befpiecznego porwu, gdzie nawal.
noté nie dochodzi do wyniofley gory,
gdzie nifkodei nie widaé, zbliza (e domis.
fia, gdzie nie wehodzi Zadne nie(zczgécie,
gotuig mu Kroleftwo uprzywileiowane,
gdzie nie mafz tyranaii, gdzie uciechy nie
przeryweig fig utrapieniem,’ flawa nie
boi fie zazdrosei, gdzie {ig ciefzq bez tg-
fknicy , miefzkaig bez nicbelpicczeniiwa,
maig
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maig wizyftko, czego pragna bez prrefzkos
¥, fiowem zamkne tam Boga, w ktOe
rym wizyliko zamyka fig ukontentowanie,
Widzigé bgdy keorzykel wiek iego, iakom
rzekl, prayimuig uflugs, :
" 3. Dociebie tdg nowa Zakénnico, przys
ﬁ;gfa Penitka fluzebnico, a iakoby. iuzg
Dufzo Nicbiefka! bo mowi o Dufzach Kla-
fztornych Bérnard S, Ju veritate dico vobis,
uod in veritate eftys in via Sandla. W
Klafztorze bydZ denym na ufluge Bofka,
teft bydz iuz na drodze zbawienney. Co
gdy tak ieft, winlzuig Ci nayprzod tego
lzczgbcia Oblubienico Chryflufowa; ba
od dzifiey(zego dnia tytuio w wizelkich iae
ko ty zspomnieé, tek i3 wipominaé niee
cheg, winfzuigé z ferea, Ze dobrg cheefz
bydZ, ba y iefte§ iuz flupg Chryltufows,
Podeba mi fig twoia za powotaniem Bos
fkim kwapliwoéé ; bo igko kiedy kazana
Eliafzowi oddali¢ fig od ziemi, aZ on (po-
wiada Bazyli §,) z poftu(zenftwa y naognie
fty bez reflexyi wiiada woz. Ordynowas
no Pawlowi, aby w Dama&ku przez okna
fig {pnscil, a2 on {piefzy nie uwaza, iezeli
drabina wygodna, tak ty wefola widze
2a powoluigcym Bogiem idzielz; Dowi-
ye
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- ki
we falln eft, quod impevafti. Dobrze czys
nife, ze idgc 2a wolg Paiilky, wazbiialz fig
{ercem ku Niebu, nie moggc iefzcze (tanaé
tam nogami pokszuiefz w miodym wice
ku ¢dwage doyirzalg, W fabey plet fere

p—

“ee nieuftraizone, W drobnych fitach zwy-

ciozafz umyfly eiata, tumifz inklinscye
narureloe, wyzyrwelz wizelkie na poiedy-
nek umartwienta, Do Panatwego, do Bo-
gatwego tych rgk fie wraca(z, ktoremi cig
ftworzyl, fzuka(z krzyss, y znalesé go ias
ko Helena pragniefz. Niechcelz na migke

xiey fpbczy weé poscieli, gdy Pan matware

dym zafypia drzewie, niechcelz fie kwies
ciem otaczeémtym, gdy Pan miedzy ofires
mi mdleie cierniami,niechce(z w uciechach
§wieckich, w vkomrentowaniach, Zyciay
godan trawié twoich, gdy Pz) miedzy
Emiertelnemi kona bolami, tem fig wiafz,
gdzie mifos¢ iego bez zazdrobei. Nie u-
wazafz na umartwienia, ktore ci¢ czeka-
i9. - Niegh fi¢ Orlowt w {fofnice zapatrue
ia-emu palg krzydla, byle fie ciefzyly o-
czy, o poniewsZ opufzczalz na Swiecie
Rodzicow, - ot0z bedzie(z mists Baga za
Oyca, za Matkg Panng bez makuly, ktOe
rey pigknosci flonce, Xighyc y gw};zdy,
uatg-
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ultepuiy; za wistowe Matzeniftwo bedzie
Aniellka przy czyflosei allyftencya, za
ziemig zioto, a za Klafztor bedzielz miae
fa Niebo, co day BoZe, Amen.

EXHORTA X
Pray Zavgesynach Panny % Kawalevem,

Cognofee, cujus fit Ammulus? Gen, 38
Poznsy, czyi iefl Pierbcien?
Gdym 0 niniepzey myélit Exhercie,
2 chege co powiedzieé w materyi do
Mmowlenia prawie nie zwyczayney, wzigs
tem do rgk §. Teclogia, z ktorey nie mae
la powziglem wisdomeéé do powiedzes
na cozkolwiek o dzifieyfaych Zargezye
nach.  Trzy rzeczy zakladam fobie do
waloru tego Ak koniecznie potrzebne,
toielt troiakg wolg doiednego zmicrzaige
cy: Welg Botka, bez ktorey caby fie fta«

| 1o, byloby niefzczeéliwie. Wolg Rodzi-

cow, bezktorey bytoby przeciwnie, y wos
lgtychdwoyga Kawalera y Panny, bez ktd-
rey byloby iasko nie/waznie, tak przed
lodzmi fzpetnie, N2 znak woli Bofkiey
bede mial glos ludzki, na znak woli Ro-
dzici¢llkiey, bedg widziat dane blogofta.
wiefl,
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wiefiftwo Dzieciom na znak za§ woli zo-
bepolpey Kawalera z Panng, beda ofiarca "
wane pierscionki: Cognofce, cujus fit An-
wulus 2

1. Wiedzieé trzeba o tym, i%iakoSwiat
ftwotzony ieft przez wolg Boftky w wize«
chmacney fileiego, tak zaw(ze bez woli Bo-
fliey nic fic na Swiecie nie dzieie: Stofice
ehodet od Wichodu do Zachodu, sle gdy-
by Bog cheiat, ftengloby na pofudniu nie
dolzedifzy zwyczayney mety, iako ftan¢lo
on czafu Jozuego: Sta Sol; ne movearis. (3)
Wylewaig morza 2 brzegow {woich, bie-
gng {zybko z gory, na dof rzeki, ale gdy«
by dzi§ Bog cheial, fkamienialoby morze
iak mur twardy, y rzeka z dolu w gorg
cofiaby fi¢, isko tak fialo fie wczerwos
nym morzu, y Wi Jordanie rzece: Mare
vidit € fugit, Fordanis' converfus eff vea
travfum. (b) Toz mowige o ludziach, na
kazdego czlowicka, niz fig iefzcze uro«

dzit, bo nizeli byl &oczgty w Zywocie '

matki, ieft dékrec Bofki napifany: Priuss
uam te formarem in ULro, novi te. (c)
Nawer wedtug S, Pawla tak fig fzczegule
niey interefluie do kazdego Akt czlowies
‘ ke,
- " )
(a) Jofoz ics (b) Plal. 113, (¢) Jerem. 1.
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. Wola Bofka umknela, a iezeli 2 wo

PASTERSKIE,  g¢ .

k2, 12 y tchoienie, yZycie, v rufzenie nay<
Mmaieyfze pochodzi od wolj Bofkiey : Je
ipfo vivimus ; movemuy & fumus, (d) Y
aniby raz tchngt, ani fig rufzyl, ani wtym
momencie byl Zywy czlowiek, gdyby fig
liy z
wolg Bofkg wizyftko fie dziaé ma, cozby
dopiero za niefzczeéliwy byl cziowiek
ktoryby przeciwko woli Bofkiey co czys
nit,  Nie(zezgbliwi nader, nie(zespsliwi
W Zyciu y na wieki bylibyécie wy dzis fig
z {obg zareczaigcy do nierozerwanego z
{obg zwigzku rdalsehftwa; bo y to jeft
Teecz pewna, iz kogo Bog do iakiega po

woiuie Stanu, Wtym tylko, # nie innym
zbawié moze dufzg, A iezelicichie Kawae
lerze chciat Bog mieé winnym a nie W
tym (tanie, albo w tym lecz z inng a nie
tg ofoby; czyli z drugiey {trony mewige
© Pannie, iezeli iy BOg innemu a nie to-

bie naznaczyt, ah! dzifieyfze Zargczyny
bylyby przeciwko woli Bofkiey, bylyby
Poczgtkiera niefzczeéliwosci na tym y na
drugim §wiecie, O ca iezeli fig trwozycie
2 boiazni, byscie nie chybili woli Baw
tkisy wyroku, fzukayeie iskiego znaku,

czylt
@) Adpr. 7.
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czyli z wolg Botkg bedzie to, co czynié
dzi§ zamyélacie. Kiladg ia na to znak ten,
iakom obiecsl:  Pox populi, wox Dei, Jes
geli Spowiednik wafz , iezeli PrzeloZeni,
tezeli Duchowni, ieZeli Starzy, iezeli
wlzyfcy tak mOwig tak zyczg, abyécie {o«"
bie dali parol na mito§¢ zobopolng, to
znak woli Bolkiey ieft: Zox Dei, Praytym
iezeli rowni fobie ieltescie w urodzeniu,
aby nie dla godnoéci, ieZeli rOwni w fortua
nie,abyniedlabogadw,ieZeli rowni w la.
tach , sby niledla urody, jezeli rowni w
intencyi, aby nie dla lubiveaosel; iezeli
mowi¢ w tych rzeczach rowni ileftcicie
fobie, to znak woli Bofkiey do dzifiey.
fzych Zargezyn, A gdy wolg Botkg w
tym po czeScl poznaiemy, nie podobna,
aby y wola Rodzicow nie byla z Botkg
iedna,

. 2. Trafis fie to prawda, iZ przeciwko
woli Rodzicielfkiey czynig dzieci wicle.
Cham Qyca fwego wyémial, Marnotra«
wny Syn ultawicznie gryzt Oycu glowe,
y konieczoie naprzykrzaige fig wymogl
czaftkg (ubiftancyi: a bywa y to, 1% inni
144, inni li¢ zamietzaig, inni potracaig Roe
dzicow, co atoli rzadko, czgéciey to bye
wa,
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we, Ze Synowie bez woli czafem Rodzi.
cow, bez blogoftawienitwa y owlzem g
przekigltwem obieraig (obie rdzne ftany,
A mozez tam bydé iaka otucha, y nadzieia
{zezgtliwego powodzenis w flanie? kiedy
‘ak blpgoltawientwo oyea utwierdza dom
tyrow, tak przekleliwo matki wykorae-
nia ich z granea:  Benedidio Patvis fivmas
~a'm{mf filiovums , malediflio autem matvis e
raaicat fundamente, (¢) MGwig teraz znas
Wa przeciwko (amyw Rodzicom, Cze-
ftokroé bewiem. ami Radzice prreciwni
{3 woli Bofkiey, kiedy powolanie Boikie
w dz'eciach unidrzaig, Bog chee czafem
tamtego (yoa, albo y tamtg ¢Orke w fta.
nie §wieckim na §wierie zoftawaé, Rodais
cy ze§ przeciwko woli Bolkley przymu.
{Zaig ich do Zakonu na Mnicha, na Mai-
{zkg, albo przeciwnie: ktdry z woli Bo-
ga na fluzbg Bogu ieft przezsaciony, kto-
ry ma (tac przy Oltarzu doOfisry Bofkiey,
utemu Swigte intencye pfuia, do §winta, da
rofkofzy,do matienfiws prowadzg. & mo-
Zez co bydz nad to z wigkfzym sfrontem
Bogat ale pozwdlcie krodko powiedzied,
sk BJg to Redzicieltkie przeciwienftwo
G w (a-

R

(¢) Eeelel, 3 o
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o

w famych dzieciach ich karze. W Pozna«
- niu w {zkolach byt fyn Pantki na naukach,
ale iako w politycznym ‘¢ wiczeniu, tik y
w. poboznoéei znacznie poftgpil, wuczul
przy tym w {ercu powoluigcg go do Zako-
nu falke Ducha Nayéwictizego, powzisl
gorace pragniesie witapié doZakonu. Do«
wiedzieli fig o tym Rodzicy, y mocno te-
mu poczeli prze(zkadzaé, y aby mu fig |
ten Dach rozchwiat, pofiali po niego, {pro-
wadzaige go na Wakacye do domu, o!
przeklgte Wakazye, wige uz w drogg u-
kladaig rzeczy, 6w Paniez w Melancholii
zoftaige, Zamyslony wipari fi¢ na oknie ku
dworowi, a gdy Pachotek ukladeige na
wozie rufzy! (trzelby przez nieoftrozno§é
pubcita’ nabita fuzya, y owego Panicza
kala na §mieré zabita,  Ot6Z ma(z ko-
chana Matko! mowitaé, wolg go na ma-
rach widzieé, nizeli w Zakonie, otz go
malz na marach, 1 Przeprafzam Zem tak
daleko odbiegl, wracam fig do was tego
fyna y cdrki Rodzice. Nie watpig, aby-
§cie byli temu 'dzi§ Zargezyn Aktowi
przeciwni, gdyécie go {am: {wq prezencya |
przyazdobili, y iuz infzego tey Wagzey
woli

—

(1) Narrac Pater F_iri;owicz.
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woli nie fzukam znaku, tylko gdy wam
ciymlodzi do nég upadna, a wy im pos
blogoflawicie. Na refzcie po odebranym
znaky tak woli Bofkiey, iako y walzey nig
i [in nie zoltaie, tylko fpyraé fic 0 wzas
Temny wolg Kawalera y Panny, y naznak
tego piergcionki rozdaé, -

3+ Kiedy Eleazar dla Izaaka {yna A.
brahamowego ftarat fig w Mezopotenii
W Miecie Nachor o corke Batuela y Re-
bekigodnych Rodzicow, tak zaraz na py-
tanie ierw(ze odpowiedzieli Rodzice, 1%
W tym nie {§ wymowni, byle tylko ona
fama chcista: Ee¢ dixerun?: vocemus puel
lam, & quaramus ipfius voluntatem. (f) tak
¥ tu nie zawadziloby fi¢ dowiedzieé, je.
zeli Kawaler, 1ezeli Panna nie czyni to 2
przymufu RodzicOw, iezeli fami (zczery,

- & niezmyélong do zawarcia nierozerwas

ney przyiazni Kontraktu maig intencyg.
Lecz o tym nie watpige, gdyz ich widze
tu w parze (toigeych, o pierscionkach mo-
Wig: Cognofce cujus fit annulus. Naprzdd
pierécien dla czego ckragly? dla tego, Ze
1ak kofica niema, tak mitosé Malzen(ka kon-
camiecnie powinna, ale crwaé az do §mier.
G2 ci,

(f)_ Genel. 24,
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&1 Piarésieh co wiecey znaczy? Oto Wias
re ‘Malzéfifieg, ieko ne to mGwi S. Ambroa-
g v Annulug quid-eff olhud? nifi Sfincevié fi-
“gei fignaculum. (g) Zie lig 248 ten pier-
§sich Kladzie na ferdeczny palec, ra'ieft
racya, 'bo iako Gellius pifze: od tego pal
ca idzie %ylka do ferca, ktore ieft mieys
{Cem tmitogei o ta nigdy w Malzenilwie us
fta waé nie powinna; iezell wige tgeea na
Niebiedelt znakiem, 12 BOg nie bgdzie ka-
ruf drugi raz Swisra potopem, wam niech
bedzie pierscien na znak, Ze fig nigdy 2
fobg nie rozdaielicie, Szacuvcie fohie te
pierbcionki, v chowayeie preecivko wizel
ki niebelpieczenftwom, Wizal czya
nie w wie'kim byla- niebelpieczenfiwie
gycia Tamir? ivg byls pofpglitym pia-
wem dekretowana na §mieré, a priecie
tvlka ‘doby wizy z palea (ygnetu, poftsia

go Judzie do 20baczenis, aby poznal, cayi

to ieR pierscien: Cognofce, cujus fit annu-

Jus? X netyéhmisft wolng o émierce zo-

ftita. " Daig'v a wam dzi$ pi-récionki, a

y to: pieratiefs Kawalers Pannfe, plercien

Panny Kiwalerowi, a-dla tego iedeliby

cig mila Panno ‘dzis zargezona ko inoy
' ' przed

S s

.—Zg) §. Ambr. in Lucz cap. 15«
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przed Ofterz zaprafzat z fobg do Slabu,
pokaz mu ten prgrécign, vy kazmu zgadngé
komu$ ty ‘zargczona: Coguefee cujus /it ans
nuls. Tobje te Kawslerze chocby. figtys
fiqc4nnyeh’ prezentowsto, nie PALYZ 03
nie, ale {jeyrzy! na pier§cens Cuus (B¢
annulug. A gdy vk teraz, ieko y potyv na
te piedscionki cz¢lto pogladaé bedaiecie,
da wam Bog blogoflewientwao'ta ziemi,
y w Niebte, amen.

E X HOR T:A Xl
Pray Shibie Maflserfim,

Homvrabile Connubium jn emnibus,  Ad
Hzbr. 13.
Uczciwe Malzcnftwo we wizyfkim,

gk dawno §wiat, y Niebo (toi, tak w
calym przeciqgu wizyitkich az do rqd
wiek6w, za uczciwe zawize bylo miane
Matzealtwo, Poczglo fi¢ to w Raiu, gdzie
Bég Adampwi dat Ewg 2a Zong, y aby
{zczesliwy powdd w tym ffante/miel’, dat
im {woie Bofkie blogcflawienftwo: Bene-
dixitque illis Deus, (a) - Toz famo w nas

(a) Ganefl 1.
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ftepuigcych wiekach iécilo fig. Ludzie fig
genili, a Aniolowie od Boga zeftani im
silyftowali, iako ftaral fi¢ mlody Tobiafz
o Sar¢, Archaniol Rafal byt mu do tego
przewodnikiem: Uxorem ipfe me babere fo.
eiz, (b) Céz mOwié mam o Chrzeéciafia
fkim u nas MalZenftwie 2 ktOremu nie Ae
nieli, ale {am Chrvftus byt przytomny, 'y
y coprredeym Matzenftwo bylto tylkoisko
porzgdek natury, albo-iako kontrakt §wie«
cki, Chryftus w {woim Koéciele uczynit
go wielkim Sakramentem. A dla tegeé
18 o dzilieyfzym miedzy temi ofobami
MalZenftwie, na kedre do przyfiggi kle-
€73, powtirzam'z Pawlem S, Honovabile
Connubium’in omnibus. Uczciwe y godne
felt Maltzenftwo” we wizyftkim, lecz w
rrzech rzeczach naybardziey: 1. Ze Chrya
ftus “uezynit Melzéhftwo Sskramentem,
2. 7 Matzenftwa godni pochodzg ludzie
3. Godoi ie przyimuig.

1. Jako kazdy Sakrament ma znak pe-
wiiy powierzchowny, tak oraz ma lafke
Bofka wewngerz nie widzialng: znsk Sa-
kramentalny ktadzie fi¢ naciele, afka za§
‘wlewa fig na dufzg. Nie licz¢ tu Zadnych

‘ " Sa

fb) Tobiz 1:.
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Sakramentslnych znakdw, y o lafce przez
inne (plywaigcey na dufze Sakramenta nie
wipominaih, lecz tylko oiednym dz§ Sa«
kramencie Matzenfkim namieniam, Bra«
lifiec w MalZenftwo ‘w Reiu, brali fig .w
fltarym Teltamencie, y prawda iz dswat
im Bog (iako rzekiem) blogofiawienfiwo,
a(fytowali im, (1ako rzekiem) Aniclowie,
ale ;ednak 1afki Bofkiey na Dufzg nie od.
bierali; wazylo ich Malzefftwo wiele co
do prawego potomftws, co do licznego
rozkrzew:ienia Familii,  y co do doczefne-
go nalezalo blogoflawienftwa, Dufza za$
w ten czas zadney a zadney od Boga nie
zylkiwala lafki pomnozenia, dopiero to
po przyiéciu na §wiat Chryftula do tak
wielkiey zacnobci przyfzlo MalZenfiwo,
iz ieft iednym z fiedmiu Salwamentem,
Przez co na owych Malzonkdw zlewa fig
tatka Bofka obficie; a do tego, iZ to famo
Sakramentalne Malzenftwo, to famo zig-
czenje iedney pary ludzi mgza y niewiae
fty, tym ielt godniey{ze, im ieft wyra-
zem zigczen'a Chryftufowego z Koécio-
tem: Sacramentum eff magrum: boc autews
dico in Chrifto & Ecclefia (c) &e.

2.

0

e~

(c) Ad Ephel. s.
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2. Hemorabile connubium, Stan Matiéf.
fki wielce godny iefl, Ze ieft {polobem do
zechowania narodu ludzkiego, ieft wipa:
rialym dzietem do wydania z fiebi¢ go-
dnych ludzi. A ktoby po Bogu rzgdzif
tym tu§wiatem, ktoby fiedziat naStolicy
Apcftolikiey, kteby trzymat Berlo Krd.
lew(kie, kroby na glowie nofil Kepeluz
Kardynalfki, ktoby byt Bitkupem, kto
Xigdzem, kto Senstorem, Sedzig, y Prze-
tozonym, gdyby z Malienftwa przyfloy.
nie zawartego zadne nie pochodzito poe-
tom{two, Niewiem#e ia, y weale trudno
mi to rozumem ogarngé, co tO tam za
' c2as byl, kiedy Hefetycy Saturniani, y
Cerdoniani ale pewnie z diabla pyca zro-
dzeni, bronil braé fip w Melzenfiwo,
mienige, 17 to ielt zla rzecz, Zenié fie, od
disbla wymySlone Malzenftwo, o czym
tak Augultyn Sw. Futuri enim evant, de
’gj’&ur dixit Apoflolus, probibentes nubeve,

dicentess quod malum effény nuptie; 87
quod d:abolus eas feciffét, (d) - Ah! Reny
Jezula potepcie takowych bluzniercéwr,
sh! Chryfte Jezu, ah! Matko Nay§wiet-
fza, ah! Svigci Apofiotowie, kiGrzybcie

byh

(d) S.Aug. Tral. g. in Joan,

e
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byli na godach Malzenfkich wKanie Gas
lileyfkiey, dayciez éwinde@Qwo, isko ieft
dobre, poZyuczne y Swicte Malzenitwo,
V\’fz?k y dla tego famegeo, 1z go godni
przyimuig,

3. Wyigw(zy wKoscicle nalzym Kap-
lickime Obrzadky facitikiego Duchowien-
flwo, ktOrzy iako Bofcy Kepiant y Mini.
ftrowie do Ofiary {prawowenia na Olta.
rzu zgminu §wieckich {§ wylgczeni, wizy-
fcy inni zoftawieni f3 do Maigenltwa, y
tak: Honorabile Connubivms in ommnibus. PQ-
ezawizy od Starozakonnych Parryarehdw,
zafzczycone Malzenftwo w Abrabamie, b
zaaku, Jskobie: Honorabile, za(zczycone
Metzenftwo w Krolach. Oto Teedozyulz
Cefarz do Opata y Pafterza (wego rzeki:
In Regno natus fum: zafzczycane w Xig
#etach, w Prosch, iako v wobecnych tych
tv dwoygn Ludzi N, N. Wielmozny N.
przezacney Familit N, Herbu N, &c. to
famo méwige y o WielmoZoey N. y ta
pochodzi zFamilii N. Herbu N.&¢, Do was
tu zgromadzonych y zaprofzonych gosci
obracem mowe moig, mowige: Prodcie
Jezufa, proécie Maki B-fkey, procie A-
poftolow S5, za tg para Ludai, azeby, iak

- wka
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w Kanie Gelileyfkiey Chryftus przemies
ail wode w wino, tak dla tveh Nowuzens
c6w, abv oftodzit ‘firg tsfk,;, iarzmo ich
ciezkié, do kidrego fig biorg. Co sZeby
{kuteczniey ctrzymaé mogl, zazywam do
tevo kofica owego Pifma S. - Deus Abya-
bant, Deus Ifaac, & Deus Facob vobifcun
fit, &5 iyfe comjungat vos. impleatque benedia
&ionem fuams in vobis. . Bog Abreheméw,
Bog 1zeakow, y Bog Jakénéw nvech z was-
mi bedzie, y on was fim w blogoflawiene
ftwie {woim niech zlgczy, Amen,

v

—_——

EXHORTA XIL
W tey [asuey materyi do Wieyfkicb.

\ Gdy ten Sskrament, 'do ktérego dzi§

przy ftgpuiecie, 1eft taki, 12 y laftke y
biogoflawien(two Bolk'e przynoii tym a.
toli, keorzy dobrya umyflem do niego
przyfigpuia, wige Wy oboie tek magie
przyftapié, abyscie nietylko Sskrament,
lecz y podytek Sakramenta przvieli, by
' Wam tak Boy blogoftawil, iak pierw(zym
Rodzicom nalzym w Raiu, isk blogofia.
wil Abrshamowi z Sarq, Izaakowi z Re-
bekq,
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P

bekq, Tobiafzowi z drugg Sara. Zlaczys
fie dzi§ macie tym umyftem, Zeby ftawlzy
{ie iednym Ciatem, w {p6loym zyciu y po-
mielzkanip byla miedzy waml uprzeyma
mitosé, {pGlna pomoc, (praws Malzen(ka
witydliwa, intencya teks, aby prayfluzyé
fi¢ Bogu dobrze wychowanemi dziatia.
mi, czyli-aby fig uwarowaé cielefney nie-
powéciggliwodcl y wizeteezney zadzy.

Ztaczyé fig dzié macie zwigzkiem nie-
rozdzielnym % do §mierci, y poki krdre
z was bedzie Zywe na Gwiacie, poty dru-
pie nie wolne bedzie do innego uda¢ fig
{lanu, a2 do émierci bedzie mial myz moc
nad cialem zony, y %ons a2 do mierci
bedzie misla ‘moc nad ciatem MeZe, tak
mowi Pawel S, Dla tego iedno drygiemu
w tey mierze nie ma fig wzbranial dla u-
warawenia i iakiego wyffepky, kiory
jelt .cudzotoftwem obrzybliwym u Boga
y uludzi: Hoc enim nefas ¢, & iniquitas

- maxima, (€)

’,

Nad to miedzy wami bydZ powi.
nien porzadek; aby mgz byl glovj Zony,
s Zona sby byla poftufzna mgzowl, sby

‘ maZ

e A~ —

(¢) Job. 31.
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myZ (zanowal Zone, y Zona aby czcila me.
za, sby mq2 kochst Zong, y #ona tez ko
ehala meza, aby myz zywit Zone, a Zona
aby doponvagata mezowi, aby maz ciers
pliwie znolii defekea Zony, y Zona aby
takZe wybaczala meZowi, Taieft tresé

ln was nauki-z Pifma; zebraney; wediug
kiGrey iezeli fig tak (prawowaé bedziecie,
{zczetie wam y blogoftawienftwo ad Bos
ga bgdzie, Amen,

EXHORTA XHL
Gdy Pafiers chodui w Parafii pe
Koledzie,

Et guo introibit, benedicet Deus. Bcclel, 4
A gdzie wniydzie, bgdzic Bog blogoftawit

Stanwfzy tu w Namieftniczey Chryflu.
(a wiadzy 7 lafki Bofkiey walz Pyfterz,
nie predzey Domowi temu oglofz¢ blo-
goflawienftwo, 82 wprzod dwie rzeczy do
wisdomodci podam, a trzecia bgdzie kon.
kluzys. Pierwfza: Zkqd tep zwyczay? a-
by tu dzi§ byl Druga: co 2a pozyrek 2
 %e tu dzi§ ieftem. Trzecia: Co za {zcags
Scie¢ gdy tu dzi§ bgdg blogoflawil,
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1. Zwyceay Pafter(ki, czyli wigcey
powiem, obowigzek nawiedzaé domy Pas
rafian, ielt poczery od Chyltufa, utwier:
dzony od Apoftoléw, przyiety od fimyeh
tudzi. Chryfios, keory byt Stowem przed.
wiccznym u Boga Ovyea: Verbum erat a-
pud Dewm, (3) Rawizy fig ezlowirk em,
fiai {ig oraz Pefterzem ludzi, iako.go tym
Imigniem tycruluie Pawel S. Paforem mae
grim oviuin oo oy Doninum noftrum Jefiom
Chriftum, (b) y tak oprocz inney fookeyi
Palterikiey, ktoraielt pasé craode y nsus
«zaé, y t¢ mial za hiepotlednig powine
naé&é, czgltonawiedzaé o wieczki y miedzy
niemi tu y owdzie przechodzse, dobrze im
czunit y blogoflawit: Operanych od dia.
biow uwalnial, chorych leczyl, (mutnych
cielayl: Pertraniiit benefaciendo, & fanan~
«o ommnes oppreffis a dabolo, (c) Bywat u

/Pandw we dworach, ieko u Szymons, u
kiorego podczas obiadu rozgrzelzyl Ma-
gdaleng od grzechdw: Tnove/fus domum di-
Jeubuit, () Wihtepowal do Bogaczow, do
Urz;dnikow, inko do Zacheufze: In dome
dua opartet wie manere. (¢) Bywalu Zot.

: nierzy,
: (a). Joan. 1. ‘(b) Ad Hebr. 13, (-c.‘)*:;.—.t:c.:‘l:‘wrc.~
(d) Lucz 7. (e) Lucz 19.
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nierzy, iako u Setnika: Kgolvewiam. (f)
Chodzit do Miafta, witgpowst do Mie.
fecean: Intrvavit Capbarnaum, (z) obcho-
dzit Wlie, y nie muat th()plkl"h chatow,
by y chiopi prezencyq iego Pafterfkq by-
li uczezenic Fenit Fefus in Villam. (b) O.
t0Z to poczgtek, zkgd fig wzigi zwyczay,
i2 kazdy Paiterz obchodzi domy, y na-
wiedza Parafian {woich. To famo przed
nami zachowywali Apoftolowie §S, Od
Chryftu{r bowiem Kaplanami, Bifkupami,
y Paflerzami poczynient pofzli kazdy w
naznaczone {Lbie mityfce, a mieli tg nau-
ke; Zeby iak ktogy do dumuiskiego wni.
duie, mowil: Pax buic domui, (1) pokoy
temu domowi; A iezeli (flowa (i (ammego
Chryftufa) Ow dom begdzie godzien blogo-
fla wienftwa sbgdziedla niego fkateczne Blo
goﬂawxenftw\, iezeli zasnie, bingoBRawien
ftwo wroci fig-do Paflerza: Itt/‘/uerzt
domus illa dzgmr, weniet pax veffra fuper e-
am: [i autem non fuevit digna,  pax vefira
veveveetur ad ves. (k) Nad 'tg, co 1elt u.
wagi godne, boto zuft famego Chryftu.
fa Pans wyfzlo, ktoby do domu {wego

nie
“(f) Marth. g (g) Luez 7. ' (h) Match. 26.
(i) Matth, 10, (k) Ibidem, :

.

R A —— -
P

e {ERL. S s N T T

Baala SRR ) e al ongt*. B aa g% . _ R o




AT e ——_——

-

PASTER SKIE, rrg

nie mile przyist Apofiota czyli Pafterza,
niechcac ani mowy iego fluchaé, ma w
ten czas bez zoftawionego blopoflawien.
ftwa wyni§é zaraz ztego domu Pafterz,
a‘ten proch, keory tam byi pod rego no-
gamy, zoftawi¢ ns Swiade@wo do przy-
{ztego Sqdu Bolkiego; pdzie naten czas
znoéniey begc'zie Scdomie y Gomorze, a.
niZeli owensu miaftu czyli domowi: flo-
wa {3 Chryftulowe, Y dlategoé to fami
ludzie za naywigkize r ., {obie poczvtowa-
li (zczgécie, kiedy u kogo w domu, aibo
byt, albo iadt Apoftol, a nietylko kiedy
bawit w domu, ale y kiedy {zedt przez
ulicg, to tedni profilio przezegnanie, dru.
dzy o mawiedzenie, inni o blogoflawiefi-
ftwo. Ten chwalebny ySwigry zwyczay
przeciggnal fie od Apoftolow 2% do nes,
Sa Pafterze, z ktorych kezdy w kezdym
{woiey Parafit domu bywa blogoflawigc,
Sg tez ludzie, ktorzy (ami profza o to, (3
dwory, {3 domy, ktore corocznie dopo-
minaig fi¢ tego Pafterfkiego blogoftawien-
fiwa, y niektdrzy mieliby to {Obie za
wielkq krzywde, gdyby nie mieli w de.
mu Kaplana z blogoftawienftwem po Ko-
lgdzie; lubo znayduig fig y tacy, ktorzy
maiey
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mniey oto blogoflawiefitwo foige, dre wi
czafem zamkng; sle bodayby tez przed
niemi zamkniono férrg Niebiefka, y to
fie (prawdzié muli, kiedy mowi Bog przez
ukeronowanego Prorokas Nohut bgnedi
ionery, & elongabitur ab eo. (1) Kto nie
. cheist blogoftawienftwa, to teZ oddalone
od niego bedzie: Potey o chwalebnym
zwyczsiu, Namienig 0 POZytxd z bytno-
gci tu Palterza,
2. Jezeli mozna z wielkich rzeczy braé
proporcys do matych: to payprzdd po-
wiem , iak Bog zwykt blogoftawié Krole-
ftwe, Prowincye, Mialls, Wiie, Demy,
y Ludzi diajedeego czalem celowieka, tak
dalece, ze gdzie {tapi, gdeie bedzie ten
cziowitk, 6z dla niego wizyltkim blo.
aoitawiz Et quo introibit, benedicet Deus.
Dla bytoodci Jozefa przy Dworae Farao-
na, bilogofiawil Bog calemu Egiptowi,
Dla Dawida, zachowal iednoucaione mide
flo. D'a Moyzefzs, praepusei. graefzgces
mu ludowi, a ¢o iefzcze (zczegllniey ¥
drogi raz o MoyZelzu powiem: Cum le-
payet Mayfc; manus, vincebat Ifracl, Cli auté
pawinium vemilife¢s Superabat Amarets (m)
gay
e

") PhL 123 (m) Bxod: 17,

!
!
|
|
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gdy rece podnolit MoyZe(z, Bég blogos
flawid Izrselowi, Ze zwycigzal Amalecys
tow, gdy za§ opuscit rece, Amalecytos
wie brali gor¢ nad lzraelem, Coz rozu-
miecie o rgce Kaplatd(kiey niegadnegg
waflzego Palterza, czyliz watpicie, 2e kies
dy wyciggniona bgdzie de dania wam
blogoftawienftwa, Bog wam nie bgdzie
blogoflawil? | A ieZelt owa Arka Pafilka,
ktSra ztozona byla w domu Obededoma,
tak wielkie nacaly dom, y mie(zkaficOw
domu (prowadzila blogoftawienfiwo. Coz
rozumiecie! nig o mnie lecz o tych Swigs
tych Kosctelnych znakach, ktdre tu dla
blogoftawienftwa z (obg przynioflem,. W
Arse, keora blogoflawienftwo Bofkie fpro-
wadzats, byla lalka Moyzelzowa, tu ieft
Krzyz Chryftufow, od kiGrego wizelkie
blogoftawienltwo pochedzi, tam byl
Manna, ktorg Zydzi na pufzcezy iadali, tu
ieft Patens, na krorey bywa prawdziwe
Cialo Jezufowe, tam bylo Prawo Moyze-
{zowe, tu ielt w Krzyzu Agunus Dei,
tu (3 Relikwie S, Stanifawa, Owoz dla
bytaosci w tym domu tak Swigrych rze-
czy, dla bytnobei y Zyczenia mego Ka.
phintkiego, c2yzBdg blizy blogoftawien-
H ftwa
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- S S——
ftwa fwego? zaifte nie. Nagotuycie
ferca wafze, bo ia iu% daé wam biogola.
wienftwo zabiefam fie

3. Jaiko Jozue Wodz ludy Botkiego
zbudowaw(zy Otltarz, v na nim ofiarg
Bogu vczyniwfzy: nayprzdd catemu lus
dowi fam dawat blogoflawiefiftwa, po
tymozytal wizyftkie punkea blogoflawiefie
ftwa: Primun: quidem benedixit populo . .
poft bac legit oninia verba benedidionis, (n)
Tak 1a Zyczliwym fercem kiade Nogoflas
wiefitwo na dom ten, y na wizyltkich ru
miefzkaigeych: Mgwig to przy tym Krzy.
2u y Swietych Relikwiach, aby mocy
Jego wlzyltkie 2cqd zarsz wyprowadzily
fi¢ nielzczeScia, » wizyftkie te (prowadzie
ly Bolkie blogoftawieptws, kedre 2 Pia
fma BoZego wyliczam ofbbno:  Benedia
éliomes ifle, (o) W, N. Blogoflawionys 2y
w Miescie, y &/uguﬁ‘awiony naroli, biogofta.
wiony owoe Zywora!twego, Y owoe niemi
swoiey , y owoc bydlgt rwoich , Y tr24Ja oe
wice twoich, blogofawione Rodoly rwotg, y

blogoflawione okruchy twoie, blogoflawiony

beduiefs webodsge y wychadege. 1la to Pan,
e nicprayiaciele, ktorzy powflaig praeciwko
: tobie,

(@) Joluz §. {o) Leus 23.

———
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tobie, upadngwobliczu twoim , praes iedng
droge péyda praeciwko tobie, a praes fiedm
bedy uciekali od twarzy twoiey , da Pan blo-
goftawiesftwo na winnice twoie, y na w/zyft-
kie dziela vak twoich, Te (3 Bolkie bioe
goflawienftwa, krdre Pafterfkim na ten
dom ktadg Zyczeniem, Amen,

EXHORTA XIV.
Po Koleduhe na WF.

Pax buic domui. . Lucz 10,
PokOy temu domowl.

oft wam dofkonale wizdomo Z CzZytde
ney tyle razy, w Kosciele Ewangelil y

% nauk moich Pafterfkich, iz Chryftes
Pan preez caly czas sycia (wego pracuigc
okolo zbawienia dufz ludzkich, nie tylko
w Kociele, ale tez po Wiisch y Miaite.
ezkach przechodzac figy tronkim {pofo-
bem domy ludzkie czgécig profzony, €2¢
&cig nieproflzony nawiédzal, innych naua
czaiac w Wierze utwierdzat, drugich
izez uzdrowienie keleftws pociefzal,
trzecich ftateczaych w przediiewzigciu
blogoftawil, Tak yiapa wzor Chrylta-

H 2 fa
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fa Pana przyigwizy ne fiebie isrzmo nauki
iego, troiakim (pofobem corocznie na-
wiedza¢ was zwyklem pracowite Gofpo.
darftwo, Nayprzod w ten czas, gdy zas
choruie kto w domu nicbe(piecznie za 23
daniem wafzym, y daniem znsku do cho-
rego, gotowem kazdey godziny nawies
dzie¢ was, gdyby o polnocy, gdyby pod
czas naywick(zego wichru, defzczu y flo.
ty, abymiako Pafterz mocg S$, Sakramen.

—

» tow uzdrowil na Duflzy chorego. A tu

wiaglgdem tego daie wam fig zaraz nau-
k¢, y Pafterfkie napomnienie: Lufirmas
tur quis in vobis, inducat Presbyteros Eccle
Jiz. (a) Jak kto zachoruie, nie wprzod do
niego {prowsdzaycie lekarza ciata, iak le-
karza dulzy; bo ¢z ieft pierwizego, ciz-
fo? czy dulza? nie czekaycie Swigta lub
Niedzieli zchorym, lecz wezebniey przed
Niedzielg niech fi¢ dyfbonuie chory, a w
Niedzicle niech Pafterz do Nabozentwa
y Kazania pree(zkody nie miewa, Drugi
raz w Roku dom wafz nawiedzieé moge,
gdy wiakim niefzczeéeiu narzekacie, na.
przykiad naczary, albo Ze wam fie tu na<
przykrzaig mylzy, (zczury, roba&wg, al
o

(a) Jacob. s.
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bo 1% kto utrapiony, opetany od ztego du-
_cha pragnie benedykeyi: o©! y-na ten czas
1ako Paiterz gotow ieftem przybydz, po-
Ewigsi¢ domy, gumna, obory, y debytkt
wafze, Lecz y tu dai¢ wam Pafterfkie na-
pomnienie: iezeli was dluga trzyma cho-
voba, iezeli umietaig dziect, umiera fyn,
kons corka, dobytek odchedzi, gofpe-
darftwo nifzczeie, nic fi¢ nie (zczgbci, nie
fkiadayciez tego na Zadne czaroftwo, nie
pofadzayciez daremnie niewinnych ludzi,
nie udayciez fie¢ do WrozZek y Zabobos«
néw, famemu ufsvcie Bogu, 2 ktorego
woli wizyftko pochodzi &ec. Trzec raz .
a to okoto nowego Roku, nie na Zada-
pie, ani na prozbe wafze, ale z obowigzka
Pafter(kiego nawiedzam dom wafz: Po-
koy temu domowi, Pywsm fig ik fig ra
macie? czy z chwaly Paua Boga od rina
do wieczors powodzq fig prace walze?
czy dziateczki nayczone od Matki Pacie«
yza, Przykazania BoZego, y przedniey-
fzych Taiemnic Wiary §.?¢ czyli dla zley
edukscyi nie f krngbrne 'y uicpoflulzne
Rodzicom? czyli przez niedozor Gofpao-
darfki czeladks zley nie miewa konwerfas
cyi? cayli dla (przeczki y uporu w Maly
Ile
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genlt wie nie bywaig przekletws z po-

oflzeniem dziatek v czeladzi? Co iegeli
E; w tym toku przeflzlym 2z pokus (zataf-
fkich dziaé moglo, teraz na poczgtku
nowego Roku nawigdzam was, zalecaigc
gycie Chrzescianikie, zachgcaige w klo.
potach y pr racach do cierpliwosci, w Mak
Zehftwie dozpody v iednoéei, dziatkom y
czeladce do przykladney Zu te.rzchnosm.
Zalecam milg§é Boga y blmnego obfere
we ku Duchownym, wiernos¢ ku ":mcm,
Nabozenftwo w Kociele, (kromno§é miea
dzv ludimi, zgode w faliedztwie, witrzes
miezliwosé y trzezwos¢ w Karczmie. Co
gdy to wykonacie, ¥, wedlug tey moiey
Pafter(kiey {irawicie fig perfwazyi, Bog
was (umwwam) bedzie blogoflawil, cze-
‘go wam zyeze, Amen.

Tu Paffers moze fig [pytai o niektérve Ar-
tykuly Wiary Swigtey,

KR HGRON
D ¢ @
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EXHORTA XV,
Gdy Pafiers w daiet S. Fana Ewangelifly
winem benedyktowanym czgflute Fa-
rafianéw % Kelicha

Poteftis bhibeve Calicem? Mutt, 20,
Moazeciez pi¢ Kielich?

Kielich, o ktérym przerzeczone wipol
mina'g flows, ieft nie inny tylko Kies
lich M¢ki Jezufowey: Quem ego debitus
yus fum. A zatym wizylikie umartwies
nia, ktore fig w Zyciu Chrzebcizni{kim
przy teefic koma moga, NazWe gorzkim
Kiclichem: Amara potio biben:ibus illom (3}
Czvli to nieznoéne kto od kogo ponofl
przeSladowa[.ie: Amuva petio, to Kielich
gorzki, czyh wlozong niewinnie od obe
mowcy cierpi kalumnig: Amara potios
Kielich gorzki, .czylt nekonicc slbo zlo=
Zony ciezkq na 10zku ledy churoba, elbo z
godnobci zepchniony do oftstniego przy-
{zedi(zy ponizeniay nedzy, z€ witydem
jehrze uinnych kawsiks chlebs, to y o
Kielich gorzki, Wigcze: Potefiis bibee
ye Calicem ? Moieciez pi¢ ten K.iililch.
Ah:

.

(a) lGiz 24,
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Ah! mogt pié Piotr ukrzyZowany , Pawet
Scicty, Jan woleiu {mazony, pil ten gorz.
ki Kielich Bartlomiey ze kory odarey,
Szymon pily przerznigty, Tadeufz miarg
zabity, piliApoftcte wie,Mgczennicy, Wya
znawey, y mowilt émialo ‘do (woich tye
ranow: Loflumus. Lecz my podobno w
utrapieniach neizekamy: Eyv! mowi ne ieq
dem, tego cierpie¢ nie moge cziowieks,
mowi drugi, ciszkie w domu cierpie ue
boftwb, nic mi fig nie fzcz¢ei, handel mi
nie fluzy, 'y wizyftko odchodzi, iakoby
mi kto z reka wyrywat, Trzeei méwi: mpie
czy kio oczarowal ; dzieci umieraig, Zoga

chors, ia nie tegi, bydlo chsrleie, domo. .

we ptaltwo zdycha, Czwarty narzeka: ism
nie dawno zgorzal, zlodziey mig okradi,
odiad niczego dorobié fig nie mogg, Pig.
ty powiada: mnie tyle beczek wing zkwae
Sniato, tyle towaru na wodzie utoneto,
tyle zboza wotki popfuly, grady pobity,
ulewy zabraly., €6z ia daley mam czya
Bict _dumava potio, gorzko mi to y cigzko
teft, Prawda gorzko ieft, y Kielich umara
twienia gorzki. Wiec na ulge w utrge
pieniach “profze do Kielicha dzifieyiree
89 w kidrym benedykowane wino zofae
: : |

2

AN A PN A,
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ie. Lecz naypierwey 0 poczgtku tego zwys
czalu powiem, y iak to benedykowane
wino w roZnych dolegliwoéciach {kute-
czne ieft, krodko aleis{no pokaze,

1« W dziefr § Jana Ewangelifty wis
no swigciemy na znak bratertkiey miloe
§ci blizniego; Jan pil Kielich gorzkg zara-
Zony trucizig, to teft: iz ko Swisrowi
politycy za zdrowie przyiaciot' ftodkie
{pelniaig Kielichy, tak Jan peisigcy gorli
woscig o zbawienie Dufz ludzkich, dla
nawrocenia do Boga balwochwal(kiego Bi-
fkupa imieniem Aryftodema pil Kielich
trucizng napelniony. Tak bowiem otym
pifze S. lzydor Bifkup, (b) y tak {ig rzecz
ma: Aryftodemus Arcy - Bifkup pejgsiifki
mowit do Jana dzifiey(zego: Cchracze ig
y Wiarg Katolickq z milg prayimg chgeig
byle§ ty Janie chciat wypié¢ Kiglich wi.
na trucizng zaprawionego ; a iezeli ¢i nic
{zkodzi¢ nie bgdzie, uwigrz¢ w Boga
Chrzesciafifkiego, Katolikiern zoftang y
uczniem twoim bede. Abl o wielkg, o
dobrg rzecz chodzi, lecz trudna do tego
kondycys. Aryltodem naftaie, Jan delie
beruie, a tym czalem na probg tegiey trys

‘ cizny
« (b) Du Partibus novi Teftam. cap. 74,
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cizny dwiema zloczyhicom dano ten pié
Kielich, y zaraz pomarli, "o! “Janie be-
dziefzli pi¢ czyli nie tg trucizng 2 Jezeli
nie wypiiefz, nie nawrdcifz Aryftodema
yinnych,iezeli wypiiefz, wypiielz §mieré,
y od Kielicha profto poydzie(z na marye
Mors in olla viv Dei, (c) Nic to, zafilony
redzieia y owa Chryftufa obietnica: &
A meovtifarum (juid bibevint, non eis noces
git. () Bierze wrgke Ow Kielich Krzy«
- zeln blogoftawige Zegna, piie, y nie umie-
ra, ! cudo, tym famym winem ¢€zgs,
fluie owych dwdéch umartych, 'y umarli
2aroz witaig, o! cudo, Aryltodem upare
ty zoftaie Ketolikiem, nawracaig fig inni
o? cudo.

2. Z flufzney tedy przyczyny z das
wnego- zwyeczaie podczas Uroczyftosci
Jona S, Ewangelifty na Mizy S. benedy=
kuiemy wino, kiore wiele zwyklo poma«
ge¢ na wizelkie trucizay ludziom zadsne,
na wizelkie czaroftws, na diabelikie naiae
zdy, na zarazg na chorobg, na fmutek,
aby fig tylko ‘tego benedykowanego dzi§
napi¢ wing, iako fama Benedykcya uczy.
Ut fit emnbus Jumentibus falus mentis &

i Cor-m“t

(c) 4 Reg. 4. (d) Marci 16
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Corporis, KoSeidt Bozv to poftanowil, y
lndzie ftarzy poboZui oljdzili y uwierzy«
1i, isko ieft rzecz dobra mie¢ u fiebie, y
zazy waé éwigconego na§, Jan wina, Wizak
S. Malachia(z Bifkup Hibernii §wigconym
winem niewisfte od Smierci podczas cigZe
kiego radzenia wybawit, zZe {zczgbliwie
porodziw(zy zdrowa zoftela. (¢) Ay
»us w{pomina, Ze nie raz czarownice ng
Konfeflatach wyznaly, iz do tego wina
nie mialy przyftepu, ani do tego naczy-
nis, w ktérym takowe wino kiedykolwiek
bylo, nawet gdziekol wiek§wieconego wi-
na przylano do nie §wigconego, 1uz am
na zadne czary y biefiady owego wina u.
toczyé nie mogly, Zkad ia tak konklodu.
ig: 14 to wino pomsaga nayprzod w rze-
czach Duchownych: Sumentibus falus men.
tis, gdy melancholia y t¢fkno§é dufzy .
kogo nagaba, gdy piekielne naiszdy prze-
ciwko niemu nacieraig, gdy w fercu (ira.
{zna uderza trwogs, y iaka$ cza/ens 0 zba.
wieniu ogarnia de(peracya, to Finum lati-
ficat, cor bowminis, (f) wina (kofztowaé be.
nedykowanego, a bedzie »irowy umyfl,
Salus mentis, A potym cuzyli to chiv;z‘ko
: cho-

(&) Tnvia . Becnacd, (£ Phl. 103,
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choruviefz, ezy + domu iskie zalozone
czaroftwo, czy trucizna, zarsza, powies
trze, {0inice , febra, gorgczka? owos bes
nedykowanego napiy fi¢ wina, a bedzie(z
nietylko naumyéle, lecz y naciele zdrows
Sumentibus falus mentis € corporis. Wiga
iuz biorg z blogoflawionym winem Kie«
hich: Caticemn -- accipiam €5 Nomen Domia
ni invocabo, (g) Poddicie do Kielicha, aia
wam imieniem Bofkim 2z niego Zyeczg
zdrowia Dufzy y Cista, Amen,

EXHORTA XVL
Praed Elekeys Rugducy Miofta, to iefts
Frezydenta, Burmifirsa, y Radnych,

Yudex quidam eyat in quadam Civitate, qui
Deum non timebat, € bominem non
vevevebatur. Lucz 18,

S¢dzia nicktory byt w pewnym Mieécie,
ktdry fi¢ Boga nie bal, y czlowieka
nie apprehendowal,

otywe C7i§ §piewalem na podzickos
warile ‘3u za fzcreéliwie odpra.
wiony Rzgd pfzelzlego Prezydents , lecz
y kro-_

—

(g) Phl. 1 15_.-
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y RXrddkg mowe uczynie' przed obraniem
nowego Rzqdzey Mialta: Wizakde przes
ci¢ nie do Oloby chig mowié, abym nie
rozigtrzyl, ale razem do wizyftkich, abym
mauczyl: iz niefzcz¢sliwe kazde bydz mufy
Mialto, Mirfteczko, pdzie Regdzeaiego
-iako umieigencci talentem, tak v dobrych
zaletg obyczaiOw nie bedzie akazaly, Mds
Wig to bez boiazn!, y profié bede publi.
cznie o to Boga, aby temu Miaflu nie te-
go dat Rzgdzce y Sedziego, kryby byt
bez boiazn; Boga y milofci blidniegos:
Fudex quidam evat m quadam Civitate, qui
LDeum non timebat, & bominem non veveres
batur,lecz kedryby byt nie ubogi w {pofop-
bnosé, nie niedoftatni'w flawe, nie nagan.
ny wobyczaiach, Zkad dwa punkra na
krgdkg zakiadam Exhorte: - Jaki ma bydz
poftanowiony w MieScie Prezydent Yue
dex quidam 1. Jakie ma bydz pefluchanie,
iaki rzgd y zgoda miedzy Oby watelami w
Miebeig, in quadam Civitate 2,

2. Jezeli od wielkich do.matych rze-
czy braé fi¢ godzi miarg y proporcya, to
powiem, Ze¢ 13ko Krél wedtug Statutu po.
winien hydz Katolik: Zex Catbolicus efto,
Tak w Katolickim Miegscie dobry t{)zqdzké

Y Quls

g
pr

Z RIBLIOTEK T
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burmiftrzowaé powinien Karolik; bo
isko2 (mGwi S. Ambrozy) fpodziewa¢ fig .
dobrey rady od tego, ktorego wnetrzno

&ci zarazone 3 trucizng nie dobrych my«

g2 Jako rozumieé ma lepiey nad innych
ten, ktdry gorzey vad innych czyni? iako
radz:é komu infzemu ma ten, kidry fam
fie watpliwy miefza ¢ izko wynida wody
klarowne z grunta biotnifter,0? iako doy=
d-ie celu firzata, kiedy ig paralityk wypus
{zeza? iaki dekret wyda ten Sedzia, ktGry
drzy od @rachu,kebry fi¢ nadzieiq chwies
ie, ktorego gniew wzbudea, keorego ztosé
opanowala, pomfta otoczyla, amgcicya Oe
krazyls, lakomftwo {korumpowalo, obros
toe frantoftwo wycwiczylo? Jako grunt
widzieé maig oczy w pomicfzaney wodzie?
izko befpiecznie ftapac maig nogi, iezeli
Niebo ciemne, a dolow petno? rak Sedzia
fadzié y kara¢ nie moZe o abfolutnosé,
ieseli fam wielki Abfolut, 0 2absy(two, ie«
seli am zabdyea, o kiotnie, iezel: am kios
thik, o piianftwo, iezeli puigk, o cudzoios
fiwo, iezeli cudzolozaik, Fudex--- qut
Deum non timebat, & bominem non reves
yebatur. 1dg daley y mowig: 1% Rzgdzca
Miafta ma bydz dla pofpolitego wizyfle

kich

\
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kich dobra, nie dla fwege; bo ten, kts
ry {obie tylko ieft dobry, ieft dla wiky@-
kich ztys Non curat, ut aliis, modo #t i-
pA bené. Wielki bigd nedze obieraé na
Urzad, aniewiem prawda to, czyli przye-

powiesé tylko? ze w pewnym Miebcie

Burmiftrzowtki wdl przebddt ubogiego
Mie(zczanina krowg, placze ubogi Mue-
{zczanin, bez placzu iednak 2 Zartem przy-
ghodzi do Burmiltrza, y powieda - Panie
Burmiftrzu moia krowa wafzecinego prze-
bodia wotu, Na to kizyknie rozgniewa-
ny Burmiftrz: co? iakot mego woiu two-

1a krows prze¢bodia? sh! pogshlki (ynu,

2iraz mi go mulifz zaplaci¢, tyle atyle
daé talergw, tyle grzywien, tyle dni wig.
‘2ienia Rzecze do Burmiftrza Miefzczanin ¢
wadyé to 1a powiadam, iz twdy wét mo-
ig krowe przebodt, odpowie ucielzony
Burmiftrz: chyba Ze taks mafz (zczebcie,
Ze to moy wol twoig krowg przebodl,
OtdZz prywsta, keora w Przelozonym
miey{ca mieé nie powinng, tak on wraz o
fwote, 1ako v o cudze dbaé powinien do-
bro, a nie (woy prywarny nad cudzy prze-
kiadaé interzf(s. Po trzecie Rzgdzea Mia.
fta y Sgdzia powinien bydz dobrze wis.
domy
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domy Prawa, aby nie byt podobien do
owego iezdzca, keory bez wedzidla bies
z4c na koniy, [pytany gdzieby tak prede

. ko iachal? a% on: (pytaycie raczey konis,

gdzie mig prowadzi ; hey! mzez to ofta-
tnia kiedy przewodnik bigdzi, oftatnia
fiukaé u kogo, aby pozyczyl mdzgu,
chyba, aby tym bardziey {zslal, kierowaé
{ftyrem, chyba aby tym predzey fiebie y
okret zatopil, Do was mowie Slawetni
Cechmifirze y zgromadzone Polp6ltwo,
abyécie cnotliwego, dobrego y madrego
cbrali Prezydenta, Optio vobis datur, eli-
gite. () Nie pairarie pa ta, kto bogaty,
tytko ten niech wam bedzie na (amym
celu, ktd nay wigeey, ten 2a6 niech nie bg-
dzie pewien promocyi od was, kto malo
odzien ieft tego Wizedu; bo inaczey iea
zeli mniey d-o%{onaiego na ten wyfadzis
cie Urzad, Pigtek obrdei fig W Babilonig,
tak pigkne Mialteczko w zbrzydliwg kons
fuzyg.  Wizakde Grzegorz wielkt nie-
dziwuie fig Miafta owego od S. Jana wi=
dzianego murom ziotym, bramom perios
wym, fundamentom 2 kleynotow, nie de

waza pigkoobei ulic, lecz to tylko tam u-
; waza

— ——

" (a) joluz 24
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waza y dziwuie fig, Ze od bramy anﬂa
Zadnego do obrego nie o« lepchna, zadnego
tez ziego przez aie nie prze; pufzeza. Tak
u Was do.Urzedu w Mieécie Burmiftizo.
wikiego, Lant W Sytowfkiego, Radzie-
cknef‘.u niech'bedzie nie't, lko zamknieta,
ale zamurowana wizelk i*) niegodnym
br“rns. Dla tego u,vh niechcecie nmie-
raigcey flawie Miafta na teraznievizey E-
lckcw budo -r‘;j- mf lku, pamietaycies
na to: Ze kto' prodiowunie r-wqodne”oo
Za u(“'f%kl . defekra, keore popelni
W rzgdzie, ilr,, a od; f;\.:,‘.._d‘u mufi; a ia-
ko ‘ten pru(z; , ktdry niegodaych pra.
mowauie, tak y ten, !mn\ 'md nych odpy-
cha, W fzdn eChr yiu.: vior\v' zy Rzad Ko-
5":"\1{11 dat i"\)tlo"' » DO go zZnat ;" L}'j(’l"'o

a ‘nie Janow ii, choé go kochal, Qwoz
gay Zum..euo na Urzad - Burmiftrzowdki
wyladzicie M 1¢Z3, Pamigtaycie o tym, 3:
byscie fami pod rzgdem fego w obrebach
Prawo otrzymywali; bo isko Rzgdzeca
pmr..mr'n bydz- naboiny y niensgannych
Obyczaiow, .tik y Sile M:aﬂo powinro
b\u/, w NaboZedlt wie &mhw“ w zgodzie
Apoknvne w poflufzenftwie L\V‘&\uhno

Sci nie rebellizuigze; bo iezeli gdzie ina-

i czey




i |
130  EXHORTY

s

L

czey fig dzieie, iak teraz mowie, tam pes=
wna ruina naftapita, lub naftapi¢ konie-
cznie mufi. Na dowdd 1€go ftawic Mia«
fto Jeruzalem, Babilon, Rzym, y, do na«
fzego Miafta Pigtku po oczywiftlzy wros
e; lig przykiad: i Juadam Civitate,

2. lzaia(z Prorok obaczyw(zy Miafto
Jeruzalem, zali fig nad nim meéwige; Quoe
miodo falla eff meretrix Civitas fidelis plena
sudicti, juflitia babitavit in ea, nunc auteis
bomicide. (b) Poki byto wierne Bogu, ¥
Jemu isko Oblabieficowi zachawywalo
wiare, oddawato poffufzenftwo, to przecie
y rzadem dobrym, y kwitngeq forawiedlie

' wobceig okazane bylo: g% {koro fafla ef?
\eretvin, Civitas fidelis. Kiedy miafto Bo«
ga do fallzywych udato fie bozkow, gdy
piemym batwanom cze§¢ oddawato, gdy
jako nierzqdnica iaka sffekt {wdy do ro-
znych obrdcila botyfzczac, az 2araz ie-
dnym nierzgdnym ftalo fic domem. Zkad

dzie {prawiedliwosé przedtym rzqdzita,
Juftitia babitavit inea, PpoOLYm fame hul-
tay(twa ftolicg zalozyly: Nune autem bos
micide; Hebraylki text zamiaft tego ffos

. wa mevetrix kladzie to flowo Jeruzalem.

1 » Caupo-

(b)) iz 1.

- i han  ad Y
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Cauponaria, fabularia, quefluaria, Jeruzae
lem Miafto nietylko ieft nierzgdnym doe
mem, ale plugawg karckma, brzydkim
chlewem, bez Boga, bez fumn enia zylkoe
wg gieldy, y tak kiGre Miafto nierzadu
patrzy, to zewfzad zyfku fzuks, a miafto
poczeiwych Obywatelow, isk naywigs
kizych do fiebie przybiera hultaiow. Tae
kie Miafto bylo Jeruzalem, ktSre ze wizys
fikich Narod6w ludzi do fiebie przyimes
Walo, a za tym z owemi przychodniami
wizyltkie przychodzily zbrodaie, wya
rety, (zalbierftwa, niefprawiedliwosci,
krzywdy, wydzierftwa, podchlebftwa,
nierzgdy, tak dalece, Ze awych roZaych
narodow grzechy,iako gnoie iakie, y wye
lewki do publicznego kanatu, to ie do
Jeruzslem éciekaly, Gdzie za§ Izaial
mowi - Attrita eff Civitas wanitatis, clags
Ja et omnis domns,  nullo introeunte. (c)
Spuftofzone ieft Mislto préznasci, fpufto-
{zale wizyftkie domy tak, Ze nie mafz ktoe
by donich wfzedt,  $, Hieronim przes
to Miafto FPanitatis vozumie Babilon
Rzym, ktore %e fi¢ w proznoSci kochaly,
ge zbytek y firoie luhily, Ze wizelka w
AR nicrh_'

?} Iaiz 24
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nich godzila fig {wawola, 7e fzczerobel
nie bylo, %e podomach po Kamienicach
rGine dziaty fig (profnobel, Ze wizedzie
piatvki, bluznierftwa, fal{ze, wykretys
Ze ultapity prawa wyligpkom, ¥ poczgly
bydz grzechy wolne, kiore fa publiczne:
Confenfere juva peccatis 8 cpit licitum
effes quod publicum _eft, (d) dla tego te Miae
{ta (puftofzyé mufiaty z infzem Mia(tecze
kami im podleglemi, ktdre iako cork) ige
kie {wawolne za matkg {woig (zly. O
woz profze miarkowaé, czym Miafto od
ruiny zachowa¢ fig moze? a czemu tez
predko w'ruing idzie ? Politycy mowig ,
ge kiedy Miaftem rzqdzq ludzie powazni,
rozfadni, uczeni, kiedy mlddz. w karno-
§ci-fi¢ chowa, w ten czas Miafto naypos
rzadnieyfze. Qycowie z86 SS. nauczaig,
e w ten czas maylepiey konferwuig- fig
Mizfta, kiedy 'w nich cnotliwi mielzkaia
ludzie; Ze zaé wiruing ida, tych ruin'nikt
nie czyni, tylko grzechy ludzkie, Tak wie-
le Miaft, tak wiele Kroleftw, bardziey
grzechy damowe zruynowely ; nizZ nie
przyiaciel(ka fzabla, Tak S, Hieronim pie
{zac do Heliodors, gdy Rzymikiego Paf-

{twa

e

" (d) S. Cyprian.
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ftwa niezliczone opifuie porazki; nakonieg
konkluduie: . Noftris peccatis Bavbari fors
tep funty noftvis vitiis Romanus fuperatuy
exercitus. MOwiy, Ze przez Attyle, To-
tyle, przez Alaryka, przez Longobardow
y Hunnéw zruynowany Rzym, mowig,
ze Cozroes Perfki Krol Rzymikiemu do-
kuczyi Pafiftwu, mowig, 2é tak wielkg
Monarchig Pogafitka nadwergzyla rekas
faifz to ieft, mowi Hieronim S. nie Atrye
Ia, nie Tatyls, nie Pahltwo 2adne nas Rzy.
mian zruynowalo, ale grzechy nafze: Noa
firis peccatis bavbari fortes funt, nofirisvie
. ‘2ils. Romanus fuperatur exercitus. ¢

A pYzero wolam naciebie tuteyize Mias
floPigtku,zginiefz; eZeli fig niepofirzeefz,
zgubi cig¢ ta niezgoda y njemitoéé. Byle
bys, sh! bylby§ Pigtku na (erdeézng pocies
che moig ziemfkim Raiem; gdybyé rak
zyl, iako cig¢ uczy Wiara, Gdyby kazdy
byt kontent z {wego, nietykal fie cudzes
go, gdyby kazdy tak pracowal, Zeby nie
mial ¢zeg0 INnym na fortune pracuigcym
zazdroéci€, gdyby kszdy tak blizniego,
iako (weiey bronit flawy y honeru, gdy.
by Star{zych {zanowali mbedzi,z miodlzed
mi Starfidylkretnic poftgpowali fobie, gdy

: . by
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by chege fie podwyzlzyé ieden, z hono-
ru nie{pychal drugiego, gdyby ubogi ffus
2yt zcierpliwobeig, rozkazywal bogatlzy
z uwaga., Gdyby dylkretnt byli Panowie
Radni w rozkazywanu, Pofpolftwo ocho«
tne w {tuchaniv, S¢dziowie w dekretach °
nie przeplaceni, Kupey nikromieni wchus
ci do zarobku, gdyby byli Rzemieélnicy
pilni, a wnie (zalbierze, biala pleé pickna,
ale czyfla, mlodzi grzeczni, ale nie {wae
wolni, ftar(i madrzy, ale nie mruczacy.
Gdyby zycie wafze bylo bez zazdrosci
miedzy konkurrentami, bez rozroZnienig
miedzy krewnemi, bez zawzigtoSci mies
dzy przeciwnemi, gdyby w kontraktach
walzych nie bylo ofzukania, w poufaloe.
§ciach y przyiazniach nie bylo zdrady, w.
konwerfacyach nie byto grzechu, aby mi.
fo&é, kiorey uczy Ewangelia, panowala
miedzy wami, Gdybyécie podawali reke
upadaigcym, ciefzyli placzqeych, ale kie
dy ro maly u was ma kredyt Ewangelia,
nie zyiecie tak, iak wierzycie: Evangeliums
legunt, &' impudici funt, Apoftolos audiunt,
&7 inebriantur , Chriftum fequuntar, & rae
piunt , vitowm improbam agunt, 8 probam
legews babere fé puteut, © Nie tiomaczg co

v 0
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to znaczy po Poliku, Ale mewi¢ popraw
fi¢ Pigtku; a ia tobie y wam wizyftkim
Obywatelom ferdecznie Zyczg, aby po«

‘wizechna® wizyftkich nas Matka Opt«

wrznoé¢ Boga nalzego opatrywsia was
fzezgSciem fortuny, czerft wobcigzdrowia,
Slugoéceig 2ycia, flowem: aby kezdy byl
blogoRlawiony wMiebcie: Benedidlusin Cie
vitate: (¢) Amen,

EXHORTA XVIL

Pray Publikacyi Bulli PIUSA VL 2nod
Jaacey Urocsyflosc niektérych Swigt , aby
Nieduiela lepfsg dla fiebie miata oo
ferwe. R 1776,

Dies primus vocabitur celebervimus, atqud
Janéiffimus, Levit. 23

Dzien pierw(zy bgdzie zwany nayuros
czyftfzy y naybwigt{zy,

izeli przyftapie do publikacyi Bulli us

walniaigcey nas od uroczyftey mnie<

ktGrych Swiat obferwy: wprzod na wys«
raz

(¢) Deunt. 8.




EXHQRTY

e — ——

raz uniwei ‘in.ny ;\T;:yéwi;r&cao Oyea

l":\"‘ \ \ . Papieza w KoScrele nad namt
wisdzy, v na UE\:' m( g0 wiernego mu
pofivizenftwa taki hit przeczytam, 1aki

pilat Bernard §.. do EUGENIUSZA 11l
Papieza: - Caym ty iefles? Feftes wielkim
Kaptanem, naywyfzym Bijkuperns Y Xigse-
ciem’ bifkupow, Duiedzicews //r offoldw. Ty
1efi:f Abelem: praen twoie pre zodkowarie, ies
fes Noem pr oL\,;u,’{y, Ridre ci fa polecone
nad Kosciofems ChryGufowym, icftes Abrae
barem pr $on: twf i¢ Patryarchig, Melchizee
dechem praez Kay ;/;m,z'wo, Aavonem przez
godnott, Moyzefsem praezpowage, Samie.
L prees fedusofiwo, Piotrem albo Opika
preex moc Tobie od Chryflufa dang w j 00
Nawi /u“ m‘e Pomazaticem praex namaa
Saczenie,-ieflef tym, ktovemu [3 a'mw klucze

Arol-flwa vu!um 'go, kidremu [3 fol ‘cone
Ow; ﬂ“(, Clhr .,,z"f/)ue Fini Pafterze Keoscios
Jamaig 'z./ja zegolnoser fo /»w; Juielone rrabe
dy, ale tobie icdnenm wfonfika treédn. G rye
fufowa iefi polerona, i ///f Ty -Fafrer . em nie
tylko owier, al f’/u.;c/l Fafleradw.  Aieses
i pytafa fig nipie; cxym ia to dowodz:t Ode
powiadam: iz flowy Chryfiufowems: komu
bowiem -nie tylko % Bykupow , ale tez %

_/ ll:} ¢ /)

T
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Jamnyeh Apofiolsw ujdy/n(chuc (}" re Zadney
sie w}{.zcmamc. polect Chryfius ¢~ iezeli nie
Protrowi ¢ kibremu pow 18.2:..nrf Pas baran-
Al"l/'c‘zc, fas owce moie, A btore? e v/l
Zt’d/ ’”’0 4\’4% 0 /]) Lu) /i /t'm ({) ,.hu)/i«.. ()'[-
bo 7".(/4"'() Lol //i' a? Pas (.4.". e moie. [to

nie 1uf7.rl,' 't“u.V/ ¢ 2e bawiciel nie nicktorve

miu tyiko pole: /m.e Jwoie, leca, u/vave
”a(lmy nie wylycaaige, Zadsey od Zwicrs.
cbnosci nie odcinaiac, © 0% z tad nwezacie
fluchacze, zem ten ik do Pypiea prze-
czytalt .oto, 1z Oyciec S, 1ako wizel.
ka w Koéciele Bozym ma moe, tak mogt
to uczynié, y przez wizelkie racye dog
brze uezynit, W2 nes uwolni! od uroczy-
ftego niektorych Swigt obehodu, bo to iuz
gla tego: aby to godziwie z pozwole.
niem dzizto fie, co fie przeciwko zaka-
zowi z grzechem dzigé mo («)7‘, inZ y dla
tego: .abg refzta pozoftalych Swigr, '8
nayofobliwiey Niedziela 12ko nayuroczy-
ciev byla zachowsana: Dies m,mu; veca-
bituy celebervimus at. que fapliffimus. Uty
dow w fiarym Teflamencie wielky reft
Uroczy(ioécia y pierwiig Sabbat, u nesia-
ko naypierw{za, tak Nayurcczy@(za po-
wiana bydz Niedziela, A zatym, eo tyls

ko
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ko do Uroczyftobci y NabozZenftwa w
‘Niedzielg przefzkodg byd% moze, to ko4
niecznie znie§é y na inny czas odlozyé
trzebe, Toieft 1, wizelkq robotg, 2.5zynk,
3. Targ,

1. Co w flarym Teftamencie do arod
czyftego Nabozefiftwa by? dzien fiodmy
Sobote, to u nas w nowym Teftamencie
_Niedziela, a iako w Sobote nie godzilo
fie Zadna bawié robota, tak teraz w Nie«
dzielg od w#zelkiey witrzymywaé fig trzed
ba rak pracy. Dla czego z flaregd wzig«
te Teflamentu, fluzyé moze to Pifmo do
Nowego: Sex diebils operaberis, & facies
omimia vpera tud, feptimo antem die Sabbas
tum Domini Der tui eft: non facies omne
opus in eo, tu € filius tuus, & filia tua,
Jervus tuus, & ancilla tua, jumentum tuum,
(a) Szesé dni bedziefz robif, y zrobifz
wizyftke robote twoig, ficdmego 2aé dnia
Swigto Bofkie ieft Niedziela, dla czega
w Niedziele nie bedziefz rebil ty, y {yn
twly, y corke twoia, y fluga twdy y fu.
gebnica, y bydle. Takie ieft przykazanie
Bolkie y praytezanie Koécielne, a ktoby
g0 zgweicii, wykracza przeciwko Bogu,

‘ a 28

e
fa) Exgd. ze.
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® za przeftepfiwo Przykazsh fwoich Bog
ci¢zko karze, y to karanie Bofkie pokazu-
1e g w tym: 2e w fiarym Teflamencie za
zbieranie w Swigto drew Izraelczyka Bog
ukamienowac kazat, Ze pewna Niewiafta
WSwigto czyli Niedziele chleb piekla, za
bwiade@wem S. Grzegorza Turonenskies
80, ogien ¢4 rgk iey fkoczyl; Ze Manul-
fus miynarz miyn'w Niedzielg naprawiat,
do rak mu fiekiera przywarls, toz fig fta-
1o zowym, kedry plug do roli w Swieto
narzadzal, fiekiera mu takze do rak pray-
rofla, z ktdrq dwa lata (Karsny od Boga
chodzil. Nawet za malg w Niedzielg ro.
botg, bo tylko za rozezynanie na Chieb,
Matka S, Piotra Celeftyna przvkiadng ka-
r¢ Bofkg odniofle, bo iey naty¢hmiaft obie
rece ufchly, o! firafzne karanie Bofkie
gwalcgeym Niedziele! Ale mowig w (zcze-
gulnoSci do was flowy Pifma S, Difcant
timere me owini tempore, quo vivint in ter-
#a, (b) mOwi Bog: Niech fig nauczq baé
mnie kazdego czalu, ktdrego zoftaig na
ziemi: Difcant timere, Niech fi¢ Brga
boig Pancwie, aby w Niedziel¢ Podda.
mych nie wyfylali ze 2bosem, nie rozkae
zywsli

v

“b) Deat, 4.
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zywali doboru, nie przymufzali do drew
Jabsnis, nie pedzili dofg‘mama zboza
w polu, nie 2‘”(11\,WJ11 gro ymaed w Nies
uluu D ,.nrr timere, Niech {ic Bopgs
yoig na Wi Poddani, aby nie orali, nib
11u i, nie [przateli w Niedziele, aby po
-ogrodach™nie kopali, po ftodolach nie
n‘iu ili, nie wiali, po kolntach drew nier
rabali, po domu nic cigzkiego nie robil
w Niedziele: - Difeant timeve. Niech fig
Boga boig wiz\ {cy Rzemlesl'ncy w Mie«
écie, aby Szewey da warztatach nie rabiali
w Niedziele, Krawcy aby nie dofzywali,
niexpra(‘o\xal' (ukien w Niedzelg: Difeant
timfere, iech fig Boga boig Formany, ae
by w podmz nie wyxezdzah w Nnedzle-
“lg, aby woz0w y woréw na wozy niee
kiedli w Niedzielg:  Difeant timere. Boye
cie {ig Boga, a nie czyficie gweitu$. Nies
dzieli, aby was tak pioruny z Nieba nie
pbbxlv, 1k pobily owego lzraelczyka ka-
mienie, abybcie wy y domv wafze ogniem
nie 2gorzeli, 1ak gorzaly rece plekqt_ey
chieb w Ni¢dzielg. Niewiafty, aby wam
do rak nie przyraflaty ciefielfkie topory,
¥ liekicry, .uc.wﬁqe {zydla, krawieckie

uly,
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igly, iak przyraftaly innym robigeym w
Niedziele,

2, W Niedzielg oproce reczney robo-
ty, ktora bydz nie powinna, nie powi-
nien bydi y (zynk, kedry Nabozeattwu
przefzkadza. ‘Wfizek gdzie {zynk trun-
kow, tam pilafiltwo, gdzie piiafiftwo, tam
lubieznogé, gdzie lubieznoéé y fwiwols,
tam iuZ nie Swigto nie Niedziela, Nie.
dziela ieft, ale Uroczyftosé, ale Nabozen-
flwé nie to, kiore powinno bydz w Niea
dzicle. Oto profze poftuchaé co fig to fia:
Yo podczes pewney uroczyRosci u, I-
zraela ¢ wielkg Urnczy(toé zapowiedziat
Izraelitom Asron Kaplan:  Cras folemni-
zas Domini eff. (c) Jutro wielka Uroczy.
ftosé, wielkie Swigto, A iakze ig ebcho.
dzili 2 oto: fedit populus manducave € bi-
bere, & furvexerunt lucdeve. (3) Podezas
famey Uroczyfto§ei, podczds famych O-
fiar, niefzcugéliwa (zynkarka y temu y o-
wemu ztrunkiem zabiegle; 82 wizyfick
lud ufiadlfzy nu ie§é, nu dobrze pié, a
napchaw(zy, nalawfzy katduny, nu do-
piero graé, nu barafzkowaé, CoZ to tam
byla'za gra? oto powiada Tertulisn: fur-

"EXEYuUnt
vexervunt

“{c) Exod: 35, - (d)3ibidem,
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yexerunt feortavi, grali wizeteczni w da«
me, to teft wizeteczne pelnili uczynkle
Obraz Uroczyftoéei nafzych w Niedzies
Jg: zapowiada Kapian giosno z Ambonys,
Cras folemnitas Domini efi, iutro Swigto
Peiifkie, iutro Niedziela, ale y tu o nies
zbedna fzynkarko, iakze§ uparta, nies
cheefz fig pod czes Niedzielt fchowaé 2z
trunkiem naintro? ze Niedziela dzi§, to
dzié {zynk koniecznie zakiadaé w Niedzie=
le trzebe? w Kosciele dziad do {ygnatus
ry, a w domu {zynkarka do Kelifzka, ten
dzwoni y tlucze.dawonek; a nikogo
nie widaé, kielifzkiem brzgka fzynkarka,
y peino u niey ludzi, wigcey czafem ni%
w Kobciele. Sedit populus manducare &'
bibere. Coi potym nafltgpuie? oto furves
xerunt ludere, graig, taficuig, Spiewaig, y
krzycza., Ah! Quid facietis in die folemni,
in die feftivitatis Dominz? (e) €6z to za
Uroczyftoéé? cdz to za Niedziela coz
2a znak, %e nie dzieh pofpolity? kiedy
misfto naboznych Pfalmdw, takie wySpies
wuig piofnki, na keGre poczciwe zatykaé
trzeba ufzy, miafto coby do (tolu Jezu~
fowego z gorgeym przyftgpowac Nabos
Zen-

—y

" (e) Ofez 9.
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gefitwem, to fromotne biefiady y piisf-
ftwa, miaflo coby fercem w firzeliftych
Aktach wylkakiwaé ku Bogu mieli, to (wa.
wolne plafy, to fkoczne tafice, to blazefs
fkie wNiedzielg figle (obie {troig. Placze ng
to Mélachiafz Prorok zowige Uroczyftos
§ci nafze nieuroczyRtoei, ale {nrodliwym
gnoiem; flercus folemnitatum veflyarum (€)
Ah! Swigta Niedzielo, tyze to gnoiem
zawalona? tak ieft, gnoiem grzechowym,
a kiedyz naylepiey grzefzyé, iezeli nie w
Nigdziele? pyfznitem fig mowifz, gdym
fig firoyno ubrat, pytam fig kiedy2? a to
w Niedziele, upilem fig, a kiedyz? w
Niedziele, nieczyftoéé w Niedzielg, kra.
dziez w Niedzielg, zabdyftwo w Niedziea
Ie, Ah! ‘dezeli od tego tylko ma bydz
Niedziela, hey! wy formani, wy woZznie
ce {maruyeie biczé, narzqdzaycie wozy,
wyiezdzaycie w droge w Niedzielg, wy
golpodarze nuze do plagdw, nuie orzcie
rola w Niedzielg, wy parobcy z cepami do

Mtoddt w Niedziele, wy rzemieélnicy

podicie do fzydel, do igiel, fiedicie na
warztstach, y robocie w Niedzielg'lepiey
ieft, a nizeli whrzymuigc fig 0d roboty

o s #

(f) Malach, 2,
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reczney w Niedzielg, niegedziwg robotg
grzechu czyni¢ macie w Niedzielg,

3. W Niedziele oprocz fzynku, ktod
ry bydz nie' powinien, nie powinien bydz
y targ, ktorego wlzelkie prawo nie po-
zwals, Nie pozwala Prawo Bulkie, albos
wiem to mewis Memento, ut diem Sabhas
ti fanélfices, (g) Pamigtay , aby$§ dzien
Swiety $wiecit, dla tego w Niedzielg nie-
godzi fi¢ przedawaé, y kupowac, nie¢ goe

dzi fie targowaé, .iarmarkowac, mies
¥ 2 ’ ’ ;

> - .
rzyé, wazyé y placié, lecz te wizyltkie
doczefne interefla, wizyltkie kupna y prze-

dazy, wizyfikie targt 'y iarmarki, Ewan-

geliczne prawo Chryftuf: znoli y odkiada
na inny czas, a wplerwfzym czafi¢ kaze
{ie ftaraé o Kroleftwo Niebiefkie: Queri
ze primum Regnum Dei & jufiitiam ejus, &g
bac omnia adjicientur vobis, (bh) Prawo
Keécielne nie tylko wizelkiego handlu w
Niedziele zakazuie, ale nawét y prawnych
{yraw nie pozwala, %e nie godzi fig ani
fksrzyé, ni pozywaé, ni §wiadczyé, nt
dekretowaé wNiedziele:  Nullus veflrum
feftis diebiis htium fom:tibus vacet, nullus
cauja-

—_—

rgg) Ezod. 30, (‘h) Marth. 6,

Sl an aaa f el
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caufarum alltenes exerceat. (i) A o tar-
gach, oiarmarkach tsk mdwi¢ s eir mer-
catum minime fiat, neque placitum. 7, Pra-
wem Koécielnym zgadza ﬁg prawo Swies
ckie, keGre w Swigta y Niedziele rozkazu.
1e Witrzymaé fig od intere (i w ddezefnychs
dave vocationim a fovenfibus negotiis, a to
dla tego mowi Auguftyn S, aby§my wol-
ni od interelow, zdolniey(zemi byli de
chwalenia Boga, y do oddania Jemu nale.
Zytey czei Bokkiey w Niedzielg: 4) o
wuni negotio fequefirati foli divino cultui va-
cent, (s) Qroz na fondamencie tych Praw
©0d dzi§ dnia nie pozwalam wam Zadnégo
targu y iarmarku w Niedziele, Nie po-
Zwalam méwig targu, e dlatego wy kupey
nie orwieraycie wafzych kramdw w Nie.
diiele,  wy rzemieSlnicy walzych jatek,
Piwowarowie walzych “piwdic, wy ze
Wiiow go(podarze nie z-ofcie zhozd¥
Wy piekacki nie pokszoycie na'rynku chle.
bs, bo ta wizytko do targu naléZy, aia
targ d2i§ wizelkim prawem z Niedzieli
Znelze, A ieko opricz rargow, krore by-
Waly w Niedzi-le, y kedre dzi§ znofze,
bywa ted tu w Pigtku wielki podczas wiel-
K kieco

i) Conci ; ,‘\hxwi{couen. cap. 1. (k) S.Aug. tom. 0.
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kiego u nas Odpuftu jarmark w Niedzie-
le pod czas Uroczyftobei Troycy S. rak
ja wielkim dzi§ y gloénym na cala Parafia
intonuie glofem: Nie pesmalam odtqd tako-
wego w Niedsiele Jarmarku, y profzg Sla-
wetny tuteczny Magiltracie, - aby mi to
na czterech Miafta rogach obwotano by-
o, e iarmark w Pigtku na S. T Oycy inZ
od tad nie przypada w N edziele (f) Lecz
ta mowicie ne baczni handlerze. Hey!
inzci zginglimy, gdy targi y larmarki z
Niedzieli znolza, a kiedyZ bedzie leplzy
odbyt, iak przecie w Niedzielg? gh! nie.
{zczedliwi takowi z takg mowq y my§ly
handlarze, dziwunie fi¢ wam wielce Ber-
nardyn S, y mOwi: co zg {zalenfiwo wie-
1u ludzi, przez caly tydzien pracows¢ dla
" mizernego ciala, aw Dzien Swigty Bracos
waé dla potgpienia dufzy, ia méwic, Ze
pie znifzczeie(z nie handluige w Niedzie-
Je, boBdg tenieft, ktdry byt, y to dzisziscié
{i¢ moze, co dawniey obiecal mowigc: Za-
chowaycie Swieta moie, y dam wam defcm
w csafie fwoim , vy viemia bydzie wydawala %
fiebie urodzuay, draewa owoc, bgdziecie iedli
chleh

‘_ﬁ) Odwotanie Jarmarku z Nicdzieli na Fonig«

dziatek Re 1776.
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ebleb wafs w fitosei, bex 2advey boiaini mie
Sokae beduiecie w aiemi fuwoiey, dam wam
pokdy na pograniczu wafsym ¢, (1) A day-
my to, Zebyécie fig nie rak mieli nie hane
dlUlQC w Nicdzielg, to PI'O(LQ z\qa'/:)’é.
czy% [ig godzi dla wigkfzego zytku nie-
mie¢ wzgleddw na Boga, na Prawo Jego,
y na wialney zbawienie dulzy., Qu:d pro-
defl bhomini, fi mundum univerfum lucyetur?
anima vero fue detrimentusn patiatur? (m)
BndZ catego §wiata Panem, odziedziczay
wizyftkie wtoci iego, y fkarby y zloto,
y fiebro, y kleynoty, to na cdz ci fig
wizyltko przyda, iezeli Dufze ftraci(z:
Quid prodefi¢ na co ci fig przyda mila (zyn.
karko, albo ty mizerna przekupko, Ze
wizyftek w Niedzielg wydafz trunek, ale
Niedzielg zgwateilz, ludziom do piiaf.
ftwa da(z okazya, y Dulz¢ fwoig przez
to zgubifz, a cdZ to ieft mizerny zioty
zerebku? a zguba niepowetowana Dufzy?
Przyfteficiez na moie, a tego fzpetnego
w Niedzielg wyrzeécie {i¢ handlerftwa -
niech to bgdzie ofobno y kiedy indziey,
robota robota, {zynk {zynkiem, tsrg tar.
giem, a Niedziela Niedzielg. Amen,
Kz EXHOR-
{ULevit, 36 (m) Math, 16.

-
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EXHORTA T,

Przy publikacyi FUBILEUSZU wielkies
go Koku 1776, o Koundycyi do Fubileufon,
2o 1¢ff : o nadgroduie kraywdy ucwy

niomey blizniemu, :

Vocabis vemiffionem cunlis babitatovibus
terve tue, ipfe ef emim Fubilaus,
Levit. 13,

Obwolalz Odpult wizylkim miefzkare
com ziemi twoiey, ten bowiem iglt
Jubileyfz,

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrye.
ftus, niech po Nim bedzie pochwa.
lony Wikaryua(z Chryftufa Pius VI. Pa-
piez
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piez teraznieylzy, Wizakze dla tego z
chwaty dzigki Chryftufowi, iz iako rae
czyl wielki fkarb lafk fwoich nam tu 2o« ¢
ftawi¢, tak nam dal doczekaé, ebyémy fig
uczeltnikemi tych fafk fali przez terae
zpiey(zy Jubileufz. Dwadzieécia bowiem
y Pig¢ lat czekeé trzeba kazdemu, sby ten
otwarty {karb widzial, z otwartego Jubis
leufzowych fafk przez dopelnienie pa-
znaczonych do tego kondycyi ftawal fig
uczeftnikiem, Dzigki powtore Nay§wigt-
{zemu Piufowi V1. Papiezowi terazniey-
{zemu, iz fam on (bo nike inny nies
moze) otworzyt tenze fkarb latk y za-
ftug Chryflofowych, kluczami Piotra §,
odemkngt brame zbawienia, mocg Chrys«
flufa wydat wielki Odpuft, y na caly
Chrzegcianfki §wiat wielki obwolaé kazat
Jubileulz: Focabis remiffionems cunflis ba-
bitatovibus -terre tuw, ipfe eff Fubileus,
Bulla Papiezka to nam przyniofts, a o tym
§wiadczy niniey(zy progefl, ktéry wam
czytam &c, Ticmsezg co to za fkerb za.
ftug Chryftufowych? y co to ieft Ju-
bileufz? Skerb zaflug Chryflufowych ieft
ten: Ze co Chryflus wypracowal przez
'~ lar 33. co ucierpiat utgfknienia na Dufzy,
: o,
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co pleg na ciele, co zelzywoéci ng honoe
rze, co wylal kropel kewi, co odebral
ran, to w tym fkarbie zloZane ieft: Podz-
myZ do zaftug Nay§w: MaryiPanny, tey
owe fiedm boleéci, ktore pray mece Jezus
fa Syna Jey Serce Jey przeléyly, owo
dzwiganie Jezufa y faryga uciekaige ad
do Egiptu przed Herodem, owo prze.
gladowanie od Zydow, vy inne tyligczne
Maryi przykroéei w fkarbie Koéeicls zloe
zone zoftaig. ToZ (amo méwigey o Swige
tych Panfkich, co oni ucierpieli od Tyra~
ndw, §cinani mieczem, wplatani w koto,
wiefzeni na Krzyzach, pieczeni ns kracie,
{fmazeni w oleiu, v inne ich meczenltwa
{3 ztozone w tvm fkarbie, zktérego to tak
bogatego w zaltugiChr frufo we, w zaflugi
Maryi, y Swigeych Paifkich (karbu wyda«
ny nam teft Jubiléulz, ktSry nic innego
nieieft, tylko zupelny Odpufl karania za
grzechy daczelnego s Focabis vemi/ffi:nem
cundiis babitatoribus tevve tue. ipfe e} Fue
bileus. Publikuig¢ wise y wotam: Odpuft
ieft wielki, Jubileufz wielki, lecz zaraz do
doftgpienia lego potozone w Bulli kondy-
cye ofwiadczam: czynié reftyrucyg fore
tuny y honoru, darowaé uraz¢ nieprzye
iacies
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iacielowi, czynié ialmuzne ubogim, mos
dli¢ i na intencyg KoSciota, martwié fig
y poscié, ('p(_)wiadaé fi¢, kommunikowsé, y
dofyé czynié, te 3 y inne kondycye do
doftapienia Jubileufzu S, do ktérego {po-
fobiac was kochani Parafianie, nayprzod
was zach¢cam, ebyfcie co cudzego ma-
cie, zaraz oddali, y o tym famym krodka
bedzie Exhorta,

Prawo, krzywda, y exkuza, trzy {3 rze-
ezy, 0 kiorych teraz mgwié bede, Prawo
kaze oddaé co cudzego, krzywda wola,
gdzia ieft u kogo , exkuza Zadna nie u-
walnia od nieoddsnia cudzego. 1. Czwo-
fakie prawo ieft, ktore wola: odday co
cudzege, Nsturalne, Bofkie, Koscielne,
y Swieckie, Prawo naturalne kaze oddaé
co cudzego, albowiem mowi: Quod tili
non vis, alteri ne feceris, Czego {obie nie
2yczylz, tego drugiemu nie czyi, wizak
fobie tego nie zyczy(z, aby ci¢ kto dzi§
w nocy okradi, aby ci fortune, grunt, ale
bo rolg y dom edebral, toé alterine feceris
tego famego ty fam drogiemu nie czyi,
lecz iezeli fie to ftato, Ze fig to y owo bli-
niemu wydarlo, prawo naturelne kaze
oddaé co cudzego: Aquilfima vox ¢ft

| P us
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j.'zf gentiunm, vedde quod debes, méwi Filgs
zof, Prawo Bolkie kaze oddaé, co cudze.
B2 ¥ nie tylko oddaé, ale y pigts czeéé
nadaé: Ipfum, quod _intulit damni, velti.
tuet, & /{‘!tiﬁtdlli pavtem ponet _ﬁt/)n?. (:l)
Frawo z Botkim 2gedza fig Kokcielne y
mowi: odday co cudzego,  wizak to z
Kotcielnego wypifal Kanonu Augultyn§,
Y'powiedeial: Noy remittitur peccatum
nifi reflituatus: ablatum, Prawo Swiechie,
Y to kaze oddaé co cudzego, wizak podz.
my do AkiSw w wizelkich Sgdach: w.Cro-
dzie, w Ziemftwie, w Trybunale, v w
M eylkim Magiftracie, pofzukaymy tam
Dekretow flawionych, aby oddaé, co
cudzego, znaydziemy tam isk karzg zlos
dzieiow, iak f3dzg lichwiarzéw, iak rozs
Kizuia 0oddsé temu fommg, temu czyniz,
temu rolg, temu {ukniz, owo zgola wizel
kim prawem brzmi reguta iedna: Keflituas
tur ablatum, aby ‘oddaé, co codzego. A
fezeli wykonsnie tego nie poprzedzi,nie
wazny bedzie Jubileu(z, v nie pewne zba«
wienie Dufzy, do Jubileu(zn bowiem trze-
ba pokuty, 'do pokury trzeba oddaé, co
cudzego, tek mGwi Toma(z S. Doktor A-
nielfki:

S
(a) Levit. 5.

F R YT UG R TR R e s S R ol
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nielfki, Qui bona alterius inguflé detines,
ffiaz‘ Je veram Panitentiam non poffe agere,

to czyie dobro lub fortung niefprawie-

wie zebrang trayma g nie oddaie, kto
Teftamentow do fkutku nie Przyprowa.

Za, kto legacyi, czynlzgw Kosciotowi
Die oddaie, kto czeladai, naiemnikom, {ly.
80m, rzemie$lnikom nie placi, niechze wie

%18 0 tym, Ze nie moze: czegoz nie, mo-
ze? pewnie oddaé, co fig komu nalezy?
Nie o rym mowie, bo o tym kiedy in.
dziey bedzie mowa, ale mowie: Feram
Banitentiam non Poffé agere, prawdziwe y
€zynié nie moze pokuty, Wiec powiadam

8zdemu; kte mafz cudze u fiebie rzeczy,
ludzkg u fiebie zatrzymang krzywde, a
8dy mozelz, nie oddaiefz, nie chodz, bo
Prgzno na Jubileu(z, anifig fpowiaday,
ani pro§ o rozgrze(zenie, bo to wizyftko
Nic nie wazy: Sciar Je veram panitention
non poffe agere, Y lubo pod czas Jubileq-
{zu kazdy Spowiednik ma tak wielkg ¢
uniwerfalng  moc - do rozgrzefzenia od
grzechGw: Ze moze oq naywiek{zych
rozgrzelzaé, od niektorych Slubow uwal.
niaé, y one zamieniaé, ale od tego uwol.
Ri€ Zadng miara, ani fam Papiez niemo-

. Ze:




154 EXHORTY

ze: Qdday, co cudzego; lecz cOZ rozus
miecie 0 owych, ktorzy to zludzkiey do-
brze fie ma'a krzywdy, ktorzy to krew z
pbogich wylyfeia ludziz wizak oni ligtak
{powisdeig, iak drudzy, tak przyimuig do
uft Sekramentalnegd Boga, iak drudzy,
sh! odpowiada S. Augultyn: Si ves alice
na, propter-quam peccatun: eft, cum vedd
polfity mon vedditur, penitentia non agitur,
Jed fingitur. (b) Jezeh cudza rzecz z grze-
chem u ciebie ieft, a nicoddaiefz iey, gdy
moielz, to pokutuige nie pokutuiefz, ale
ie tak rzeke zartoiefz z Boga; acdz z tad
pochodz1? cto dla nieoddania cudzego,
pieprawdziwa pokuts, dla nieprawdziwey

pokuty, nie wainy Jubileu(z, 8 z& tym nas

figpuie utrata Niebs. O! przeklety wice

zatrzymany cudzy grofz, dla ktorego z

tak picknym trzeba fig Zegna¢ Niebem,

ah? biads, biada, biada! a komuzt Fa

vobis aivitthus. (c) Biada wam bogaczom,

lich wiarzom, ztadzieiom, zdziercom, ktoe

zy to z ludzkiey panofzycie fig ktzywdy,
z\publiczney Kontrybucyl prywatne fpra.
w\\iecie jntere(fa, » podwyz{zonego pos

} £ dotku

| —— —_— e
() S. Avg Epit. 54. ad Macedon. () Lucz 6.
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datku {woie napychacie fzkatuly z cigikg
krzywdy y znifzczeniem ubogiego ludu,
ale fluchaycie Pawia S, moOwigcego do was:
Negue fuves, neque avari, neque vapaces
Repnym De; poffidebunt « (d) ani ztodzieie,
ani fakomey, ani lichwiarze, ani zdziercy
Kroleltwa Bofkiego nie odziedzicz
Podimy tersz fluchaé wolaigeey krzywdy

glofu,
2s Eccé mevces operaviorum - - - gue
Jraudata et G wobis , clamat , &7 clamor eo,
rum in, aures Domini Sabbaoth intvoivit. (e)
Krzywda ludzka wots, y w fame ufzy Ba-
ie glos ukrzvwdronych idzie, Clamar,
Krzywda ludzka nayprzod na owych wo.
la zlodzieiow, kroryy to fupig Koécioly,
rabuig dwory, odmykaia fkarbce, a ¢6%
wy o takowych gatunku ludzi rozumie-
cie? oto to, Ze zbawionemi nigdy bydz
nie.mogy, iezeli kradzionzch rzeczy nie
oddadzgy, a przecie o! mdy Boze, co fie
tych zlodzieidw teraz namnozylo, a co
wigk(za, Ze coprzedeym ludzie tylko pra-
fci tym bawili fig rzemioftem, teraz y lu-
dzie godni wpifuig fig do tego cechu,
przedtym byli zlodzieie partacze, iuz to

\ pa]‘.

.vfd) l.CorintES. (e) Jacob, 5.




156 EXHORTY

——

partacz co kabyle ukradnie, trzebs goobs
wiefi¢, be pertacz, ele o reraz Cechmiftrz
nie partacz ¢o kilka tyfigey” wezmie po-
litycznie, wRegefltrach zamyli, y iefzcze
mu za to zaplacié mulza, lecz przed Bo-
giém iak obcigzone fumnienie takowego,
1aka go nie odbyta reftytucya czeka, wy
fami miarkuycie, %e iezelita nie naftgpi,
naftapi¢ mufi koniecznie wieczne Dufay
potgpienie. Clamaz. Odzywsfigielzcze lu-
dzka krzywda y wola na wizyftkich kupe
czacych, handlarzéw, przekupnisw, ah!
biada im: /e eis qui multiplicat non fua. (f)
Cozbowiem miedzy takowemiludzmi mo
ze bydz krzywdy ludzkiey? nie{p rawiedli
wego zarobku? co ofzukania? nayprzcd
co do niefprawiedliwey misry, wagl, y
funta, o tvm méwi Pifmo S. tak: Noz Jad
bebis - diverfa pondeva, majus & minus,
nee evit in domo tua modius major & mi-
nor, (g) W-domu twoim, wipichlerzu, w
fkiepie, w krsmnicy nie bedziefz mist
dwoiftey? wagi, dwoiltey miary; dwoifte-
g0 okeia, to iefl mniey(zego od przedas
wanis komu, wigk(zego do kupowania {0
bie, a tak ieft miedzy wami: infzq fi¢ mia-
rq
-t

(f) Habac. % (g)deut. 35.
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13 kupuie, in(zg przedaie, a nie ieftze to
przeciwko prawu, przeciwko (prawiedli-
wobci, y przegiwko fumnienig, Potym
przy owey przedazy, przy kupnie, co
tam bedzie {zalbiertwa, co klamftwa,
przyliggi a to wizyftko na ofzukanie bli-
zniego, zkad gdyby przyfzto reftytacyq
. ¢zyni¢ y oddawaé to wizyftko, co fig ko.
wu niefprawiedliwie wzielo, wytargowas
Yo, wykrecito, wyfzalbierowato, trzeba-
by podobno y domoftwo, y grunt, v fu.
knig zfiebie przedaé, trzebaby y Zong, y
dziect z ftroiéw, z fukienek, y z kofzul
Poodzieraé, a ielzczeby y tak na reftytus
€yq nie wyflarczylo. Wige wy, ktorzy
lefledcie weey mierze ludzkq krzy wda ob-
cigzeni, myslciez zawczafu o fobie, bo
lezeli o tym myéleé zarzecz nie potrze-
bng fobie byd% ofydzicie, ia.nie mam, co-
bym do was wigcey mgwil. lde do Sa-
dow y prawnego Magiftrata, Clamat y
tam na Sedzigw wola krzywda ludzka:
Fle qui juftificatis impium pro muneribus
5 juftitiam jufli aufeveis ab eo. (h) biada
wam , keorzy niefprawiedliwego czyni-
¢ie fprawiedliwym za podarunki, a {pra.
. wiedli

———

‘(h) Haie ;.'
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wicdliwego fadzicie nie(prawiedliwies
Xt0z temu za§ winiené oto to nienafyco«
ne lakomftwo. Malz {prawe W Sadzie, W
Trybunaie, w Grogzie, W Ziemftwie, W
Mieécie, na Ratuzu, day Sgdziemu, day
Urzedowi, day Pifarzowi, & przecie pos
kryiomo, Zeby fie ludzie prokci nie zgor-
f2yli. Podzmy do famey ich fprawiedli
voéci na fadach, ah!igezg na nie{prawies
dliwe dekreta niewinni, niefprawiedliwié
od maigtkéw od gruntow, od henoru
odfadzeni, o! przeklety, o! niefprawiedlis
wy fawor, ol Judalzowfka korrupcyo. Dla
ktSrey tak to fig dzieie,. iak kiedy {chwy-
tgno raz, na morzu jednego 1otra, y do
Alexandra wielkiego przyprowadzono,
firofowal po mocno Alexander o rozboie,
o zatrzymanie na morzu kupcéw; 0 po-
brane fanty, naco odpowiedzial torr: Ut
e0 dicar latro, [fiufficit unius navicule [pos
natio, & tu, qui predaris tota Regna, Im-
pervator es. To wielki excefl, y trzeba go
uwazat, Ze ia na morzu iedng rozbiig tod.
ke, y iuz trzeba ma mnie {zubienice fta.
wigé, a ty, kedry§ tak wiele od Macedo-
nii 8% za Indya 1dac Kroleftw popuftofzyl,

8 ty, kiory$ nieftufznie Grecyq 2awolo-
wal,
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wal, ma(z to za rzecz maly, y ielzcze cig
za to Panem zowig: Imperator es, ie ia
mato kradng tom lotr, a ze ty fita, to§
Alfzxander. Alexsndrowi to /on powies
dziat, ale Zywo doigt y tym, kedrzy wiel-
kim winowaycom z faworem pilzg De-
kret, a w malych lub zadny:zh przewi-
nientach furowo karzg niewinnych: Scri.
bentes injuflitiam Jevipfeyunt, ut opprime.

vent in judicio pavperes, € wim facerent

caufe bumiliupy populic (1) Panowie Pifarze
nie(prawiedliwie napifali, aby w Sgdach
uciemigzeni byli ubodzy, y gwalt pano-
{23 pokorni z polpsliiwa ludzie, sle in
darmo (mowin: Quod ferinfi, fevipfi) co fie
hapifato, to¢ trudno wyfkrobaé,.prawda
teft, ale reltytucya iaka, iakim Cinfobem
nadgrodzi¢ fig moZe krzywda, ktdra fig
Przez dekret ftata, trudny weale do tego
[pofob, a przecie koniecznie reftytucys
bydz powinns, iezeli zbawienie tego Duw
{fzy nie ma bydz zdefperowane, Ide te-
raz. do Pendw, ale po c6%2 to im pewnie
bede mowit:  Mderces operaviorum degfraua
data clamat, e wolaig poddeni na ucige
zliwosci od Pandw, na cigzky Panfzczy.
zng,

( 4 .
(1) lziz 19,




160 EXHORTY

zne, na niedyfkretne plagi? to pewnie bg¢
d¢ Panom explikowat, co to poddany w
Pol(zcze, Ze to tylko kontrakrowy czloe
wiek a nie niewolnik? to pewnie bedg
m¢wit do Panéw, Ze ich fludzy nie pla-
i, 7e Koéciolowi Dziefigciny, czynize
nie pooddawane, to wlzyltko pomiiam, y'
nic o tym nie wipomne, tyviko z Filozo-
fem iedne rzecz powiem Panom. Mone
[trabo, quid emnibus poffidentibus defit. Ko-
chani Wielmozni Panowie macie wy po-
doftatkiem wizyftkiego, macie Wiie, Ma.
ietnusci, pienigdze, macie honory, boga.
&wa, poddanych, flug, y affyftencys, ma-
cie wizyftko, tylko 1edney brakuie wam
rzeczy, o ieft: nie macie nikogo, ktdry-
by wam prawdg mowik: Scilicet bominem,
qui verum dicat, Q! Psnowie , o! Szla-
chta, o' Bogacze, iedyna ta walza ieft
wielka niefzcze§liwo§é, Ze wam nikt nies
chce m@wié prawdy, nike nie chce przes
firzedz, wy tez na to nie otwieracie O«
czu, co naftapi, ze {prawiedliwy BGy Se-
dzia: Diwitias, quas devoravit, evomer &
de ventre ejus extrabet eas Deus. (k) %
zarfocznego kalduna wyciggnie to Bdg,
co$

——

(k) Job. 20.
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cos keGry z krzywdy ludzti pozart, E.
vomet, wybuchnie geba v nofem ta krewy,
ktorgs 2 ubogich wylylet, Wiec za.
wezalu myéleie o! Panowie, poczynione
krzywdy nadgredzic, aby§cie dofigpili
Jebilenlzu, < Ale nakoniee pilno nadfta.
wiam ucha, iezeli y gy {famych pracowi.
tych, u Gamych ubogich nie wola kizy-
wda na kogo, iezeli rez y miedzy profte.
mi iaki kradziony nie beczy baranek: /7.
dete ne foree Jurtwous fits veddite eiim do-
wmanis furs, (1) dla Bogal €2y to nie z trzo-
dy Pafikkiey ten Kozielek? cZy to nie 7z
bregu Pafifkiego ten faopek? czy to nie
2 fzpichrza Panikiego ten korzec? reddite,
quia non licet, Nie podzi fig Pana krzy.
wdzié, nom licet, nie godzi fi¢ ieden dru.
glemu w grunta worywaé: MNon 4.
cet, Ne godai fig na polu ezynié (zko-
dy, a iezeli fig iakimkolwick fpofobem
krzywde, {zkode, badz Panu, badz §3-
fiadowi uczynito, trzeba 13 konieczaie
nadgrodzi4, ta ieft kodieczna pewinno§é
y kondycya do Jubileufzu, Teraz po-
ftuchaycie, igk fig to bedq niektorzy wy.
mawia¢, aby co maig u fiebie cudzego,
nie-

-ﬁ(—l)nﬁTob. . Ty
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nie oddali, lecz ta ich exkuza nic nie bg-
dzie wazyla, ~

3. Micday pozornemi od unczynienis
reftytucyi wymOwkami wymawiaigcemi,
kiady pierwfzg recye dluzZnicy tg: Ze Pun,
keorepo ia krzywdze, ieft Pan doftatni,
nie znaé tego, co ia mu wezme, a do te-
go Pan mi nieplact. O! nie racya ko.
cheny fluga, wizyftko to, co bez wiedzy
bierze(z Pana, zlodzieyftwem ieft, a tytu-
tu zaptaty mieé nie moze, wtym bowiem
co mdéwie, nie infzg ct da rezolucyg S,
Teologia y 5S5. Oycowie, wizak, iezeli
ci Pan nie placi, tomOw mu o zaplets, a
iezeli, to y dzigkuy za {luibe, aiedelizna-
wu Pan doftarni,  a ty§ ubogi, to e¢? za
racya, abys ty z krzywdy Panfkigy mial
fie panofzyé, Mowi drugi: nie czuigé
fie, zebym kopgo bsrdzo ukrzywdzil, ato-
1i na urzgdzie, na (jdach y na innych iura
gieltowych funkcyachynie podobno Zeby
fic kogo nie ukrywdzilo, ale cdZ z tym
czynic, 2ebv ca wracaé, byleby to z o-
czywifty wiclky moia nieflewy, ddbfyé be.
dzie, 2e dam ialmuzne ubogim, zaprolzg
Kaplanow flug Bofkich ns obiad, opréez
obizdu dam im na M{ze Swigte, ydo Ko
§ciola
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§ciota {prawie na chwate Bozg albo Kie.
lich, albo Apparat,  Ale om_yf;(; fig nie.
boze, nie pewne rwoie Zbawienie, tv§ aie
Kaplanow, nie ubogich ukrzywdzif, toé
1m krzywdy nie powinien nadgradzaé, a=
le temu komu§ ig uczynil, a powinienes
nadgrodzié w eatolci, bo to miechn rzecz
godna na ialmuzne dawaé trzv fzelagi, a
kraywdy$ uczynit nie za trzy ztote. A
tak miedzy ludZmi Bywa, zarwie fie cuw

ze, nie odda fig flugom, nje zaplaci fig
czeladee (pelag myto, -powytrgce fig z nie-
go nieftufznie, nie zaplaci fig dinznikom,
ubogim rzemieélnikom, fierstom fie urwie
chleba, zarwie fic grunt, rols, dom cu-
dzy, ukrzywdzeni placza, fumnienie gry-
zie y wola, Ze krzywde trzebs wadero.
dzi¢, iezeli cheelz dufig zbswié, Wiec
iakze tu fumnieniowi gebe zotkaé? oto
mowicie fobie: daé chleba ubegim. do
Szpitala za kilka grofay, na M(zg Xiedzu
da¢ ztoty, do Kosciola na Ornat daé wy.
tarta fuknig, ol wielks nodgreds, kizy.
wdy fie uezynilo na kilka fer zlotych, a
nadgroda nie ol y za trzy zlote, Prawda
ze ubodzy y Xigdz za iatmuine podzie.
kuig, ale ukrzywdzeni placzg, kraywds

La ich
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ich wola 0 pomfte do Boga: Clamar, Ale

po trzecie; iezeli oddam wizy(tko com ko-

mu winien, €6% bedzie miata Zona y dzies

ci po §mierct moiey, w(zpitaly beda mus«

: fiaty umierac: 0! infelix, quid curas de

‘7 filio fuperflite, mOwi Salvianus. ~ O! nie-

H fzczgShiwy Oyeze, Ze fig tak ftarafz o

|- dzieci twole, a czyZ ci blizlza Zona y |
4 dzieci, 1ak twoia dufza wialna? a potym, |

nie oftoi fi¢ to przy dzieciach, coimty - |

z ludzkiey zoftawifz krzywdy, bo to ieft

tak, iak kiedy mala ifkierka 2z kgqdinad

przypadnie do cadzego domu, aZ ona po«

| tym y (ama z plomieniem uchodzi, y ic.

{ {zcze dom caty zabiera, tak takome zbige

' 1y fa toilkre do czafu w domu walzym

g §wiecqcs , 2Z potym y ona uchodzi, v dem

walz, y forrung walzg zabiera, Do was,

g wigc konczac mowe, obracam fig Spowies

¥ dnicy- Jubileu(zowi, aby$§ tak kazdy z tas

| kowym penitentem uczynil, iak radzi Ka.

tetan Teoloz, Ze kiedy Spowiednikowi

rzecze Penitent, Oycze Duchowny: od.

damy, com komu winien, Spowieduik od. |

powiedzie¢ powinien: daig tobie wiarg, |

¥ ale idZ zaraz y uczyn tek, odday cos ko. |
i mu winieq, a porym przyidz po rozgrzes ¥ ]

{zenie



PASTERSK|E, 165
———.~_.____—_ e —
fz_eme.- Tune dicenti, pag vice: Pater yea
Slituam vere, ve/ponder; debet, evedu tibi, &°
propieved modo inqifia honn difpofitiene vade
ga’ reflituendum , & pofiea abfolveris, (m)

men,

EXHORTA II
Praed Fubileufsem o Rondycyi, 2o ieft: o

Fatlmuznie,

Ecce dimidium bonorum meovum do paus
peribus, Lucz 14.
0 potowe ddbr moich daig¢ na ubge
gich.

e Zacheulz {pofobige fie do Jubileufzu,

ktérego doftapit za czafow Cbry-
{tufa Pana, nie tylko wizelkg krzywde,
komu tylko uczynit, {owicie nadgrodzil,
ale nad to ubogim pofowe débr dat na
laimuing: to 1a do was mowi¢e: iZ do
doftapienia Jubileufzu z was kazdy czy-
n¢ JalmoZng powinien, Wi(zak o tym
bedzie krodka mowa moia w dwdeh puna
ktach Exhorty. Zalecenie Jatmuzny to I.

iPowin.

T

(m) Cajetan. in Sum. V, reftit. cap—.T_C.
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Powinnosé caynienia latmuzny, to 2, U«
wega kcd.;,ii..

i, Zalecem JalmuZog, Ze iell mu‘q
0! 'Lhi bfaua 4cq zagniewanego ;:93 mo-
wi Chryzol dom S, lf/eemr/wm e/t Jacrificie
wm aiils facvificils majus, dixit enim Deus
wifericordiam wvolo, € wmon facviicium,
(a) Y 1a Imieniem Chryftu(s mowig, o!
bogacze nie ofiary od was ~h«.g lecz mi-
iohsrc.na, nie tego cheg, aby$§ keniecznie
byl na Mizy, abys dat na M{z: 1 ale aby§
byt mijofi lexnv, tego po tobie 2gdam; dla
czego, o! Panowie y wy wizylcy for-
tunni ludzie, ktdrzy przez walze grzechy
Bofki zagniew:l écie Majeftat, przez ial
muzng bnqavcne Boga, mdwige z Patry-
archa Jakobem: Placabo illum wmunevibils,
(b) Prawda Ze do przeblagania zagnies
wanepo Boga trzeba Pokuty, to ieft: {po-
wiedzi, zalu, y dofy¢ czynienia, 2toli do
tYL.l ,Lmkto\v potrzebna zawfze i1zimu-
zuz, htdra od wizelkiego grzechu, y od
§mierct uwalnis: Bl uw/y;m ab amnt pec:
caro & a worte /‘/)cmt. (c) Dlaczego wy
nmieczysci, keorzyécie w wielkie cielefna-

§ei

—

(a) S. Chryfloflom.homil. 6o. ad populs
(b) Genel 3 (c) Tob. 4.
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Sci zabrneli nalogi, a przez to zaoftrzyli.
Scie miecz furowey {prawiedliwoéci Bo-
fiiey na korki wafze, aby was iak Sodo«
men ?kafﬁ,dﬂ\jt‘iei itmuzne, a bedziecie
oczy(zczeni s Date elecnrofynam, € ecce
omuia munda funt vobis. (d) wy chorzy y
Wi.clkg memoc cierpigey, wy parality«
¢y, tredowaci, opuchli, od febry fkolas
teni, od goraczki upieczeni dawaycie iaf.
muing, a bedziecie zdrowi;  Per Bleémo-
Synam, £ volumus @gritudinem, licet gvae
veit, vepelleve, poffusmus, nec folum fievi
Dotefl, fed &5 facile. (€) Wy nskoniec zde-
{perowani o zbawieniu, w zbyteczney pie-
kta zanurreni boiazni, w zgryzotach fu-
Mminienia niefpokoyni, widowifkiem czara
téw piekielnych ztrolkani dawayeie ial«
uzng, a od pickla wybawieni bedziecie,
Anté fores pebenne flat mifericovdia, 8 nuls
lume mifericovdem permittit in illum carces
vem mtti. (f) ol cudowne Jalmuzno, mo-
wie teraZ przez podobienftwo. Gdyby
Krol iiki na znek wiertoéci fobie od ie-
kiego Obywatela 23dst, -badz naprayklad
iednego czerwenego zlotego, nad to, Ze«

by
(d) Lucz 11. (e) S. Chryfoft. hom. 35. ad per
pol. (t) S. Aug. hom. 29.
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by {woigreke wyciggnal Krolewfka, y
rzeki: day na te reke, krora cig ufrczgSlis
wié moze, zapewe nie 1ednego czerwiens
ca, ble tyfigc dathy, ktoby mial; aby
rekognicyy przychylnobal {wey o&wiad.
czyt Krolow, lecz ¢z to ielt Krolt a co
Byt co reka Kralew(ka? a reka Bofke,
Reka Jezula Chryftofo 2- fluchaysie pilno,
o na to mowi $, Chryzoftom: Manus
pauperis eft manus Chrifti, donte te Eleéino-
Jyrani, OB MARuS Pauperis, Jed manus Chria
fii illam recipit. {g) Kiedy obogi wycige
ga reke dociebie Panie, y mowi: Wielmos
zny Panie, slbo Wielmozna Pani day pro-
{z¢ ialmuZng preez Im'g Jezufa Chrye
fiufs, .na ten czas nie ubogi, lecz Chry-
flus wyciags reke: manus pauperis o} mas
nus Chrifli; y gdy ty ubogiemu daiefz na
reke, reka to Chryftufowa bierze: Manus
Chvifti tllam vecipie: ta obwoluig Prawo y
mowig.

2. Powinnobé ielt, bo prawo ieft, y
przykdz Boiki, aby dawaé iatmuing, md-
wi Chryfus: Date Eleémofynam (h) co
wam zbyws, to rozdaycie na ubogich, nie
mowi Chryfius, co wam zbywa, obroc

cie

(g) S. Chryfuft. hom. 33. (-h_)-t?lasth. 12
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cie to na rekreacye, na traktamenta, na pi.
1atyki, na karcy, nafiroie, na ply, na pro-
znych ftoiakow, ale mowi: Daycie ial.
muzng na ubogich, y nie ieft to tylko ra-
da Fwangicliczna ze kta chce to moze
da¢ isimuzng, elbo nie daé: alé mGwi S.
Tomafz Doktgr Anielfki, iz to iet przy-
kaz Chry{tu{ow, aby kazdy dawal iatmu.
ang: Eleemofynam de fuperfiuo dave uecelfi-
tatem patienti, efl in pracepro. Trzeba
Wigc o tym wiedzieé, co zezngie S, Am-
brozy mowige: Superflua divitwm, funt
patrimonia pauperum, Cokolwick boga-
¢zom od potrzeb zbywa domawych, to
1eft wiafnoseig y dziedzi@wem ubcgich;
bo lubo Bég uczynit bogatych dziedzica-
mi debr, ale tez y ubogich 1akoby iakich
bekartow nie odrzucit? lecz im za dzie.
dzi@wo dst to, co bogatym zbywa: fus
perflua divitum, [unt patyvimonia pauperum,
A tu odzywaia {i¢ bogaci: y ieden mowi
z nich, mnte nic nie zbywa, bo mi trzeba
na zpne¢, nadzieci, na czcladz, na flug,
ba lefzcze y tak wyftarczyé nie moge na
moie potrzeby, atrzebaby mi parsdowaé
tak, chodzié firoyno tak, iezdzié tak, 7yé
tak. Ol'miloéciwy Panie bogaczu pozwdl
mi,
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mi, niech bede dzié débr twoich Luftratos
rern, luftruie: (1) W domu twoim tyle trzy-
malz flug, tyle, ffuzebnic, tyle aflyftentdv,
proznych Roiakéw, kedrz) Boga obrazaia,
y wmadrosci §wiata {3 nadto przebiegl,
wicla @ kornig y mowig przy kufly, kies
lifzku, & wKosciele Katechizmu nie umiers,
10 wiec na tych proznigkow expenlowac,
. po trzyfta y pigé {er ztotych nie iednemu

z takowych placié, nieieftze zbytek? nie
inaczey, zbytek: Aliguid fuperfuum. W do«
mu twoim ¢drka, aby préZnobci §wiata
dofy¢ uczynifs, §wiecq figod ztota na niey
{uknie, y aby dziwit fie nad nig Swiat,
idzie na to tyfigczna expenfa, ame teftze o
zbytek? nie inaczey, zbytek: Aliquid fuper-
Auum, W kufrzetwoim kilkanascie widzg
lezy par fukien, ktorych ty nie zazywalz,
mole ie tylko gryzg, nieieftie y to 2by-
tek? nie inaczey, zbytek: Aliguid fuperfiu-
am. W ftedole twoiey, w fpichrza od
kilkunafto 2t leZy na kupie zboZe, wolki
go iedzg, y to czyZ nic ieft zbytek? nie
inaczey, zbytek Aliquid Juperflunnt, o
wige fuperfiuunt, €O ieft nad potrzebg twoa
ie, co zbywa, to ieft wlalmoéé ubogich,

y to

(1) Luftracya bogaczow.
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y to ubogim teflamentem legowat Bog,
&ty bogaczu tego teftamentu.tefte Exe-
kutorem tylko poftanowionym: 7iki de-
veliclus eff pauper, orphavo ru ervis adjutor
(1) A poniewaz ty Panie Exekutorze we-

. diug tego teftamentu dofyé nie czynifz,

wola na cig Bezyli S. ER panis famelici,
quem tu tenes; eff nudi tumica, quam tu in
conclavi confeyvas ; difealceati calceus, qui
penes te maycejcit , indigentiy avgentum
quod poffides inbumatum, - O bogaczu, o
mozny, o! maigtny Panie, otg ten chleb,
kiory u ciebie pfy nie patrzebni iedzq,
ktorym Zyig nie uzyteczni fludzy,  keo.
rym podobno Zywiy fig do nierzadu bar-
dziey, miz do rzgdu naigte ofcby, ten
chleb ieft nie twdy , lecz glodnego ubae
giego: Eff panis famelici, quem tu temes,
Suknie te, ktore w kufrze twoim trzymaf(z
y ktérych nie uzywsf(z, nietwoie to {3,
lecz nagiego vbogiego: Ef nudi tunica,
gnam tu in conclavi confervas. Boty owe
z{zarzane, ktére pod 16zkiem lezgc butwiea
i3, nie twoie to {3, lecz bofego ubogie-
go: Difcalceati calceus, qui penes te marces
Jeit, Pienigdze owe, ktore ci nie {3 pa-
trze-

—

(i) PGl. o

-
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trzebne, moneta y zloto zakopane gdzie
w ziemti, to pietwoje ielt, lecz porrze-
bnego ubogiego: Tudigentis argentum, quod
poffides in bwmatum. Po takiey perfwaszyi
S. Bazylego, gdy fi¢ do (woiey nie zna«
ig powinnoéci bogacze, fami do nich idg
ubodzy, ktorych imienienymowi Bernard
S, Noflyum eff, qued %’uﬁﬁz‘i;; nobis crue
deliter fubtvabitur, quod inaniter vosexpens
ditis, (k) Nafze to ieft, co wy bogaci nie
. potrzebnie-expenfuiecie, y przez to nam
fi¢ okrutnemi flaiecie; bo my w Szpita-
lach na mizeryq y niedoftatek, na gicd y
zimno placzemy, 8 Wy 28t0, co.u was
ieft nufze Superfluum przy allamblach cie-
fzycie fie, my pod iatkami, pod murami
z glodw y biedy umieramy, a wy za to,
co u wss ieft nafze Superfinum, z {yto§ci
rofkofzy zazywacie: Nobis crudeliter fub-
trabitur, quod inaniter vos expenditis. Ale
gdy ia domagam fig koniecznie od boga-
tych iatmuzny, nie wylgczam od fey czy-
nienia y famych ubogich, 8 mem dla
wizyftkich regulg iedne 2 Pifma S. od f{la.
rego Tobisfza: Ex fulftantia tus fac eleéw
wofynam, & moli avertere faciem tur;; ab

wllo

———

(k) S. Bernard. Fpilt. 42. ad Henriz,
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ullo paupere (1) z fubftancyi twoiey czyh
1almuzne, y nie odwracay twarzy twoiey
od Zadnego vbegiego : Quomodo potueris,
ita ¢fto mifevicors. (m) Jak tylko bedzie(z
mégt, tak badz mitofierny, wedlug mo-
znokci czyh ubogim iatmuzne: $i multum
2ibi fueyit, abundanter tribue, (n) ‘ezeli be-
dzie(z miat wiele, wiele day. i exigutm
$ivi fuerit, etiam exiguum libenter impert.vi
Stude, iezeli 288 mato mafz, malo day, sby
z ochoty:  Hilarem enim dxteyem dil gt
Deus. (o)  Bgdzcied wice wizylcy mito-
fierni na ubagich, a Bog fig nad wami
zmiluie, odpuéci grzechy przez iatmuzne,
V karanie daraie grzechowe przez Jubile |
vlz: Da tervam, accipe Calum, (») Amen,

KITe 1 RO
00 s 3 QU

EXHOR.

~¢l) Tobie 4. 7m) Ibidem. (n)Ibidem. (o) 2. Ce-
rinth. 9. (p) S, Ang. in Pfal, 36.
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EXHORTA L

Wyebodzge o Kompanig Pigthowfts na Ju
bileufs do Lowiczaz O poizdnaniu figs
y aby fig wfzyfcy praed Fubileus
Juem pracprofilis
Vocate catum, congregate populun « - €o-
adunate lenes, congregate parvilos &7
fugentes ubera: egrediatur [ponfus de
cubili fuo, & [ponfu de thalamo Juo.
Inter veltibulum €5 Altare plovabunt
Sacerdotes  Miniftvi  Dominii &7 die
centy Parce Domine, parce populo
2uo, JO¢l 2.
(\zegc‘-'ny w dhugim oczekiwaniu pra-
- gneli, y tzego pewnie-drugi raz nie
kezdy doczeka, tu iud blitko zylkowaé
mamy. Wizak iuz otwarta brama Zba-
wienia, 1u% zaczgty odprawute fie  Jubi«
leulz wielki w Lowiczu, ©O ktorym od-
prawuigcym fig gdyéeie 1uZ dawniey fiv-
{zeli, o! Parafisnie, iski teki pewnie mo-
wit z Dawidem: Letatus fum in his quae
didta funt mibi. (a) Cielzg fig z tego, ca
Pro-

———— e —————————

() Pl r2r.



L4

de

nt
dt«
o

ra«
e
8é
hae
bi«
od«
(kv-
No=
que
cQ

—

PASTERSKIE, « 175

/

Proceflami glofzq, iz wielki w Lowicza
Jubileufz, drugi prapngc iak naypredzey
oglgdaé fiy na tameym wyznaczonym
mieyicy, (am w fobie dzieh w dzieh Py~
tat fie: Quando vemiam &5 apparebo? (1)
Kiedyz to pGyde na ten wielki Odpuft?
KiedyZ z generaloym grzechow przed
Kagptanem pokaze fig regefirem? inny na
koniec vtelkniwfzy (obie w oczekiwaniu,
Wz rezolotnym mowit umyllem, iak mo-
Wi Moyzefe, kiclly zielony krzak garzat
pod gory: Fadam € videbo, (c) poyde y
zobaczg ten widok, bo gore w Low'czu,
8 grzechy ludzkie paly li¢ y nifzczeig od
PoteZnego ognia, aten ogien pochodzi
od zegrzznia Bofkiego pobudzaigcego nas
do placzu, do ferdecznego Zalu za grze-
chy : ]gnem veni mitteve in tevvam, &
quid wolo, nifi ut accendatur. (d).' Wiec
gdy ten y ow, ba y wizyfcy macie wi-
dzg fercs, ciigé do doflgpienia Jubileufzn
czyni¢ kroki, przychylem fig v 1a do wo-
li walzey, y mdwie do was flowy Joela
Proroka: A nayprzdd Pocate cetum, niech
bedzie Kompania, na kegryg Congregate po-
pwlum, wmiech fig cala zgromadzi Parafia.
Coadu.
W— Bt
(b) Phal. 41. (¢) Exed, 3. (d; Lucz 12.
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Coadunate femes’, niech fig laczg do Pro.
ceffyt flarzy, iake to Magiftrat z'Radg,
Cechy y polpoiltwe. Congregate parvie
los, mech fie gromedzg Miodzienia{zko-
wie, Kawalerowie y Panny: egrediatuy
Jponfus de cubrli fio, niech Pan Malzonek
wynidzie z {oZa y gabinetu {wego, &’
Jponfa de thalamo fito, a Jeymo§é Matzon«
ka niecti witanie z pod pawilanu: flowem
Szlachta, Mie{zczanie, Gofbodarze, mios
dzi, ftarzy dzi§ zabieraycie (ig co 2ywo
na Kompsnia: Focate caeram, tam poYy-.
dziemy na Jubileu(z, gdzie Iuter veflibua
lum €5 altave plovabunt Sacerdotes Miniftvi
Domint, w Kosciotach przed Olrarzami
Jubileuizowemi ptakaé beda y fuppliko.
waé do Boga za nami Kaplani, My be-
dziemy lodem czekaigcym milofierdzia
Bofkiego, my bgdziemy pokutowaé za
grzechy, bedriemy fig (powiadsé, bgdzie.
my plakad, bedziemy poscié, a Kaplani
beds za ndmi inftancyg ‘do Boga wnofié,
aby nam przepuécil: Parce Domine, pay.
ce populo tuo, - A to famo begdzie “dla nas
Jubileulzem, Ze nam Bgg darutes lecz dg
rego mrzebakoniecznie y te kondycyy wy.
pelnié, aby ieden drugiemu urazy dargp.
wal;

[
!
4

Pt 4
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, Wal, dzi§ przed wyniyiciem tey Kom.

Panii bede Pobudzal, sbycie (i ,ie daro-
wall urazy; 5 dwie racye mam o taga;
aby fig¢ dzi§ (zozere miedzy z2awzigtemi
ftato poiednanie, Pierw(za; ze Jubilen(zy
cheemy, Druga: e Jezufa ukrzyZowane..
80 widziemy.

t. Co do pierwizey: do zawzietych
mowie z Auguftynem §, Qua fronte ix.
dulgentiam beceatorum fuornm pute Tyib.
nal Coyift; 0btinere poterit, qui Deo preecia
Pienti. inimicis Juis venians dave, oy acquiea
Jeity iakim czolem adpulzezenia grzechow
{woich arzed Trybunatem Chryftuf pro.
ficy doftapié moze ten, keGry Boga rea.
kazuiqcego, odpufzezsé nieprzyzamolom,
nie flucha. Prawo to bowiem ief} y regy.
fa n¥gdy nie ziamana Chyyfug mowig.
cega: i non dimsifeyitis bominibus, uee Py,
Zer wefler dimittet vohis peccata veflya. (o)

la czego za wziety ma bliZniego cziowie.
cze gotuy fig izko cheefz do S. Jubileufzy,
wypelaiay ia!m\naydo[konaley inne kon-
dycye, furowym martwiy eialo poklem,
hoyne»ubogim daway ialmuzny, m@dl Gig,
‘¥ M pros,

—
(¢): Mazch, ¢,
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prok, wolay: Parce Domine, parce, nie daw
ruie Bdg , iezeli ty nieprzyiscielowi nie
darviefz: Gratis petis veniamy, qui alteri
indulgere contemnis, (f) Czveam w Pie-
niach Sslomenowych, i% fig tam fkardy
Oblubieniec, ze go Oblubienica w iednym
eranila oku, a inni czyraig W iednoéel 0=
¢z, nie mowi w iedncéci rak, bo te lubo
czafem Yaczg fig w modlitwach nafzych,
ale fig czefto oddzielaia: dsielz iedng ubo~
giemu, a drugq {zarpiefz bliZniego, (kla<
nialz {ig lewa do przyciénienia iednego,
a prawa fi¢ poddofi na uderzenie drugies
go, nie méwi Oblubientec; w jednogci
ndg, bo kiedy chcemy chodzié, v iednes
go nie uczynilibyémy kroku, gdyby ie-
dna wprzéd nie poftapila noga, druga fig
28 nig nie rufzyla, W oczach za§ ieft tak
cudowns zgoda, %e lubo iedno nie wi-
dzi drugiego, przecie (ig nigdy nie {pu-
‘faczaig, iezeli w iedoym fpudcifz powie-
ke, y drugie ig zniZa, nieobaczyfz okiem
lewym zachodu, ieZeli prawe na wichsd
obrdcone, afjczone patrzg na Nizbo, 2go-
dliwie uwazaig ziemig, w iednosci fic we.
fela. Jakoby dla nas byla nauka, i.edkie-
X oAy

-

> " (f)°S. Chelfolt, Serm. 7.
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dy oiakg kafke, 0 odpufzezenie grzechdw,

© Jabileufz profiemy Boga, trzebas, zeby.
by wizyley {pélnie w kompanii profi-
li, 2ebyémy ‘wten czss, kiedy ‘pc+ oraie
tednym okiem na Boga patrzemy, krzy-
wo drugiin na bliZniego nie pogladali:

idebit & ivafcetur. (g) Wige do poie=
dnania wolam przed Jubileufzem, & wo-
fanv lowy famego Chryftufa: £go autem
dico: diligite inimicos veftvos, (b)  Ja mda
wi¢: kachaycie nieprzyiaciot wafzych,
Ale méwiieden y drugi méciwy tak, idzie
o wityd, Ze daruig uraze, lekee mig Wae
2yébeds, gdy po fobie iezdzié pozwoly
nieprzyiaciotom, idzie o honor, o repu.
tacys. Ah! dalby Bog, Zeby$ tam trzy.
mal howor, gdzie nalezy, Zatrzymaé
cudze wicklzy wityd, tego obmgwié, ob.
{zkalowa¢, owemu zabraé, choé proces
niedobry, §wiade@twa nie prawdziwe, o-
fkarzaigey fie myli, przeciez na tego kara,
w ktSrym nie mafz winy, Ukrzywdzié
blizniego, zedrzeé zuboz{zego, to to pos
winien byd? witvd, niefzczeroéé w fto.
wacl, 2i08¢ w uczynkach, vflswiczne w
{gfiedzewie zwadki, kiGenie, to to dyshos

M2 . nor,

. (g) PAL 131, (h) Matth, $v. v
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nor, to uigcie reputacyi: Homor ¢ff bos
wini, qui feparat o & contentionibus, (1)
Wierzze mi, %edla twego dobra lepiey
gebybzgingt isk Abel, fiz zebys Zyi 1a-

ko Kaim, bo niech ginie w oftatku revu- :
tacys, byle Bofki by! honor, ze tak Beg
przykazuie: Epo autem dice e, Wigciea
dng z tych  dwoth rzeczy koniecznie ia
czynié mufifz, slbo zebys twoiey uftapit

" yeputacyi, albo zeby Bog (woiey zmmeys

fzyl; iedeli ty poméeifz fie catawiekuy, lue
dzie cig beda nie lekce wezyli, lecz mizczac
fie, ty lekee bgdzielz wazyl Boga. CoZ tedy

lepiey uczyni¢, czy zeby twoy, ¢zy zeby

Boiki.zmnieyfzyl fig honor? fly{z¢ (bdda«
iem nie fly(zal) nieiednego, niech upada
honor Befki, bylem ia fwdy urrzymat. Je-
Zeli to mGwilz, albo myséliz,albo (coielzcze
gorlza) uczynkami wyrazafz, ia wigcey
nie mam ¢i co powiedzieé, - Ah! mizere
ny mdy Odkupicielu, na coz natym wie
filz Krzyzu? na co mowilz: Ego autem
djco vobis, Ego autem dicowobis. Nie mOw-
de wiccey Boie mdy: Ego dico, ia mGe
wie, takobym rad (wybacz dobry Panie
zbytniey §mialobcl) iakobym rad, feby z
Ut

— o P i

(i) Proverb. 30,
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Uft twoich Bafkich to nigdy nie wylzlo
byto ftowo: Ego autem dica. Ty mde
wilz Boze, a ftuchaigz Cig? a pelnig? twoe
ie rozkazanie? a dzieie(z fig o miedzy lue
dzmit Ty mOwilz Panie: Ego autem dia
€0, a kochemyz bliznich? a odpufzczas
myZ nieprzyiaciolom nafzym? a migkezy2
fie ferce nafze? Ty méwifz Panie, Panie
Ty mowifz: Ego autem dico, viechie is
O tym wigcey nie mowig, bo puka {i¢ (ere
ce y nifzezeie we mnie, kiedy uwazdm,
Ze Bog mowi, a rzadki go flucha. Of lek«
ce powazony Boze, zatrzaymayze w Us
§ciech {woich, niech z nich nie wycho«
dzi to flowo: FEgo ia, bo ludzie bare
dziey {obie waza kawalek, y punkeik hos
nory {wego, niZ twoi¢ rade, twoie przye«
%azanie: Fevbum Domini fablum eff eis ix

opprobrium, & non fufcipiunt illud. (k) A

gdybym tez was Chreeésianie publicznie
przy obecnym Bogu, przy Aniotach flu.
chaigeych, Imieniem Chryftufewym pro-
fit, ebyécie kochali przyiacict wafzych w
Bogu, nieprzyiaci(‘)l dla Bogs, cozbyscie -
mi odpowiedzieli? czy uczynilibyécie to,
czego chee Chryftus y dla fiebie y dla
was

" (k) Jetem. 6.
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was {emych? powiedzcie mi, cobyscie
czynili? nie fyfzg odpowiedzi: a Chrya
ftus nie do tyeh mowi, co go nie znaig,
ale do was, dla kedrych nie tylko z roku,
ale z calego ciala ze Krwia Przenay$§wigte
fz3 niepoigte plyng dobrodzieyftwa; do
was, ktorym daie codzien cieto {woie, z
ktorego fafki wizyftko macie, cokolwiek
macie, dla kesrych podigt tak wiele af-
frontow: do was, dlakiGrych do oftacniey
krople krew fwoig wylal, To mdwig ten
Zbawiciel wafz y Debrodziey nie uprofi
od was tego? co od rozgniewanego Da-
wida uprofifa Abigsil, co od Gracyana
Cefarza uprofit Ambrozy S, co Pelagivfz
Dyakon od ckrutnego Totyli ¢ tego nie
uprofi od was Chryftas?- abyécie mu was
{z¢ oddali krzywde, abyécie fig fami nie
mécili. Coz cheecie? aby. wam. uczynit
Chryftus? iezeli wam do ndg upadé trze.
bs, ledwo nie rzeke, %eby to uczynii,
wizak fig zniZzal do nog Judafzowych,
6bmywat ie, ocieral, catowsal, nie wity.
dzitby fig y do walzych upasé, ' O! doa
broci niefkonczona., O) konfuzye nafza,

"A nie uczyniciez tego dla Chryftufa z

Krzyza was oto profzgeego? ktoremu nie
\ tylko
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tylko ieftebcie obligowani, ale go y na
vrzylaly czas potrzebuiecie? Wige

2, Co do drugiey racyi, abyfcie ue
rszy nieprzvisciojom darowsli, pokszuig
wam na widok ukrzyZowanego Jezufa (F)
Findicavi vis ¢ vide pendentem. (1) Jezeli
fi¢ wéeié cheefz zawziety czlowiecze,
{poyzrayi na tego wifzacego Boga: oto
ukizyZowany, zraniony, cierniem ukoro-
nowany odpufzcza nieprzyiaciolom fwoe
im y mowis Pater dimitte illis. Sluchaycie
o tym, %eiezeli wdzigczna muzyks tyle
czyni {kutku wméciwym cziowieke fercu,
ze go migkezy, iako o tym pifze Boettus:(m)
Miodzien gniewem zaiufzony goni z pugis
nalem nieprzyiaciela chege go przebié, w
tym przechodzac wedle kamienice, przed
ktorg lutnifte gral na lutni fkiadnie, vityizy
bsrdzo wdzigezng melodya, porzuciwizy
puginat rzekl: 7w vicifli. Ze$ wk wdzig-
cznie na tey lutni zagral, zwycieZyles
nnie.  Ah! ludzie méciwi, ktorzy dzi§
at3d i6¢ mscie na S, Jubileuz , zaftepuig
ia wam droge = ukrzyZowanym Jezulem,
patrzcie iak na Krzyzu wyciggniony iske

na

" (1) ‘Hic eftendizy Crucifxus. (1) S. Avg. farm.
323, (m) Libro de mufica,
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Ra lutni firona, a przecie mile nuci do
Oyea Nieiﬁefkiego z8 nieprzyiaciolmi s
Oycze odpust im. A ktSz z was tak zapamige
taly bedzie, Zeby fig w gniewie przeci wko
nieprzyiaciolom (woim nig pohamowat?
Przeto ullyzawizy tak wdzigezney lutni
glos milolicrnege Jezufs, porzuécie gnie.
wy y raskory, porzuécie diugoletnie pra«
wowania fig, dzis poiednaycie fig, y wizel
kie urazy {obie daruycie. Uczyficie ode
\vain? rezolucyg u nog UkrzyZowsnego
" Clryftufa,; u nog przebitych, u nog dla
nastkrwawionych, s nie watpiey o tym kas
Zdyggo méwi Tertulian: S7 injuriam de-
pefuerimus penes eum, ultor eff, fi damnums,
veflitutor eft, # dolovems, medicus efty /7 mor-
tem, refufcitator eff. Jezeli undg tychkrzya

wde twoi¢ zloZyfz, zeméci fig iey, iezeli

fzkode nadgrodzi i, iezeli bol, uleczy
g0, ezeli Smieré, wikrzefi cie, o§wiada
czacie fic z tym 2 daruieciefz urazy nies
przyizciojom wafzym? kochaciez nie-
przyiaciol wafzych? Pédicie ze mng do
Boku Chryftufowego, padniycie pokornie
przed tym Krueyfixem, a ia biore picro w
r¢ke, y z nayniZzfzym ufzanowsniem zma.
czawlzy go we krwi Chryftufowey, ta-
‘ kie
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kie nig zapifuie o§wisdczenie, Oto Panie
z tego Urzgdu Pafterfkiego, kiory nie.
godnie na tym mieyfcu piaftuig, y kedry
na Jubileuz w Kompanii tych prowadze
ludzi, imieniem ich oéwiadczam fig unog
twoich Chryfle Jezu: ze przed tobg {kia-
damy wizyftkie krzy wdy riafze, ktoreémy
kiedykolwiek cierpieli, alba cierpie¢ be-
dziemy w przyfztym czefie, ~ Tu u nGg,
twoich czyniemy ofiarg gniewdw nalzych,
porzucamy nienswitci nafze, tu honoro-
witwemu poSwiecamy dyshonory nalze )
Yy lubo nam to przychodlzi 2 cigzkoscig,
epufzczaige mily fercu ludzkiemu pomite:
ale ze§ Ty rozkagal, fluchamy Cie, ofiaru-
iemy 2gode, lubo o nig nss nieprzyiaciel
pafz profi¢ nie bedzier tak wybaczamy
tym ¢o nas urazili, iake§ Ty wybaczyl
tym co Cig meczyli, Badize wten czas
dobry Jezu, gdy nas grzechy nalze fkar-
2y¢ bedg, bydZ Oycem nalzym, gdy fie
oswiadczamy z tym, #c odpufzczamy wi-
nowaycom nafzym; Ty nam odpuéé nafze
winy, Jeftze kto miedzy wami Katolicy,
leftze kto? ktéry umknie reki od podpi.
fo? ieftZze keo? ktéry na to nie zezwoli,
niech powie? bo w ten gzas fufznie fig

aapa-
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zapaliwfzy, taz famg Krwig Chryftufowg
pifaé bede przeciwko niemu dekret, y mos
‘wigs Niech przepadnie mizerny ktory
edmawis Chryftufowi rzeczy tak ftulzney,
ta Krew, ktGra go zbawié miais, niech g0
potgpi niech nie znaydzie milolierdzia,
niech nie uproli edpufzczenia, niech nie
dofapi Jubilew(zu: Difpereat detevva me-
anoria ejus proeo, quod non eff vecordatus
faceve mifericordiam. (n) Y kiedy przed
Trybunetem ftanie Bofkim: Fudicium fine
wiifevicordia fiat illi, qui now jacit miferi=
cordiam. (o) Niech bedzie fagdzony bez
mik fierdzia, niech przeciwko niemu wo-
faig o pomfte wizyfkie ftworzenia y A=
niolowie, Przetonakoniec krodki z dzi-
fiey(zym zgromadzeniem uczynig exas
men, a kogo znayd¢ nie fpofobuega, ka-
g¢ mu fig z Kompanii wrdcié y zoftec w
domu.

3. Kiedy Gedeon Wddz ludu Bofkies
go ciggngl przeciwko nieprzyiaciolom 2
trzydzielty y dwiema tyligcy weoylks,
rzek! doniego Bdg, aby uczynil brak mie-
dzy licznym woyikiem: Logwere ad pepu=
Ium, 8 cunélis audientibus prcetgca. )

: : bro-

() Yial, 308, (0) Jacob. 2. (p)\Judic, 70

1
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Obrdciwfzy {ig tedy Gedeon do owego
{wego ludu wolal: Qui formidolofus & ti-
midus eff vevertatur, (@) Wodzem ia was
{zym bgde wtymlicznym zgromadzeniu,
prowadzi¢ was bede na woyne przeciwke
trzem potencyom, Swiatu, Czarty, y Cia-
tu, lecz kro boiazliwy ieft y niefpofobny,
niechay fi¢ z Kompanii odigezy y wrdci
do domu: Qui'formidolofus & timidus eft,
vevertatuy, W Kompanii na Jubileufz
wybiera(z fi¢ Panie, a reftytucyakedy? a
Dziefigciny, a zatrzymane' czynize czy
oddane Kosciolowi? a diugi, a grunta czy
powrocone? placz ubogich ludzi, krzye
wda poddenych, fierot, czy nadgrodzo«
ns? zaflugi czeladzi, flugom, czy wypla«
cone? iezelis tego nieuczynit; profz¢ fig
z Kompanii oddzielié, y wrécié do do-
mu: vevertatur, W Kompani na Jubie
leufz wybierafz {ig Pani y dyftyngwowae
ns Dame, a fryzura, a pudry w co {i¢ 0«
broca? trzeba fie to tu w pokutny wor
ubrac¢ ? na glowe {ypaé popiot, izemi za«
lewaé oczy, plaka¢ rzewliwie 28 graes:
chy, a iezell tego nie cheefz czynié, pro-
{z¢ fig z Kompanii oddzieli¢, y wrdci¢ do
: domu:

(@) Judie, 7. & P
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domu: revertazur. W Kompanii na Jua
bileu(z wybiera(z fie obmGweo, a wrocis
ed fRawe wzigra y honor? gadalo fic na
zeplucie cudzego honru wicla, tyle fig
wlozylo ‘Ba niewinnych kalumni, 8 od-
wolanie kedy? ci przez ci¢ iuz honor fifa-
cili, a ty obmOwco tak befpiecznie przy.
figpowaé mafz do S, Spowiedzi, a cO% to
bedzie wazylo? profze fie wige z Kome
penii oddzieli¢, v wrdcié do domu: yee
wertatwr, W Kompsnii na Jubileufz wya
bierafz (i¢ nig czyfty, lecz ezyZ okkazya
grzechowa ieft oddalona? czy nierzadny
do ulubioney ofoby affekt z {erca wyruae
gowsny? iezeli nie, profzg hi¢ z Kompa.
ni oddzielié y wrdcié do domu: revere
2atuy. Stowem: iezeh kto zawzigty, a
nie przeprafit fig, ukrzywdzit, a nie nad.
gradzit, obmdwil, a nie odwolat, Imies
niem Bofkim wylgezam go z Kompanii,
y za niegodnego do doftgpienia Jubileu«
{zu budz obwotuig: Qui formidolofus &
timidus eff, vevertatur, ~Wam za wybras
nym, (pofobnym, y godnym Bofkie w poe
o7 daig blogoflawienftwo, y (om przod-
kwig, * Procedamus in pace. AMEN,

EXHOR.

-~
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EX HO R TKTIV,
Pray Konklusyi  Fubilenfou Wiclkiege
dpia 26, Fanuavii Anno 1777,

Non ventiles te in ommem ventum, 85 nos
eas in omuent viam, - - - efo- firmus i%
. via Domini, Ecclefiaftici 5.
Niz uno§ fi¢ za kazdym wiatrem, y nie
wchodz na kazdg droge, badZ ftely
w drodze Panikiey.
ako, kto nie iednegd na morzu pilauie
o Wiatry, nieiedney wdrodze trzyma fig
Scie(zki, ten blgdzi; tak kto po odprawio
aym Jubtlgufzn teraznieylzy nie trzyma
fi¢ ftatku uczynionego »rzedfiewzigeia,

ten od wieczoego odpadnie zbawienia por-

tu: mdwie to z okoliczoodel wi kon-
czonego Jubilenfzu, ahyécie fig w ucay-
nionyeh rezolucyach pyeed Bogiem, y w
dawnych obietnicach przed Kaplanem, u-
trzymywali, Dla czego te Ekklezyafty-~
ka Punlkiego do was powterzam flowas
Non ventiles 2e in emnem ventum, & nog
eas in omnen, viam, eflo firmus invia Lo«

“wpini. Zkgd dwa punkra ftapowi¢ mowy ,

w pierw/sym pokatg: iako nie Qatkuiemy
o w dol
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w dobrym przedfigwziccio, ® drugim %es
klinaé was bgdg, abyécie po S, Jubilevfzu
ftatkowali.

(. Plakeé, nie mowié trzeba, widzac
nieftatecznoéé w umyftach ludzkich, atym
bardriey toniefzczgscie oplakiwaé trzebs,
#e nie w doczefnym ciala, lecz w wiee
cznym dufzy dzieie fig to intereflie. Dos
kiorowie Swicel rozne dawali podobiefis
ftwa nieftarecznym w dobrym przediies
wazieciu ludziom;iedni ich rownali do pld-
mienia wmokrym lefie, kidry co raz blys
énie, to uftanie; drudzy de byfrych ftrus
mieni, ktore raz biegq predko y nadyma«
ig fig, aZ porym pisfek tylko zoftanie; ina
4 do wiatrow, ktdre mocno wieig, a poe
tym fig ufpokoiaig; inni do zywego {re«
bra, ktore na iednym nigdy nie ftoi miey« |
feu, Jaza§ nieftatecznych ludzi podobny ch
ezynig owym na wodzie zegluigcym, ci

bowiem lubo cz¢fto w niebelpieczenftwie
byli, gdy iednak powrdcg do portu, of
jak znowu tefknia, ogladaig {i¢ na morze,
y podniditizy kotwice, rozpoftartizy Zas
gle, niewlernym wistrom, nieftatecznym
woedom pawierzaig fig. -Leez .w {zcze-
gulnofci wyliczg podobienftwa dane w
ey
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tey mierze Oycéw Swigtych, a oczywis
§cie pokaze, iak jeft ophakany nieftatek
ludzki, S, Bernard powiada, Ze ferce
lodekie eft nakiztalr z wofku zrobiones;
we§ kawalek wolku migkkieoo,iakg cheelz
to-uczynilz z niego figurg, Fwa lub Ors
) 2 takqg tedy lacnoiia, =z islkq fig ode
mienia na wolku figurs, odmieniaig fig
na fercu ludzkim affekry: rzuci fie za cno-
t3, 8 potym od niey ucieka, przyciénie
fi¢ do Krzyza, a potym fip od niego odi
dali, chwyci fig fluzby Boikiey, s potym
i porzuci, Tego czalu 5. jubileufzu,
pod czas tego mifofciwego lata, {zarpali
Scie kaydany grzechGw, pesliscie flg mans
ny Niebielkg Cisla Jezufbwego, dayie
Boze! abyécie niebyli podobni do owych
Yzraclezykow, < deby§cie nie wzdychsli
znawu do dawnych niewoli, do rofpus
finych konwerfacyi, do zhrzydliwego Be
giptu Swiata, Takie ieft ferce ludzkie w
dobrym ni¢flareczne, i/ Inbo fklanialimy
{ig tych dni Swigtyeh do ngo Spowiednis
kow, ksrmiliémy fie Cialem Paifkim, szy,
nilismy Swigte v dobre przedfiewzigcia, a«
toli kidz wie? iezell iuz nie ieft kto z nes,
ktory albo’ftracit, albo ftracié umyﬁllkil tay
e
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ke Bokg. O! nieftatku ferca ludzkiego
oplakany. A isko kiedy uniwerfalny nas
ftapit potop, to dziwna rzecz byla, 1z W
Arce Noego drapiezny wilk z cichemt
igrat barankemi; czarny krux z pr ftemt
golgbiam’; 3 to rozamie(z dla czego? czy
{ic W ten czas 0dmienila natura? nie, ale
#e otwarte byly zewfzqd katarakty Nie-
bietkie, opafani bylt zewlzad woda, bali
fie smierci, y dla tego ukry wali {woig nae
ture, ale iak predko pokszat ig promien
flonca, wylecial kruk z poérzodka gole«
bi y padt na trupy. Takaé to (mGwi Sy -
H:eromm) ieft {kruchs krukow: Si quane
do diluvium eff, Corvus in medio eff, trans
quillitas vedit, & Corvus fugit. Przychos
dzi Jubileu(z, naftaie mitosciwe lsto, ¥
uniwer(alny w Krwi Jezulowey grzechéw
potop, a2 wizyfcy krucy w Arce, w Ko-
&ciotach na Kazanisch, na Nabozenftwie,
lecz 1ak ﬁ(ﬁ Jubileufz {kohezy, pogods fig
wefola pokaze, wydci fi¢ kruk do naturye
Oczyfzezeni Chrzeécianie Sakramentami,
mazq fi¢ §wigtakradztwem, wezorayiedna.
li fic z Bogiem na Spowiedzi, a dzif od
Niego przez nowg oddalaig fi¢ rebelha,
ten. kidry trzezwo 2yé przyobiecat, do
piiafie
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plianftwa fig wraca, ktdry nieprzyiscig.
tom darowal, wzbudza w f(obie pomfle,
teraz wizyftek ogniem pala pozadliwoéci,
kedry byt wizyltek éniegiem czyltosei,
Swiecit fie nie dawno talka Bofka, a teraz
okrywa fig cieniem grzechu, wydawaly fie
W nim promienie cnoty, a potym f{ame
tylko znaé wyftepki, wezoray pokazy wal
fi¢ Aniotem w ciele, dzi§ czsrtem weie.
onym, wczorsy fig naprawit, a dzié fig
znawa pfuie, wezoray kleczal w Koécie.
le, a dzi§ fie chce czolgaé w Karczmie,
Wczoray przyltepowat do Niebiefkiega
Baranks, adzi§ chee i46 do pickielney wil.
czyce, Pfalmilta Panitki Dawid S, niefla.
tek ludzki przyrownywa do fuchego pia.
fku: Zanquam pulvis, quen proijeit vep.
tus a facie terve, (a) dmuchniez na pia-
{ck, az on fi¢ podnofi gdy ieft fuchy, kre-
ci fig y idzie w zgdre ulatuige bez po-
rzqdku; a przezie profze zwaz, 6, czy ta.
ki kof, ktSry rwie zrazu, a potym gdy
naylepiey potrzeba, uftanie; czy ieftze
dabry tski Zolnierz 2 ktdry pokazuie fig
§miatym, 8 gdy potrzeba fie ftawié, u.
cieka; czy icltze pochwaly godziedi 2 e.
piey

(a) Pfal. i. .
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piey i% zewczafu od boku brof od palze,
a uda fig do wrzecicoay taks Sternik? ktoe
ry zbogatemi powraca towarami, a przes
by wlzy cigzkic niepogody, ufamego brze-
gu niefzczghliwie rozbiia {tatek, miech od
ftyru idzie do wiofta, Na co fig przyda
‘Matce dziewigé mielicy W bolach, w
tchnieniach nofié cigzki y mity cigzar, y
z cigzkim na §wiat wydawaé go bllem,
jezeli potym zspomniawlzy, Ze ieft ma-
tka, faie fig macochg, y nalezytego nie
daie éwiczenia? Na co fig przyda Go-
fpodarzowi zaZywaé prace okola roli, o-
yaé, fiaé 2 iezeli kiedy Zniwa iu fig go-
tuie, on ie ptakom na pozarcie zoftawuies
Kto wiec zeczyne, a nie poftepuie, podo-
bny ieft do owey kozy, ktoranapelniwizy
fkopek wyciggnionym miekiem uderzy
wen noga, y Wywrdei; tak co po tych re-
zolucyach? co po tych danych afiekura.
cyach? co po Spowidzi? coO po rozgrze-
{zeniu? po tylu lkeniach? co po Jubileus
{zu? ieieli po tym wizyltkim z pracg wiel
kg odprawionym, ta fama bedzie, ca y
przedtym, w czlowieku 2ia wola O! peo-
zal fig BoZze dobrego um poczgtku, gdeie
kofica nie mafz (zczgéliwego; bo nie ten,
kto
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kto dobrze zacayna, lecz kto w dobrym
do koieca przetrwa, ten.zhawion bedzie
Qui autem peyfiveraveyis ufque in finem, bic
Jalvus erit, (b)  Ju ide do drugiego, a.
bym zaklat wliyftkich, zeby po teraznieye
fzym Jubileufzu ftatkowali,

2. S, Pawet napominaige kogo, zeby
fiey zlego warowsl, y dobrze czyml, to
czeltokroé pila! y mowil tak Obfeervo,
prolz¢ y zaklinam, ! gdybym y i miat
Ducha Pawtowego, wolalbym glofem pa
caly Parafig globnym : Dbferro per miferie
cordsans Dei, (¢) profze y zaklinam przez
mitefierdzie Bofkie, flatkuycie po Jubile-
ufzu, ivZ odmieficie fig na nawych w dy.
chuz Reformamini in povitate Jenfius veflri,
(d) O! Chrzescianie: 0lfecro, zaklinam
cie, Ze iezeli§ zbrzydzil (ohie pod czas
Jubileufzu przefzte wyftepki, otworzy-
te§ oczy na §wiatlo Niebiefkie, obmyle§
tzami {umnienie, dafeé poczgtek Zyciu
§wigtobliwemu, pie ufteyze, ale pofte-
puy; igles fi¢ tego Chryftufowego plugu,
nie wracayze fie w zad, wy(zedle§ przez
milofierdzie Bofkie 2 pluzawey Sodomy
y Gomory, nic vgladayze fig ni na dym,

N2 i
(b) Matth, 15. (¢) Ad Romarr, 12. (d) 1bid. e
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ni na plomieh obrzydliwych tych miaft,
zaczales {ig ba¢ Boga, przybiyze tym go-
4dziem rozpuflne appetyty, wyuzdane na.
mietnoécei, niepofkromione paflye, pieus
misrkowane affekey, roztargnione .oysli,
nie chciey fi¢ iedwabiem wigza¢ doKrzy-
za Chryftufowego, sle potgdnym powro.
zem, y mocnemi przybiy {ig g wodziamis
Confige timare tuo Cavues. (e) Wizakmdy
mily Chrzebcianinie tka el czyni¢ per=
{wazya, y profzg zwazyé: 0bfeera, chos
rym byte§, s gdy nie cheelz bydZ zdro-
wvm, na coz bylo wotaé Doktora, obla-
kanym byle$, a gdy niechcelz na droge
wyniéé profty, ve coz byla wolaé prze-
wodniks, opstanym byie§, a gdy nie cheelz
bydz uwolnionym od czarta, na €O0Z wo-
taé bylo Exorcyftow, iaéniey mowi¢ Na
co fie byto (powiadaé, iezelis fig po Spee
wiedzi nie mial intencyi poprawiét ielzcze
tak rozmawiam fie z toby, ‘ako z rozu-
mnym ;. albo§ zle czynit grzelzac, albo
nie: albaé Zalowal za grzechy, albo nies
albo§ dobrze czynil Zatuige, {powiedaige
fie, odmieniaige Zycie, albo nie: iezelt
ile; profzg w czym? ieeli zas dobrze,
to

-

(e) Plal, 118,
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to czemuz fie wracafz do obrazy Bofkiey?
a wdobrvm nie {fackuer. A poniewaz
MOWa mOis ztoby nie tak iet zsifte fku.
teczns, isk mowa famern Chryitufe, wige
ide y fprowadzee do cicbie (amego Chry.
ftufa, Gdy Chryflas Pan Paralicyka od niee
mocy paralizowey uzdrowit, rzekl do
niego: “od parslizu urdrowicny ieftes,
firzezze fig, abyé wiecey nie grzelzyl:
Ecce fanus fabluses, jam voli peceave. (f)
Co wigc temu do ulzu powiedzist Chry.
ftus, to tebie do (erca mowis Eece finus
Sallus es, jam noli peccave, O grze(zni.
ku, oto uvzdrowilem cig¢ adniemocy e~
zyka twego, ktdry tyle kalumnii, zforze.
czenia, przekleftwa, bluzmerftwa zwyk?
byt czynié; (trzeize fig, aby§ weg fame
chorobg nie wpadt:  Fam noli peccare,
Uzdrowitem ferce twoie, ktdre przywa-
lone bylo {zpetsemi affekrami, w ktdryny
fi¢ isko w gniazdzie legly cudzoloftwa,
zabGyftwa y zlodzieyltwa: De corde e-
wim exeunt cogitationes male, bomicidia,
adulteria, fornweationes, furta, Jalfa teflia
monia, blajpbemie. (g) Strzeiie fig, aby§
wigcey nie -grzelzyl: Fam noli peccare,
Uzdro-

—

(f) Joan. 5. (g) Marth. 15.
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Uzdrow:em ci¢ od flaboéei oczu, y rak,
oczami, ze§ lubieznie petrzst, rekami, 2e§
takomie zbieral, cudzg fortung grabat, nie
czynze tego wigcey: jam noli peccare, Lecz
bydz to moze, ze y gics Chryftulgw malo
u was wazy; amego wige zKrzyZem Chry-
ftufa przed wami poloze, doczego wprzdd
takg powiem hiftoryg: Alcybiades daie-
ciuch miody nadrodze gre zaczawizy, Ze-
by mu byt wgz idgcy nie pomiefzal iey,
ukiedi fi¢ am nadradze, y tym zmigkczyi
iadgcychehlopsw, Zeby daley nie poftepo-
wali. Grzefznicy! grzefznicy! aleiuzZ przez
Jubileufz ufprawiedliwieni, kladg Ukrzy-
Zowanego Jezula nadrodze przed wami,
abyécie do przefztych {profnosci przez Bo«
ga idge, nie §mieli powrdeié; O! Panowie,
ktorzyécie fie wyrzekli nieuciemigzaé pod-
danych, nie rozkazywaé roboty w Nie-
dzie ¢, nie wynofi¢ {i¢ pychg nad innych,
niezbytkowaé w boga&wach, kladg przed
wami Ukrzyzowanego Jezufa, abyScie nie
§mieli do dawnych przeklgtych wrdcié fig
zwyczaiow, - O'! Sedziowie, wyscie fig
wyrzekli na Jubileufzu niegodziwego
czyni¢ w Sgdach faworu, nie bra¢ od ni-
kogo
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kogo korupeyi, f3daié f(prawiedliwie,
kladg przed wami UkrzyZowanego Jezu.
{a, abyécie nie émieli do dawnych prze-
kletych wrocié fig zwyezaicw. Q! Kua
pey, ‘handlarze, przekupnie, kramarze,
wyscie fie wyrzeklt pod czas Jubileu{zu
nie krzywdzi¢ biizniego,. nie ofzukiwaé
w {okciu y mierze, nie‘fasifzowsé w ma-
teryi, nie przedawaé w Wiedzielg, otdZ
kiadg przed wami UkrzyZowanego Jezu-
fa, abyécie nie Smieli do dawnych prze-
kletyech wrocié fie zwyczaiow, Q! piia.
¢y, wyscie fi¢ wyrzekli pod czas Jubile.
ufzu niefzczglnego piianftws, rozbrac u.
czynilicie z kuflem. y kielilzkiem, poze.
goaliscie (ig z gorzatka; ot6% kladg praed
wami Ukrzyzowanego fezula, nie wra.
cayeiez fig 1ud wigeey. do piianftwa, O!
nieczyéel, o) lubiezne niewiafly , wyrze-
kiyécie fig diabelfkich uflug, (zpetnych
umizgOw, niecsyftych karrefpondencyi,
mowilidcies iuz wiecey nie bede, kiade
wiec przed wami UkrzyZowanego Jezu-
fa, y profzg, aby tego wigeey nie bylo,
abyécie odtad (tatkowaty fobie: Adjuro
vos filie. (h) Zgola arefztuig wizyftkim
grze-

-

th) (‘Ut-:‘
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grzelznikom bieg na drodze przez Ukrzy-
zewenego Jezufs, s nie wiem, ktoby byt
tak zspamictely, Ze do grzechu idae
§miul depta¢ Boga! Dla czepo do Ciebie,
o! UkrzyZowuny Jezu obricim mowe
moig, y z paygleblzym upokorzeniem
przeprafzem c¢, Zem Cie na drodze
przed graefznikami kiadi za tame; podnieg
fie, powftan, o! Jezu, abivé nie mowit,
Co 0 tobie przepowiedzial Prorok: (o
culcaverunt me inimici mei. (7) My fami
wizyley razem daiemy¢ flowo, Ze po-
prawiemv Zycia nafzego, ze Qirzymae
wizy odpufzczenie, doflapiwfzy Jubile.
ufzu, iz fie wigcey do grzechdw wras [
caé nie bedziemy, z iednych grzechow
czvni¢ [obie chleba powlzedniego nie.
checemy, nie chcemy otwieraé kramu,
kaidy grzech na kezda przyimuigc go.

‘dzine, o ndg twoich ofadzié fig chce
my, u nich piekaé, u nich sz do émiers
¢i pokutowaé.,  Ta rezolueya ieft po-
czeta z Iocha Nayéwietlzego, wige:
Confivina boe Deus, quod operatus es in
movis. (k) O! Jezu, utwierdz trzcing |

ffabo.

AN . S il . AR abe e b e

(i) PGl ss. (k) PGl 67,
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flabotci nalzey, utrzymay wode niefla.
tku nafzego, praykuy koto odmiany na.
{zey, day wage y. cigZar wiatrom Jeke
kosci nafzych, a za twoig isikg odmie.
nig fig flatecznie wizelkie zle nafze q.
byczaie, wyrwie fig z korzeniem wfzel.
ki grzech, offabieie moc¢ 2altarzalego
2wyczaiv,  Agdy Ty Jezu do tego dafz
Lafke fwoie, to ile fig kto zepfowa? przed.
tym, tyle fie potym naprawi, iak bar.
dzo Cig obrazat grzechami, sk jednad
bedzie pokura, ryle flazyé Ci bzdzie,
ile fig od Ciebie oddali, Dochoway.
cieZ tego naymilfi moi, pie zawodzciey
pergki moiey, obietnicy moiey, y za
wes y za fiebie tak publicznie uezyniga
ney. Uczyhmy, y 1a, Y Wy dz'§ mo-
cne przedliewziecie, Ze pPotym & Jubile«
ulzu Ratkowsé bedziemy, o ktGz wie?
iezeli pozwoli Bog y mnie.do wes wizy.
ftkich kazaé, y wam wizyftkim mnie fu.
chaé, * Uezyhimy, mOwig mocne przeds
fiewzigcie nie obrazaé nigdy Boga, Ze.
by ani wy na mmnie ng Sgdzie Bafkim
nie narzekali, Zem okojo was niedbale
chodzit; ani ia na was nie karzyt, ze.
§cie
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§cie y mnie y {amych fig zgubili, idzie
o Dufze, a o Dufze walke, idzie 0 Bo» ¥~
ga tak hfkawego, zmiluyciez fig - wige
nad Dufzemi walzemi, kochaycie na za
wize Chryftufa, a Piufowi VI, Papiezo-
wi dzigkuycie za wielki Jubileufz, Amens

EXHOR-
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EXHORTY
POGRZEBOWE.

EXHORTA I

- Pryy Exportacyi umartego % domu de |
Kofciofa Parafialnego,

Homo cum morvtuus fuevit - - . ubi quzfo
eff. Job. 14,

Cz!oxyiake gdy umrze-.. gdzies prafze
ieft?

dy cztowiek zdrowy ns &wiecie Ly
G ie, mily mu zdgie fig bydz honor,
boga&wa y rafkofz, wizik to (3 trzy
Prowincye §wiata, w ktorych zZyige {wo-
bodnie mielzka fobie ¢ztowiek: Quod et
in mundo; concupifeentia rarnis ¢eft, & con-
cupifcentia oculovum, & fuperbia viti} (a)

4

—

(8) 1, Joan. 2.
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Na wiecie podgdiiwose ciala, gdzie dia
cziowieka rofkofz, 7 w2gdliwesioczu, gdzie
dla cziowicka bogactwa, y pycha Zywora,
pdzie dia cztowieka honor. ' Te fj trzy
miefzkanis, w ktorych fig czlowiek bawi,
trzy Korony , kigremi fig wienczy, trzy
2lote iablka, kedremi fig nakiztalt zmyélo-
ney Atalenty kontentuie, Lecz gdy da-
nym wyrokiem Bog cziowiekowi nmrzed
ksze, gdziez go po §mierci feukal? Ho-
mo cun movtuus fuerit, ubi quefo eft.
Mielzkat wtym domu N, N. a ieZeli
pytacie fig, co fig z nim ftalo, y gdzie
ieft? Odpowiadam: 12 przyfzed! czas,go-
dzina y moment, kiedy miat fig ztym
rozdzielié §wiatem, y przyiqwizy Swigte
Sakramenta, pozegnawizy {woich, weczo-
ray umarl. A gdzie ieft nie moia powine
noéé o tym prorokowaé, . to tylko o nim,
iako y o kazdym umarlym powiem, co
wiem z przykladu Jowiniana Cefarza, Jo-
winian Cefarz twryumfalny kazal odmalos
waé wdz, y trzy przy nim konie, kiore
go ciagly, nad kazdym za§ koniem ofo-
bny byt napis: ned pierwlzym byl napis;
Ef}, non eff, nad drugim: Domi non ¢ft,
nad trzecim; - Nibilefi, OwOz to ia 0 dzi-
fiey-
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fiey(zym, igsko y o kazdym umarlym po.
wiem: Fef, nieicff, to pierw{zy punke,
w Domu nie iefl, to dragi paoke, Niczym
#¢ft, to trzeci punkt krodkiey Exhorty:

1. £}, non eff, ten nspis znacay Zye
cie nafze, ale krodkie y-odmianie podle«
gx-. 0 czym Job z doSwiadezenia mu wily

Fuiffe i, qua: i non effem; (b) hylemiakobymy
nic byl, Niechay kto ufa zdrowiu, file, u=
rodzie y miodoéci, niechay {ig ko chel
pi wyloka fortung, zawzierg potega, Oba
fitem:t doftackams, pr;dko zobaczy, #e to
iedna y druga gerié piafku pokryie, Ze
naywigcey tray {okcie ziemi obevmie, y
bgdzie, iskoby go nie bylor Fuijfem quae
Ji non effém. NaySciSleyfae przylszni konae
czyé fig mulzg, honory fj to tylko pozor.
nemi tytuhmt, ktore czas zaciera, ucies
chy {3 to tylko zabawki, ktore dlugi 8
cigzki %al zotawu'g baga@wa tez ludzks
zabraé¢ moze reka, albo v{lme prrzez wia-
{og nieftatecznoié upadatg y ging, v fam
czlowiek nie poflrzegi(zy, do tego fatals
nego przychodel krely, gdzie fig cass
konczy, gdzie [ig wiecznoéé zaczyna, a
tak: £, noit eff, S, Gregorz Nazyanzefs

ki

— —

7’!)) Job. 10
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fki mowi, 2« calowiek ieft iako pofet z
Nicba ne ziemi; Ef, émierc, ktCra przy-
chodzi na niego, powiade: Ze iuz nie ieft:
om eft. S. Augultyn mowi: %e czlowiek
ieft to Obywarel Niebiefkis FR, émiecé
mowi. e 1uz nie ieft: wom eff. S, Bazyli
méwi, %e czlowiek ieft Zbicr Boftwas
Compendiun Divinitatis eft , émieré mo.
wi: ze iuz nie ieft, non éff. Mowig na
Ewiecie, Ze ten ieft Nayisénieyfzy, Je-
énie Oéwiegony, Jabnie WielmoZny, v
Wielmozny: Eff, a émieré mowi, Ze uz
nie icit; zon ¢ff, bo czlowiek gmiertelny
tak ieit u pewnego opifeny: Imbecillitatis
exemplum , temporis [polium Sfortune fu-
Jus, inconflantie imago, invidie & calanmia
ratis trutina, Mowia: Zze czlowiek ieft mg-
dry, uczony, Doktor, Jaryfta, Literat,
Ef, &mieré powiada, Ze iz g0 nie mafz?
Ubi ¢ff Litevatus? ubilegis verba pondevans?
wbi Doflor? (¢) Wizak kto2 byl medelzy,
bogatl(zy, y godnieylzy iek Salomon? gdy
atoli na Krolewfkiey zoftaigc: godnobci
wipomnizl na nikezemno$¢ ludzkiey nata-
ry, rzeki: Ego Rex fui Ifraél in Ferufalem,
(d) nie méwi, Krol ieftem, ale Krélem by-
lem,

e

(c) Thie 33. (d) Ecelel 1.
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lem, alboz Sdlomon naten czes nie byt
iuz Kedlem? byt, y ez do émierci Krd,
lem; sle ro dlatego ek o fobie mowi, Ze
to ieft przemiiaigca godnoéé, a mieré nie.
uitepns y Krolom zdziera z glowy Koro-
ny, -y z Trondw nayia§niey(zych Zaloe
bae katafalki czyni,. mowi Hugo do §,
Wikeoryna: KRex fui, jam non fums quia
erfi fum, idipfum jam nibil effe agruofcq, quod
Suin, () Mowig o tym ty, ktorego z tad
wyprowadzamy,> umari N, N, byt ten w
obficych doftatkach, mial wizelkg przy-
tym wygode, a w honorach pierwity,
by! miedzy Obywatelami w Woiewddz.
twie 8¢, gdv atoli émieré nieuiyta przy-
pedla, odigczyla dulzg od ciala, a zabra«
wizy mite Zycie cziowickowi, nieczulego
zoltawita trupa na marach, a boga&twa, 2
uciechy, a honory na co-fi¢ po &§mierci
zdadzgq? méwi Bernard 8. Quid profunt
divitie? quid delicie? quid bongres? . Q)
Smierci, takZe toz ludzmi nie poludzka
poftepuielt {obie, o/ mors guam amara es.
(f) Byt ten rak zecnych RodzicGw Sye
nem, ukachanych Sioftr Bratem, obfzer-
ney Familii Koll:gatem, lecz iak teraz w
trumnie
- s
(f) Hom. 5. inEccl. (F) Eccl. 41-
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tromnie leiy: Nom ¢ff, byl ten nayukos
chafifzey Matdonki poprzyfigglym  me-
gem, lafiadow Zyczliwym przyiacielem,
przyiaciof poufelym wiernikiem, by dzie-
¢i Oycem, peddanych Panem, ubogich
Opiekunem, lecz teraz iui nieieft: Non
eff. Byl ten obfzernych wickci Dziedzi-
cem y Puflellorem, byl Urzgdnikiem, byl
uczonym &e, lecz teraz iuZ nie ieft, mo-
wi drogi toz wipomniofy Bernard : Nam

ui modo fedebat dives & gloviofus , niodo
jacet pauper in tumulo, - Lecz podzmy do
drugiego napifu.

n. Domi non eft, ten napis znaczy pO=
droz nafze, iz tu nie W domach miefzka-
my, ‘ale iako w goScifica na krsdki czas
bawiac, do domu wiecznobei na tamten
Ewiat dagerny: 1bit bomo in domum mter-
nitatis. (g) Trzy 288 na tym §wiecie do-
my uwazy€ {i¢ moga, W ktorych iakoby
w gokciencn podrézny zoftaie czloyiek,
Pierw(zy domieft ten okragly §wiag, ktG-
rego §ciany {3 cztery elementa: Ziemia,
Woda, Phwisrrze y Ogien, dagh ieft Nie«
bo. Drugi dom ieft ten, w krorym zbue

dowdnym z drzewa, lub zlozonym z ce-
giel

-

(g) Bcclell 13,

‘it a R AL Sdt i - BRI aay Sab o ot o AL L o
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giet miefzka cztowiek, takich zeé domdw
w iakich my teraz miefzkamy, nie mieli z
paczqtku ludzie, Pifza bowiem o Matnzae
lu, izgdy 500, iuz lat pod lednym prze«
mielzkiwat drzewem, uftyfzat od Pana
glos: Adbuc tibi alii fove sco, vite Supera
Junt anni, bene poteris confiyuere domum, ub;
degas, iefzeze 2yébedziefz okoto pigciufee
lar, moze(z fobie wybudowaé dom, gdzies’
by miefzkat, adpowiedzial Matuzsl: S;
son amplins fim victurus Domine; non mi.
bi opus eft damo. fub avborum ramis, vel in
Speluncis terve degam, (h) Trzeei dom ieft
ciato nafze, o keSrym moOwi Pawel §,
Seimus quoniam [7 teryefivif domus noflra by.
jus babitationis d\ffilvarur, domum non ma
uufaldam babemus in Calis, (i) Owodz jew
Zeli tego umariego N. N, fzuksé bgdzie.
my Dufzy w domu §wiata, zapewae ieft,
bo ieft nie§miertelna, iezeli w domu tym
y wciele, iuz iey nie mafz, Domi non
eff, Jezeli wiee pozoftata Mal;’mnkq upa.
truie(z w tym domu Meia twego, luZez
Domi non eff, w dowu go niemalz, (zu.
kacie dziect Oyca, pytacie fig czelads o
Gofpodarza, poddani o Pana, iuzez! Do.
O mi

" (h) In Fafcical. Temp. (i) 2. Cor. 5. o
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i non eft, w domu go nie mafz, ol mi«
ly umarly, o' zalobny émiertelniku, a ko-
muz ten dom zoftawurelz, 2 kiGrego fam
iuz wychodzifz ? niech (mdéwi) Zyigcym
fluzy, iaiuz wnim miefzkac nie bedg, Y
raz wyprowadziwizy fi¢ z niego, 1uz (ig
wiecey nie wrdcg: Fadam €7 non vever-
tar, (k) Ah! milyZ Boze, 23 coz fig przes
bsg tak zbytnie W miefzkaniach na=
fzych kochamy, W ktdrych nam ni¢ na
wieki, lecz tylko do czalu mielzka¢ pe-
zwolono. Pielgrzymami wizyfey, 8 nie
domatorami na §wiecie ieftesmy, niebo,
ziemia y wizyltkie elementa na czlowie-
ka wolaig: pielgrzymem y podréznym
cziowiecze ieftes, méwi Nilus Opat: Cee-
lum clamat: peregrinus es, dum te expeélo,
Niebo wola cziowiecze, pielgrzymem
iefte§, gdy ci¢ czekam: Clamat terra pe-
yegrinus esy dum te detineo, wola ziemia:

czlowiecze, pielgrzymem iefte§, pdy cig
na fobie trzymam: Clamat elementum :
peregriizu.r e5. dum te corvumipo., wols e-
lement: czlowiecze, pielgrzymem iefte,
gdy ci¢ pluig y W nic obracam. A nie

—

tylko na gwiecie pielgrzymem ieftes, ale |

» L

" (k) Job. 10.

¥
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y w domu twoim tylko gosciem, mowis§,
Auguftyn: Unusquisque in domo fua boa
JSoes eft, welit, noliz, bofpes efi, quia inde tyan
fiturus ¢ff, (1) Ta prawda iuz iafno poka.
zata fig ma dzifiey(zym umartym N, N.
ktry przezywfzy tyle lat y dni piel

rzymitwa (wego: - Dies peregrinationis,
m) ‘na tamten §wiat pofzedt, y iuZ go
w domu nie malz; Domi non efle.  Trze.
Ci napis:

3« Nibil ¢ff, ten napis neyprzéd wea
dlug S, Augufiyna moze znaczyé grzech
Y grzelznika: Peccatum nibil eff, € nibil
Jiunt bomines cum peccant, Potym znaczyé
moZe nikczemnoié émiertelnezo calowie-
ka. Alfons Krol Aragonfki chege to Nie
wyrazié, trzy pifal cyfry, a nad pierwizy
wyrazit: Nibil fuimus, nad drogy: nibil
Jumus, nad trzeciq: nibil erimus, mowig:
O pierw{zym, iz niczym byliémy, Wizak
powiedz mi kto, co bylo ciefo twoie w
Poczgciu? czy nie z podley iakiey$ mates
ryi poczgte? o czym méwié wityd niepo-
zwals, wipomniawlzy tylko na to zkqd
fig wzigt czlek, trzeba fig witydem zapa-
i€: Vide, unde venevis, €7 erubefce, moéwi

O2 S, Ber=

(1) Serm, 3_';. deverb, Dom. () Gen, 47.
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S. Bermard, Mdwig¢ o drugim, iz niczym
ieftebmy ; wizak mow Zyigey czlowieku,
¢6% ieft teraz ciato twoie? orn ieden wor
gnotu, kanal obrzydliwych fmrodéw nad
czym Innocenty Papiez w zadziwieniu
flanqwlzy wola: 0/ podia ludukiey Kon-
dycyt niegodnost, ol niegodna podieset ludz-
kiey Kendycya! '(n) = Mowig o trzecim,
i% niezym bedziemy; wizak to wyrok Pi-
{ma iawnie {twierdza: Pulvis es, & inpul-
verem veverteris, (o) A co Bog wyrzekl,
to figc iuz nie milion rszy oczywiScie zi-
§cito, oto pyta fig Bernard S. mowiac: U-
bi funt, ubi funt amatoves bujus feculi, qui
ante paucos dies nobifeum fuevunt? nibil ex
eis vemanfit, nifi cineves & vermes. (p)
Wybaczy{z'mi wige przezacna Fimia
lio, i% do tegaumarlego zwoly waé bede
wiyftkich, aby kazdy powiedzial, co on
teraz ie(t. Nayprzod pytam fig waslu-
dzi, ten ktéry w trumnie lezy, ieftZe on
cztowiek? inZ nie ieft, bo nie msfz dufzy
wciele: Nibil eft, ieltze to cialo, ktore w
tramnie lezy cialem? iuZ nieieft, lecz
trap bez krwi marewy: Nibil e¢ffe Widzie
clez
(n)Lib. 1. cap. 7. (o) Gen.3. (p) S. Bern. de
Mort. cap. 5. g
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ciez teraz te oczy, ktdre przedtym pae
trzaly 2 iUz Smiertelng z8(zly pomrokg,
10z ich nie ma(z: Nibil ¢f. Widziciez
ten iczyk, kiGry gladkg zdebit dyfkurs
wymowsq, albo jurydyczng tagodnie wy-
wodzil (prawe? nie flychaé nic, nie mG-
Winic, Nibil eff. Ah! mOweie teraz wizye
fey, v ftoige przy tym umartym, patrage
Da niezy wego, fkazuige go ieden drugie-
mu palcem, mowcie do fiebie: Heccine
eft Jezabel? (q) Taz to st owa Jeza-
belt tenze to Pan? tenie to Wielmoiny?
tenZe to madry ¢ tenie to bogaty? tenze
to miody? By}, iakoby nie byl, w domu
8O nie mafz, y iuz niczym ieft: Ef, o
efts Domi non ¢ft, Nibil efi, 1dg do po.
Zegnania, ;

Kiedy Tobiafz mlody odchodzil ed Oy
ca y Matki do Rages Miafta Medom, takie
wzigtod oyca na podrdZ blogoflavienftwo
Bene ambuletis, & fit Deus initipere vefivo ,
& Augelus ejus comitetur vobifeum. Syn
za$ pozegnawlzy Oyca y Matke pofzedt:
Fecit Tvbias vale Patri fuo, & Matri fue,
(r) Na émiertelney lezac poscieli, a wy.
bieraigc fi¢ w drogg wiecznoéci N. N, po

UCZy-

(g) 4-Regeg. (r) Tob.s.
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uczynioney fpowiedzi, po przyigtym
wiatyku, y po namafzczeniu Oleiem S,
wzigwlzy od Keplana Apoftolfkg Benedy-
keya, Fecit vale, poiegnal fig z tym§wia-
tem y umart, Lecz ia imieniem iego, gdy
on mowe zamkngt z oftatnim do was ode-
zwe fig pozegnaniem, A nayprzod: Fecit
wale Patri, 2egoa cig Syn kochany Qyeze
&e. & Matvi fue &c. &e. Zegna naoftatek
wizyftkich w tey Zalobney Proceflyi af-
{yftuigeych mowige do kazdego z ofobna
flowy Ekklezyaltyka Panfkiegos Memor e«
flo judicii mei, fic.erit &8 tuum: mibi beri,
. €2 %ibi bodie, (s) Pamigtay na fad mGy, bo
takiz bedzie y twoy: gdyZ cozemng (ta-
to fig wezoray, to 2z tobg ftanie fig dazi-
fiay. Pamigtay: ze iskom ia Zycie za-
kohczyt wezoray: Mibi bevi, tak y ty zae
koficzyfz dziliay: 2ibi bodie. Pamigtay,
Ze fakom ia po émierci §ciéle f3dzony byd
wezorayy Mibi beri, tak y ty fadzony
bedziele daifiay; 2ibi bodie. Pamigtay, Ze

jekom ia nacym f3dzie na czybciec fka.’

zany ieft wezoray; Mibi beri, 2k Y ty,

iezcli nie na pieklo, to przypeymnicy na

caybeiec rOwno ze mng fkazany bedzie(z
,dzifiay

- —_——

(s) Eccl. 38.

)

l
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dzifiay, #ibi bodie. Pamigray: %eisko ia
w mekach czyfcowych twey pomocy po-
trzebowad zaczglem wezoray, Mibi beri,
tak y ty potrzebowaézacznie(zcudzey po«
mocy dzifiay; #ibi bedie. Pigkne z prze-
firogq dla nes od umartego pozegnenie,
niechze tez iednoftayne od wizyftkich bge
dzie iemu Zyczenie: In Paradifum dedus
cant te Angeli, do Raiu Niebielkiego niech
ci¢ wprowadzy Aniolowie. Kz cum La-
zaro quondam paupere eternam babeas ve-
quiem, y z owym S, Lazarzem wieczny
miey w Niebie {poczynek, Amen,

EXHORTA IL
Gdy Pafiers prayimuie cialo umarlego ds
Kosciola Parafialnego y wita,

Hec vequies mea i Jxculum feculi, bic ha
bitabo, quoniam eligi eam. PRl 131,

Ten {poczynek moy na wieki wiekéw, tu
bg¢de miefzka!, bom tu fobie obral,

Koéci(‘)} Bozy Matka nafza iako za Zy<
cia wizyftkich przyimuie do fiebie,
tak y po émierci nikogo nie odrzuca, 2a
zycta mOwig; slbowiemby y naywicke
fzych
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fzych grzefznikdw okrywa Kobcidl, ies
dnego tylko rez Ambrozy S, do Koécioe
{2 nic puscit Teodozyulza Cefarza, y w {zy-
fikim takze wykletym po dzi§ dzieh zam-
knigty bydz powinien Keéceiol; po Smierci
takie wizylly na §wigconym chowaig fig

mieyfeu, bywa stoli, iz drugich na roz.
flayne wywoig drogi, a Nayiaénieyfzey
Jezabelli Krclowy nie tylko na uczciwym
nie kazst Bog chowaé mieyfcu; ale cialo
iey Krolewfkie pfom rzucié. na pozarcie s
Comedent canes caynes Fesabel, (2)

Za zycia upodobal fobie tg Matke y
Parafialny Kogcict N. N. keoregoteie tu
dzi§ umartego przynieéli, otG2 1akim koa
chalem go za zyciz, takimgotn przyimud
i¢ feccem do Kosciota: Her requies in fe
culum feculi, ta bedzie fpoczynek iego na
wieki: Hic babitabo, tu bedzie miefzkal
Lookoynie, Quoniam elegi eam, albowiem
pa to z:fludyl y to polozyt w Teflamens
cie, Dwa punkta poftanowie krédkiey Exe
horty: Jak 2t rzecz, gdy kto Chrzebciafia
fkiego niems pogrzebu, to 1, Jak POZytes
¢zna rzecz, gdy ten umarty w tuteyfzym
bedzig leiat KoSciele, to 2, Hec reqyies
wmiea, bic habitabo, 1. Ek-

e
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A E.‘(k!ezys{}yk Panfki za 213 rzecz to
plofi: B¢ alind malu, quod vidi Jub fo
le. (b) Coz takiego? o to gdyby (md.
wi) cziowick miat naywick(zgq fortung y
Daywyzize honorow tytuly, tak dalece,
1Zby mu nic nie brekowato, czegaby e
dai, choéby miat nayobfzerniey(zq Fa-
milig, liczng Konfolacyg, fedziwg fla
o5, to wizyftko za nic: S fepulturi ca- -
rear, iezeli po §mierci uczciwie pochowa.
Ny nie bedzie, To% faimo left y u Jerea
mialza Proroka, iz za niclprawiedliwoéé,
za fakomftyo, y 28 okrucienftwo nazna-
Czy? Bog Joakimowi Judzkiemu Krdlo Wi,
Ze po ludzku nie mial bydz chowany,
Non plangent eum, (c) plakaé nad nim nje
beda: vz frater, & ve [oror 107 concyee
pabunt e;, nie bedzie brat ani f3liad mg.
wii, Zadna f3fadka y niewiafla nie rzes
knie: sh! zal fie go BoZe, albo niech my
wiekuifta §wieci &wiatloéd, Chaéby byt
kto naywigkfzym Panem, Jeremialz mu
biadaé kaze: 27, Domire, choéby byt
Nayiadaieyfzym , nayfzlachetnieylzym
nayflawnieyfzym, y temu biada, ve Iy
clyte; gdy vo tkoficzonym Zyciu Pogrze«

bem
S e e———

(b2 Ecclsl cap, 6. (c) Jerias,
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bem oélim ¢zy bydlgeym pogrzebiony
bedzie: fepultura afini Jepelietur. (d) Y w
Kobciele nalzym teraznieyfzym iuz to
wielka Kara Ko§cielna,gdy kogo po chrzes
gcianfku nie chowsig, lecz albonarozftay«
ne wywoza drogi, albo koniem {zarpigs
Nie przywodze za iakie grzechy nie kaze
Kotciot na wiSconym chowaé mieyfcu,
to tylko raz powiadam, iz od Koéciola
wyklgty, exkommunikowany iak za Zycia
tak y po Smierci w {pciecznoel Koécrow
ja byd? nie moze. Na drugi raz przy-
wodze Kanon dwudzielty pierwizy Ko-
§cielny, iz ktoby fig przynaymniey raz
na Wielkanoc nie {powiadat, y NaySwe
nie przyimowal Sakramentu: Vivens abin-
greffu Ecclefiz arceatur, pokitylko 2y w be-
dzie nie ma bydz pufzczony do Koéciola,
2 iezeli umrze, po Chrze§cianfku na fwice
tym nie ma bvdz pochowany mieyfcu: Ez
giovieny Chriftiand careat fepulturd, (e)

Y dla tego (am Bog zschowuigc {prae
wiedliwych {woich od tey zelzy woe
§ci, eby ciala ich nie pogrzebione na
pozarcie beftyom misly byd# zoftawioe

ne,

T (@) Jer.23. (e) Can. 31 Concil. IV, Lateran.
fub Innoe. 111 An. 123 5.
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ne, cudownym {pofobem groby opatry-
wat dla nich, Pawta Pultelnika lwy lapami
grob wykopawizy pochowaty, Lwy takze
po Smierci firzegly ciala Pelagii Panny,
Orlowie ciala Staiftawa Bifkupa; Krok
ciala Wincentego Mgczennika; Pfi cisla
Gordyufza. Wickfze cuda Bofkiey W ze-
chmocno$ci nad umarlemi uczynione poa
wiem. Dla pogrzebania ciala Dympny
{ami Aniolowie grob z marmuru wyku-
li. Kartarzyny cialo Aniolowie na gGrze
Sinal pochowali, dla Ciala Klemenia w
morze wrzuconega za grob Koéciol mar-
murowy cudownie uczyniony., . A gdy
nawet niektSrych ludzi w niewiadomym
miey{cu cista bez' pogrzebu zoftawaly,
obiawialy fig Dufze ich profzqc, aby ich
ciala byty pochowane, Lucyan pokazat
fig {wemu uczniowi Gliceryufzowi, pokae
zuige mu, gdzie ciso iego iclt, aby go
uczciwie pochowal, Scbaftyan Lucynie
Swigtey o ciele (woim powiedzial, y pos
grzebac ie w pieczarach ziemnych rozka.
zal, Floryan oznaymit o ciele (woim Wa.
leryi, y na §wicconym chowaé fig kazad
mieyfcu, Pstrzciez, o! Chrzeécianie,
12k ta dobra ielt na§wigconym bydz grze.
bienym
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bionyr mieylcu, gdy y Bog takowy pos
greeb umariym (porzgdzal,y umarli {ami
o to fig u zyigeych maocno dopra(zali,
PGdzmyz ivs do ciale martwego §. p. Ne
N. kedrego tu wtey S, Bazylice w Koscies
le Parafislnym grzebaé mamy.

2. W Parafii zyt, w Parafii umart, w
Pirafialnym cheial bydz chowanym Kos
ciele &p. NoN, 2yl w Parafil cnotliwie,
elbowicm byt to Pan do Boga y ludzi,
byt do Bogs przez Wiarg, nadzisig y mi=
José &c. byt doludzi, praez przyiazn fa-
Giedzkq, przez miloé¢ malzenfky, przez
pickng edukacya dzieci &c. wmarl w Pa-
rafii fzczesliwie, Albowiem w chorobie
{woiey oftatniey, gdy Zadna iefzcze nie«
befpieczeniftwa nie byta apparencya, zae
profiwfzy mnie Pafterza fwego, © dyf{po=
zycyi wewngtrzney zemng poufale kons
ferowal. Potym nalezycie opatrzony Sas
kramentami $S. Pokuty, Nayé: Wiatykiem
y Oleiem S, w [erdecznych ku Bogu affe-
ktach f(zczgSliwie Bogu Ducha oddak
Cialo 296 {wole w tuteyfzym rozkazal
chawa¢ Kobciele: Hec vequies mea, bic
babitabo, iskoby te daigc tego przyczyngs
1z gdziem fig rodail, y gdziem §wigtym

Chrztem
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Chrztem ieft odrodzony, tam v poémier.
ci niech lezg: bicbabitabo, pdziem przed
Oltsrzem przyfiget na kontrske przyias
2ni Matzentkiey, niech tam y po émierei
letg: bic babizabo, gdz przyimowal
NeySw: Sakramenta, gdziem fluchel Navk
y Kazanis, gdziem odbierat grzechdw ode
pufzczenie, niech tam y po §mierci les
e hic babitabo; flowem : gdziem czello
fiyfzet o frefshym preylziym Sadzie Boe
fkim, niech z tegofamego mieyfia wita,
n¢ potym do.Sgdu Botkiegos Seio énim
quod Kedemmptor meus vivit, € in 11oviffe
w0 die de terva furrecturus fim. (£)- Ja
Juz dowodzg iaki tu ratunek Dufz, ktorych
tu ciaja pogrzebione Jezg, .

M(za S, naywigklzym ratunkiem jefd
dla Dulz w czs {cu zoftaigeych, isko mo.
wi $, Chryzoftom: Non temeré ab Apafios
fis fancitum eff, ut in tvemendis myfleriis
defunforum fievet Commemoratio: Jriunt es
nim illis multum coptingere lucrunt, utifitae
zem multam, (g) A $. Hieronim to trgye
‘ma, 12 Dufzs, 23 keGry fig M(za S. odprae
wauie, Zadney na ten czas w czyleu nie
ponofi meki: Avime, que in puroatorig

Zow+

(£) Job. 19" (g) Homil. 69. in Epift. ad Philip,

-
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torquentur, pro qm’&w Jolet Sacerdos in Mi/-
Ja orave, interim nullum tormentum fufti-
nent, cum Milla celebratur, Ol iakieZ
wigc {zczgbcie dla tego, ktdrego w tym-
Koéciele cialo pogrzebione lezeé bgazie;
albowiem iuz nie co rok raz, ivz nie co
kwartai, iuz nie co miefige, lecz co Nie-
dz'els w Parafii M{ze fig za Dufze Pars.
fian odprawu‘e, UwazaycieZ to mocno,
i% gdy Pafterz Parafialng Mfzg §piewa w
Niedzielg, na ten czas Dufze zmariych
Parafian wielki maig zy(k, wielki pozytek,
weding Chryzoftoma: sunlrum lucrum, uti-
litatem multam, gdyPalterzPerafialng M4
§piewa w Niedziele, na ten czas Dufze
zmarlych Parafian podczas tey Mizy, Za»
dney w czyfcu nie ponofzg meki, weding
Hieronima : Nullum torsmentum fuflinent,
cum Miffa celebratur. POIzmy nawet do
gwyczayney nam Pafterzom formy przy-
pominania zmartychy Modlcie /e 2a Dufze
tych, kedrych ciala na tym Swigtym, y okofo
tego Swigtego mieyfca lezq.  Kazemy fie
modli¢, prawda y fami modlemy fig za
Dufze wizyftkich zmariych, lecz codzien-
nie y pofpolicie zelecamy modlié fig za

Dulze tych: kzorych tu ciala na tym Swigs |

tym,
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tym, y okolo tego Swigtego mieyfia lesa, A
gdy na tym Swietvm mieyfcu bedzie lew
zato cialo & p. N, N. Hec requies, hic ba
bitabo, to ia uczynie koniec mowy zwys-
czaiem Pafterfkim, iakom namienit. Za
Dulze N, N. y Oulze tych, ktdrych ciala
na tym Swigtym, 3y okolo tego Swietego
mieyfea lezg, profag o trzy Zdrowas Mae
rys, Amen,

EXHORTA, IIL
Gdy Paftern = Pavafii fwoiey oddaie ciafp
wmariego do pochowania w Klafstors
nym Kosciele,

Lum mortuus fuero, fepelite me in jepulchyd

in quo vir Dei fepultus eff. 3.Reg. 14,

Gdy umrg, pochowaycie mig w groe
bie, wktGrym mgz Bozy pochowa-
ny ieft,

woch bylo razem w MieScie Betel Pro-

rokéw, z ktérych gdy pierwizy

§miertelnobci diug wyplaciw{zy z tego ng

tamten przenofi fig§wiat; drugi Smieitelne

iego zwloki z nalezytg czcig w grobie poe

showawlzy, do (yndow (woich rzekl: ige
: koby
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koby Teftamentem ich obliguiac: Cum
morvtuus fuevo, fepelite me in fepulchyo, in
quo vir Dei fepultus efl. Gdy in umrg, po-
chowaycie mig w grobie, w kiorym maz
Bozy pochowany ieft. To ieft z Pifwa S.
Lecz ia ide do Teftamentn oftatniey wo-
 1iN.N, w Teftamencie ledwie ni¢ w te
flowa ief} dyfpozycya toks: Cum mortuus
fueve, [epelite nie in fepulebro, in quo vir
Dei fepultus eff. Gdy 18 umrg, (mowit &
p. N. N.) gdy Bogu Stworey Ducha w re-
ce oddam, cialo moie pochowaycie w Ko~
gciele u WW. XX, N.N, wtym KoScies
le gdzie Seraficzny Francifzek, gdzie cu-
downy Antoni, wtym grobie, gdzie le.
Zy Melzonka moia, gdzie pochowany
Brat, gdzie fpoczywa Oyeciec, Dziad, y
Pradziad &e,

A przeta o' Przewielebne S. Zakoou
Zgromadzenie, przychylam fie do tego
Teflamentowego punkeu, y to cialo do
grobu zaraz oddam, tylko profz¢ o krod-
ki czafu moment, az fie z dwoch rzeczy
krodko wymowig: Zkad zwyezay, Ze fig
w Klafztornych .chowaia Parafialni  lg-
dzie grobach? To pierw(zd Jaki rsrunek
Dufz, kiorych tu 2lozene leze bedg czia-

fa¢

D S e i R RS WS g e e P SR R e L L L e

o



PASTERSKIE  ais

e

-—
———

1a? to druga rzecz. Odpowiem: 1. Zwy-
czay ieft dawny y chwalebny. 2, Ratu.
nek Dufz wielki,

. Grob dla fiebig kazdemu wolno
Wwlzgdzie obieraé, y iskocodo innych pun-
ktow, tak y do tego Tefament zmarlego
powinien bydz fpetniony, Mcwieo tym
nayprzod 2 Pifma S, Umaria Sara Zona
Patryarchy Abrahama, placze Abraham
patrzae na zwloki zmartey Matzonki: £/
Dlangever g5 flevet eam. (a) Ale c67 po
tych (zlochach y lamentach, iuz ko émier-
teing od §mierci padniof rang, uleczony

ydZ nie moze, kto, umart, nie ozyie;
mysl raczey o tym Parryarcho’, w ktGe

Tym o grobie, y na ktdorym mieyfcuy Je.

2e¢ bedzie Sara, - Qwaz ulbokoiwizy. fig
nieco wzalach Abraham: Cum Jurvexiffet
al officio funeris. (b) Kupuie grunt u Efrge
na 2a {ykléw {rebrnych 400, v tam czynij
gréb dla Sary, tam chowa zmarly., A gdy
Y (am .umiera Abraham, Teftamentem
rozkazuie Synom lzaskowi z Izmaelem,
aby go w tymze, pdzie y Sar¢, pocho.
wali grobie, y tak li¢ koniecznie ftaé my.
fiato, 2e Malzenilwo nierozdzielne 28
e P Zycia,
(3) Gen. 23. (b) Ibidem. b
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Jydia, y po §mierci wiednym razem po-
przebione lezy grobies Wi fepuleus et ipfe
8" Sara uxor ¢jus. (¢) Mdwmy o drugim
Parryarfze Jakcbie: Jakcb wyprowadzil
fie byt z Oyczyzny {woiey, gdzie fie 10o=
dzil, &Z do Bgiptu do Syna {wegdo Joze-
fa, y tam w wielkim pokgin, W wiclkiey
pociefze fiedemnabcie lat przemiclzkal; a-
toli gdy miat fkonzé, przyzwaWwizy do fie-
bie J6zefa, kazat mu zaraz prayliadz, aby
go.nie w Egipcie; gdezie umarl, letz.w Oy-
czyZnie fego, w froble Przodkow y Dziaa
0w pochowal, Umart tédy Jakib W Ee
gipcie, a z ‘EgiptusiakZe to daleko trze-
ba byto prowadzié 'umarlega a2 do Chs-
radel,” Wizelakoz Jozef liczng zgromas
‘dza'Proceflyy, =z ktdrg maiq prowedzié u-
marlego, y prawie wizy(tko to'tdm bylo
po Krofewlku. Albowiem fam Krol Fa-
'rao zdlecit tg rzecz JGzefowi,. aby nale.
#Zycie iako oyes {yn z uczciwoéeig pocho.
wal., Powiem wam zaé porzadek owey

-#atabney’ Proceflyi: Prowadzono ciato
Jakéba, @ za nim wizy{ey Dworley y Se-

natorowie Keola Faraona: Omnes fenes doe

mus Phavaonis, (d) potym (2l wizylcy
Pano.. '

—

(¢) Gen.25. (d) Gen. s50.




e e TRV T T

PASTERSKIF, 533

Panowie Egipley y Miefzezanie z Miaflg
Gellen: Cuntlique majoves naty toriee Egia
ptic Sziacala Familia'J0zéfa, Bracia, Sio:
firy, Zony, y Synowie: Dogus Toleph cum
Fratribus fuis.  Nakorieo {21y za ciatem
wozy, poiazdy, iecHali'ns keniach Kroe
lewfcy zolnierze: Curriy &7 Eauites, ftoe
wem méwige: wielki pmin ladzi (redl za
owym umarlym, prowadzac oo do gro-
bus Ee bl ot 1ua'by Hron modi-a.  Tam
tedy przyprowadziw(zy Ciato, y odpras
wiwlzy z pticzem Exekwie: (/. brantes
Exéguias planitn magio, uczeiwie. pocho.
wali umarlego. P et
Takowy zwyczay felt u nes Chrze.
§cian, Ze ciata nafze po émierci rozkazuig.
my tam grzebaé, gdzieémy za 2ycia by
wali, albo fafk Bofkich przez SS, Sakra.
menta doftepowali, albo tez gdzie'lezg
Przodkowie nali; W(pomne'o Swigtych,
8 potym piyde do §wiezo umarliego NN,
Lupicites w Klafztorze umiera, y kize
fig 'wKlafztorze chowaé, to go,wKly.
fztorze chowaia.” Romanus Brat, we Kla.
fatorze tekie umiera, lecz %e fie za Klz.-
fztorem chowaé Kaze, to te7 za Klafzto-
rem pochowany, wiaelako iak ten, tak'y

P2 drugi
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drugi Swiety, ~ Maciey w Zydowfkiey
ziemt zebity umart, a cialo iego az do
Rzymu zaprowsdzone, pochowane w Ko-
§ciele' S, Mayia majoris, Mikotay umart w
Mirze, a cialo iego przewozy do Baru,
Brygidy do Szwecyi, Woyciecha do Pol«

lLecz coZ ia wipominam o Ciatach
Swigtych, gdy tu mamy cisto do pocho-
wania {prowddzone cztowiea ie(zcze nie
Swigtego, prawda ieft, nie czvni go Ko-
§ciot Swigtym, nie giolzg y 12 go byds
Swigtym, ale cnoty iego, te mowig, e
tu Datym Swigtym miey (cu godzien bydz
pogrzebiony.  O! zaprawde.co do enoe
iego ChrzeScianifkich, (iam .ieft Pafterz,)
 mnie fi¢ o nie {pytaycie. Albowiem §.p.
N. N, trzy cnoty w fobie miial nayofobli-
wize, to ieft: Wiarg, Nadzieig, y Mi-
1c8¢, z Wiary byt dotry Kacolik, 8 ztad
‘Wizyftko wykonywat, co fie tyczylo Nay-
Przod Bogs; Ze wyznawal w TiGycy iea
dynego, Ze uczglzezst na Mfze SS. ze hyt
nabozny do Swigtych Panfkich, y ofoblie
‘wym fpolobem czcit Nay§w: Maryg Pan.
ne. Co fig za§ tycze Kosciota, byl mu po-
flulzny, (Zanowal Pafterza, oddawal nie.
zwiocznie y nie (kgpo nalezyrosci Kobciel-
ne,
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. PE——-
ne, Z nadziei by!niezmordowsny W prae=
cach ne zbawienie Dulzy, bo fig fpodazie-
wel wieczney neadgrody, g ztgd pocho.
dzily dobre Uczynki, milofierdzie dla ubo«
gich, ratunek dla Dug ezylcowych &e,
Z miloci ¢67 iuz nje ¢zynil? albowiem

.

© miloéci wagledem blizniego? kegz mu
byt nayblizzy isk kochana MalZonka e«
80, niechze fig wiec polkariy przeciwke
Niemu, ktora g0 placze, niech fig pofkar~
23 Dzieci, Synowie y Corki, kt(‘)tzy_ od
%alu umdlewaig nad ypadkiem Oyca, niech
{ig polkarzg {3liedzi, ktorzy my dzig lis
€zno aflyftuig, niech powiedza to fami
poddani, ktorzy tu za nim iako 2a Panem
{woim y Oyeem przybiegli, Nie mafz
od nikogo zadney fkargi, tylko zsl,
Placz, lament, y wolanie : ah! pozal fig
BozZe tak dobrego Pana, lecs trudno,
daremna rzecz lamentows¢, Zyl 'y umard,

- Zyl w Parsfii Pigtkawikiey,” umart w

domu N, bedzie lezat w Klifzrorze N, N.

- A wige, of Wielebne Zakonne Zgroma-
 dzenie gddaig ci tego mego Parafiani.

na
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3 R
na do wiecznego W grobie {poczynku.
Iécz gdy ciato dogrobu oddaig, a oDue
{2y kto bgdzie pamigtai?

4, Jezeli dla ezego bardziey w Klafzto-
rach zwykliémy chowaé umartych, to i3;
rozumiem, iz nie dla proZney iakowey$
pompy, bo ta pompa nic Dulzy nie poe
mags, nie dla dyltynkeyi, bo tak ztad, iae
ko y z pod {zubienice witanie cialo, y W
ciele Dufza na Sad Pana Boga: sle dls tea
go chowemy vmarlego w Klafztorze, €
tu dla licznieyfzych Ofiar y Madlitw za
Dufzami, pred(zy moze bydz ratunek Du-

fzy, Wielkaz to byla w widzeniu. u Ja<;

na S. chwata Bofka, y nie wiem czegoby
Bog paten czas blagany nie uczynil, kie-

dy dwudzielta y czterech z Koronsmina, |

glowach padali przed Majeftarem Bofkim:
Procidebant viginti quatuoy. fenioves ante
fedentem in Throno.. . & mittebanty Coros
jas fias ante Thronum. (¢) Tak wielki
to iet ratunek Dufzy, wielkie blaganie Bos
fkiepo Majellatg, mocna inftancys,. fku-
teczna {upplika, kiedy tu dwudzieftu y
cztercch z Koranami Kaplafifkiemi pras
wdziwych Keplanow ftanie przed. Troa
nem

{¢) Apocal. 4.

Sﬂ\
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nem Bolkim, to ieft do Oltarzéw z Ofia.
ry za Dufze zmartych, kiedy wizyley
przy Katafalku modlac fig za Dufzg zmar-
tego, zawolaig do Boga: Regem cui omnia
vivunt &¢. Kiedy wizylcy flangwlzy pray
Oltarzach wolaig naBoga o {poczynek dla
Duizy: Requiem aternam, kiedy wizyicy
wyciagsiac rece przed Zywym w Sakras
mencie na ltarzu Bogiem, profzg ufilnie
Boga, aby. wipomniat o Dufzach, kidrych
tu ciata {poczy waig:  Memento Domine fa
wulovum famulovumque tuas itk

Wige gdym wam, ol Kaplanioddatcialo
§. p. N.N. dogroby, oddaig wam._y Dufze
na rece Kaptan(kie, Kaplenow zs§ Pifmo
BoZe nazywa Aniolamis- Angelo Smyras®
Ecclefiz oo cdngelo Pergami Ecelefiz - - -
Angelo Thyative Ecclefie, _(f)‘ Zaczym wy
Kaptan', wy Zakonnicy, ieftescie w Kla-
fztorze paufiudze Bofkiey Niebielcy Anies,
li. Przeto mcwie do wes lowy Kotciola®
Se rs‘?;.éyéﬂ;iﬁ‘SaniZi Dei, occuyvite Angeli
Domini [afcipientes animam ejus, offerentes
eam in confpeSlu Altiffimi. (g) Dufzs 5. p N.
N..zmastego wpadia wglebokiloch ognia
pelny , - wige €O 2y w0 ratayeie §wigtoblis

B ol : wi

s S ey

~ (£) Agoc. 2.—7’5) Ex Ritual. Roman.

e e =
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wi Kaptani, ukochani fudzy Bofey: Sub-
venite Sanli Dei,, Dulza §,p, N. N, wy-
{zedl(zy na dnin wezoray{zym z ciala, tra-
fi¢c nie moZe profto do iafhosci Bofkiey
dla przewinienie, wigc wy zabiezcie ey,
y doprowadzcie ig do Nieba: Occuryize
Angeli Dei. Stowem moOwige, gdy to dzi§
przyimuiecie cialo, przyimiycie y Dulze,
s oddaycie iy w rece NaywyZlzego Boga:
Sufcipiernies animam ejus, offeventes eam in
confpectu Altiffimi, Amen,

EXHORTA 1V,
Pray aloteniu Umar{ego do Grobu.

Spivitus meus attenuabitur, dies mei brevia-

buntur, & folum mibi [uperef fepuls
cbrum, Job. 17

Choéby naydiuz(ze komu flaZylo Zye
cie, chotby nie mowig fto, ale gdy-
by y tyfige rachowano komu lat, iednakze
ten wtey, co y kazdy, zoftasiec do grobu
mierze, moment nie chybi, Ze Dekret Bo-
fki wypadnie na kogo, zaraz wychodzié

mufi z ciala Dufza, dni fig Zywota kofi«

€z3, y umarlego zdomu do grobu za.
niesé

D PR ST e B Lt ahn I L gk
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nieS¢ trzebas de utero translatus ad Purnius
lum, (a)

Wizakie N, N. wizechmocng Boga.
ftworzony rekq, miat od Boga dang Du.
{z¢, otoz, Spivitus meys attenuabitur, oddat
Dulz¢ Bogu w rece.  Miat czas do Zycis
fobie dany, ot6: dies me; breviabuntur ,

oficzyt fig czas; y edz fig potym wizy.
ftkim zoftato? co po zycia po wygodach?
Oto: Superef? fepulchrum, grob dla umartes
g0 zoftaie,

Patrzcie Zalofmym okiem na tego ue
marlego, ktory przy cym grobie lezy, a
ia wam do ferca y umyflu podam: iz ka<
2dy 2 nas tego iutro doznaé moze, co fi
Na tym dzifiay pelni: Superefl fepulchrum,

* Trzy razy zawolam: Superef?, fuper-
R, Jupevel? fepulchrum. Supere fepulcbyum
1o wola element. Supevef? fepulchrum: o
wola mamigtno$é, Supereft fepuicbrum: wq
wola przypadek, :

1. Cztery pofpolicie liczg fig. na §wies
cier Elementa, ktoremi colpwick Zyie: poe
Wik trze, ziemia, woda, y ogiefi, Tnitium
necelfavie veivita bominum: aqua, ignis e
(b) te cztery rzeczy iako {3 Zyciu ludzkie.

mu

(3) Job. yo, (b Kecl, 39.
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mu arcy potrzebne, tak tez (ame czlowie-
kowi {zlodzac z 2ycia go wyzuwaig y do,
grobu wpedzaig. MOwmy ¢ ogniu: ogien
grzeie, aie profz¢ wicdziet?  wiela to
ogniem pogineto ludzi, ogien (palii So-
deme y w Sodariie ludzi w popiele po-
grzebal, cgien rzuca kule na woynie, y
pola fame czyni grobami dla zmarlych ¢
In quocunque loco ceciderit, i evit, ()
Méwmy o wodzie: waoda chlodzi y pra-
gnienie gafi w ¢zfowieku, ale wielaz o
potongho w wodzie ludzi? - Ktdi owo li-
czne woylko y z Farsonem zgubil? wa-
da: Powiemr wam o wielkiey klefce, ko=
r4 dla Neapolitanczykow fprawila woda,
Pifze Petracha, ze Rokn 1343 pod Nea~
polim na merzu wizy{tkie, ktdre byly,
okrgty z Kupcami, 2 ludzmi zatongly, a.
w tez fam¢ godzing, gdy wizyltka bu.,
rza na morzu uftala, przybyl pod Neapo-
lim okrgt, w ktérym bylo 400.. rozboys;
rikéw.. Coz to teft dla Boga? okrgty
mielzczanom potonety? w ktorych za wiaa,
{pe pienigdzé towary byly, ludzie Chrze.
§cianfcy, {prawiedliwi od wody pozarci,
zoficl, a okrgt, w. ktorym zaden nie byt
dobry
—

B | - P 1 99
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dobry 'y Poczeiwy, ucslony wyplyngt2,
€OZ tego 2a racys? trudio fzperaé w fkry.
tych Sgdach Boikichs Quis. poterit ferura.
vivias ejus , aut quis poteyit i diceye? Ope-
varus es iniquitatem. (d) Ale to ztad wniesé
fobie trzeba, iz element wody, ieft fzko-

liwy 2yciu ludzkiemu elemrent, a tym (irg.
{znieyfaa ieft do zamordowania woda, im
kto. znsgia impetem 2agarniony w glebae
kiey tongc wodzie, itk w grobie Zywor
zamknigty zoRaie: K¢ putadas re. . . itk
Peru aguarum inundantivnz non oppreffum:
wif (J Mdéwmy o ziemi: Ziemia ta,
keors nam do zycia wizyftko z fiebie wiyp«
daie, taz {ama Zycie odbiera ¥ grobem fip
dla cztowicka ezyni, groby-dla umartych
naygichiey na trzy fokeie w ziemi kopig,
lecz gdy kogo ziemia pozrze, n_ik poZar..
1a Korego, Datana y Abirons, iuz W ten
czas (ama nakilkadzicfige otwiera fig {azni,

'racam fig do owego wzwyz wipomnios
nego Roku 1343, ktorego w Neapolim tyle
Kosciolow, tyle §wietych Bazylik,tyleKla«
fztorow, tyle Kamienje Y ludzi nagle ziea
mia pozarta, Roku 446, w Wichadnich
Krolefiwach przez (ze6é cate miefigey zie.

mia.
(d) Job. 26, (e Job. 23, Iy




voie Judzi 2ywo pozerala, w Bitynii, W
Helefponcie, w Frygii, y w Carogro-
dzie: Kamienice, mury, yludzie zywo w
ziemie przepadali, y niefpodzisny wzie-
mi od ziemi czyniony grob znaydowalis
k Supeveft fepulcbrum, -~ MOwWmyY 6 Powies
A
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t

trzu: powietrzem oddycha y Zyie czlos
wiek, lecz gdy fi¢ to zepluie y zarazli
wym (tanie morem, trudno wypowiedzieé

| lak gromadno pedzi do grobu ludzi. Pa-
ft dlo powiet-ze na Panftwo Dawida, a w
" qrzech dniech merowym powietrzem |
. fiedmdziefigt tyfiecy ludzi umario woiens ;O
. - nych, co tam 28§ bydZ mogio owych |
wielkich Rycerzéw, bitnych Kawalerow, |
mufztrownych Officyeréw, ktérych nie- |
przyiacielfka rgka z placu rufzy¢ niemo. 5
. gla, to tych wizyftkich gdyby kefy pod«

‘ciglo powietrze, &c. Owdz catery Ee

lementa a wizyfikie razem kademu groa

74 grobem, ogiefi czyli woda, ziemia

czyli powietrze buduie grob cziowicke.

wi, y dogrobu niefpodzianych wprowa.

dza: Superef? fepulchrum. y

. 2, Powtdre wola namigtnobé Supereft “ol
Jepwlebyum: catowiecze: grob, Namigtnobs
w ¢zio-
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W czlowieku czyli pafiya iefta, kiedy fig
albe redoscig unofi, albo zloScig zapala,
8 wlzelako iak rado&é, tak y ztoéé do gro«
bu czgftokroé czlowicka prowadzi, - Ras
dofé, ktdra podporg drugiego Zycis bydé
powinna, . dwiema Rzymiankom nag'é
Smier¢ przyniofta; gdy sibowiem dwaeh
fynow, kiGrych zabitermi bydZ rozumias.
1y, niefpodzianie tywych sebecayly, 2
wielkiey radofci trupami padly, to% fig.
ftato z Chilonem: Lacedemoniczykiem, %
Dyonizym Syrakuzanem;z Sofoklem Tras
gikiem, aiezeli radoéé y émiech o grob
Smiertelnie rozderza ludzi; co2 inZ takies
g6 na §wiecie bedzie, coby cztowiekowi
do Smierci nie pomagato: Mdwig Ze Pana
na imieniem Hefpalices z wielkiey mila.
§ci umaria, mowie Ze Dyodorus yiq.
merus z cigzkiego witydu -pomarli, @c«
wig, Ze Maryulz, Teodorykus Ludw'k z
wielkiegd ftrachu du(ze wyziongé mufies
li, aza§ Nerwe Krola Wegierfkiego, y
Wenceftaws Krola Czefkiego 21066, y chow
lera doé§mierei przywiodta,

3. Supevell fepulebyum wolg tak naczlos
wieka roioy przypedek: czlowieczes
§mier¢ cig nagh potkaé moZe, y na kas

Zdym
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zdym. mieyfew rupem! do grobu- goto-
wym zoftaé modélz, cokolwiekoezynilz;
gdziekolwiek ielteé, ol cz2lotwiecze §mieré
2a-toba-chodzl, grob wizgdzie ‘gotowys
T liczg Snrigregine przypadkis Piynielz
16dky po wedzie? o iedng rylke defke
gmieré od ciebie feft; iedaiéfz na koniu?
2 konia {paéé  y' kark ziamaC mozelz, 1e-
dzielz ng wozie? ‘o ieden krok z woza na
zdrowiu 'y #yeiu {Zwdnkowse mozelz,
sdzielz okoio kamitenié pieizot dachowka
moze {pabé y<iehie gmiercelnym uczy-
pi¢, idziefz my§liwy z ftrzelby na fowy ¢
ta {ama #elazna rura moze bydz do wzie-
cia ci 2ycia narzgdziem, Stowem, czyli
publiczng idzie(z droga,y tam blifko gro-
bu iefles, oto Quintus Quuintillus, Lepidus
y Aptidus'na ulicy niefpadzignie y nagle
pdirii. Wehodzifz do fieni dofpu twe-
go, witepuieflz do ganku, y €am Supereft
Sepuichrum, Euripides przed wisfpym do-
mear woim od p{Ow rozfzsrpany zoftah
Wichodzifz w pole na {pacyer: :Superef?
Jepulchcum. Efechil w pelu od zotwis 'z Or-
lich {zponéw z wyfoka (pulzezoncgo za-
bityieft; do obiadu Gadel2s Supereft fe-
pulcbrum, Anskrecn pod czas obiedu i
gody
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goda fig udawil; choefz f2klenice wyoi6
piwe: Superef? fepulchrum, Fabius Sense
ror iednym wiofem w napoiu udulzony
zoftal,' ‘Cheefz mity bawié fie rozrywkas
Supereft ' fepulehrum, - Dridfis Pompeius
igraigc z pfigciem, od ‘niego ukafzony. u*

hgrl,  Cheefz co robi¢ &' ni¢ prozaowas
Supereft fepulchrum.’ Lucya ‘Merka Aures
Jivfza Corka od zakloeia 1§ fzpilki 2ging
$a, "Chee(z vfiesé na frolku: ' Superef? foe
piilchram,  Heli Kapten'z tohd (,.dl)'y
nagle umarl,  Chcefz i§¢6 {pace g‘z:p&‘rc’]?
Jepulehyum, Ornan §pige na 152ky roka Boe
fkq fkardny bez dulzy zbftal,  Cheelz
i8¢ na uczte, na bankiet y'wefelé: Supereft
Jepulehyum,  Synowie Joba bankictuigcy
od upadaizcego domu Smiertelny ‘mogil
pokrycizoftali. Nakoniecczyli w Ko§cisle
cheelzfigmodli&, y tam Superef? fopulebi iim
Zacharyafz Prorok y Barachiafz od Joigs
dy Krola, a Steniftaw Rifkup ogd Bolcflawa
w KoSciele zabici zoftdli. Zgota mEwiges
nigdzie y migdy nie iefte§my befpiecani
od émierél, bo sk fkrs na powietrzu, jak
banka na wodzie, iak iarkie (zkto, tik Zy-
cie nafze ulomne, méwi S, Aupultynt

I’)'ﬂ:
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(Ffr)agilz'ore: Jumus, quam fi vitvei effemuss
" Pogladam teraz na tak liczne zgroma-
dzenie (loigce tu przy tym umariym ¥y
grobie, lecz co raz fpoy%rzg, to mi fig 2
Zaloci ferdeczne 1zy dobywaig, cOZ tego
za$ za przyczynst Xerxes PerfOwW wielki
Monarcha, gdy wielkie {woie na ieledno
mieyfce zebrat woyfko, fam wized! na
wyfokg gore, y [poyZzrzal na nieprzeliczo.
ne prawie woyfka fzeregi W placz {ie ro-
zrzewnil y plakal. czego7 placzefz potg-
#ny Monarcho (pytaig fi¢?) oto placze
dla tego (odpowiads) gdv fobie myéle, iZ
2a fto lat z tak licznego mego woyfka ani
jeden na §wiecie nie zoftanie Zotnterz, O!
ludzie tu zgromadzeni, trzebaby y mnie
pad wami, y wam nademng plakat, iz za
kilka, kilkanaécie lat wizylcy bedziemy le-
2eé w grobie, ktorzy tu dzi$ wizylcy fto«
jemy nad grobem, w domach wafzych
bedg miefzkaliinni, w tymKoéciele, wtych
fawkach bedy fiedzieli inni, beda tu Ka-
plani y Pafterze inni, Parafiani inni,. po
wiisch Panowie inni, ich poddant inni, &
my w grobach, w zgnieliznie, W fetorze
y ro-

—

T (f) Serm. 15,

|
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- ba&wie, bez pamig‘ciﬂ u ludzi, 22 do Sqdu

Boikiego lezeé bgdziemy, Psmigtaycied
na to zawczaly, abyécie dobrze umieraliz
a gdy tego umarlego iuz do grobu fkia.
dacie, Zyczciez dufzy iego w Niebie wie-
cznego {poczyunku, Amen,

EXHOQRTA V.
Pray grobie, nad kegeym leige wmardy,
daie Zyigcym przefiroge.

Diwmitte me,. ut plangam paulujum doluyens
meym, -antequam vadamy, €5 uon ve.
wertar, Job. 10. PRy

Pu§¢ mig, abym ptakal trachg 2z boleci
moiey, niz pdyde, y niewrdcg fig,

“Yob 6w boleigey w gnoiu, nizeli miap
fig z fwoim mizernym roadqezyé y.

“ciem, y pOy§€ na wieczay w ciemnym,gro-

bie {poczynek, taka do Boga Zalofha po-
dst fupolike: Dimitte me, us plangam pau.-
lulum dolovem mewmn, antequam vadam, &
non revertar, - Umigrly ten, ktSry przy
grobie w trumaie ztogony lezy, niz pgGy.
dzie za dezwi grobowe, niZ zafklepicny w
tym ciemnym locho zoftenie; profi wes
: ot
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ta zgromadzonych przezemnie , abyScie
mu trachg pozwolili czafu, 2e wam nie
flowy, lecz przykiadem famym krédkg

owie Exhorte w trzech punktach bsrdzo
krédkich: W pierw(zym bgdzie mowa do
miodych, W drugim do ftarych. W trze-
cim do wizyftiich,

1. Jako {assego Pana Boga Kazanie do
owego Faraona Krola Egiptu nie bylo a-
ni przez flowa, ani przez affekea, lecz vl
ko przez bicze: Przepubcil bowiem Bog
na niego weze y fmokow, nie ‘poprawit
fig po tym kazaniu Farao, przepuicil po-
tym na niego 2aby, fzarancza, muchy &e,
y to nie pomoglo, przepuscil powddi
krwawa , -y ta nie pemoglo; przépuscil
ciemnoéci, y te nie pomogly, naoftatku &
Pevcu/fit primogenstum omne in terva Zgy-
pri. (8)° Przepubcil émieré na fynéw Egi-
pikich, a7 fig Farao nawrocit do Boga, a2
Tzraelitow wypuscil, ‘zkqdze to ta popra-
wal oto mowi Rupertus: Clamofa & fru-
&uofa erat concio mors, tak nie moze fku-
tecznieylzy Kaznodzieia na Ambonie dla
miodych, iak umarly wtrumnie, MOwi
wiec umarly ftowy Joba: Dies mti tran.
‘ ' fievant

e

—'—"‘—
(a) Eyed, 13:
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Srerunt, (b) W trzech na §wiécie bawi.
tem fi¢ gofpodacii, w dziecinftwie, mioa
dobei, y metkim wicku; w dziecinltwie
miefzkalem lat 7, w mtodo§.i 30, w wie-
ku érzednim, y w potowicy dni moich u-
misram: i dimidio dievum vadam ad
portas inferi. (¢) Otéz dla miodych
przeftroga: Menfura vita ron in atate, fed
in urna Lomini, non in diebus, fed in merie
tis, mowi Zeno, Misrka Zycia lodzkie-
go nie w latach, ale w r¢ku Bofkich, mnie
{mowiumarly) potoiyl Bog nacelu, 2mie.
rzyt do mnie $miercia, y Smieré z palicy
za mng dybala, a gdym fig nie poftrzegt,
urtukla mig; dla tego mowig ia do ciebie
miody, ty fig¢ ftrzez y umykay od grze-
chéw, a nayprzod od okkazyi y kompanii,
bo y ciebie Bog émiertelnie poftrzeli, o!
miodzi, iezelifie émiercia trwozyé pie.
cheecie, to wam iednego tetryka imieniem
Agatona w(pomne, Pytauo fig tego, cze.
muby zaw(ze chodzit tetryczno ¢ odpo-
wiedzial, poki fig w zwierciedle moim
przegladam, wizy(tko mi fie we mnie
nie podaba, y dla tego {inutny zawize
chodzg, kiedy go profzono ¢ pokazanie
@ 2 te

“T(b) Job.17. (c) Ezech. 38.

—




244 EXHORTY

tego zwierciadla, otworzyl do celi, a2
tu wizedzie w niey lezg trupie glowy, y
rzecze: to to powinno byd% kaidego
ChrzeSciaping zwierciadla.  Takie wige
mtodym dzi§ pokazuie zwierciadlo umar-

ty, wpatrzcie fig we moie iako w zwier-

ciedio mlodz; byla u moie uroda, wi.
dziciez ig teraz, mietem krewnych, ob.
fzerng familig, a teraz moie pokrewief.
ftwo, 2gnielizna, ropa, y roba&wa: Py.
tredini dixi: Pater meus es tu, Mater mea
& forov mea vermibus, (i) Bylem w na-
dziei dilfzey promosyi, mistem relpekea
u wielkich), przyiszfi u wlzyftkich, lecz
- gdziez ieft dzis ta nadzicia moia:” Ui off
ergo nunc prafiolatio mea, (¢) Myélatem
naten fig podaiesé urzad, dotego udaé
fi¢ {tanu, z t fig 2!9:2y¢é Familia, myéla.
fem wipaniaiych budynkdw fundamenea
zakladaé, myslalem prawo zaczynaé, az
tu (ol nielpodziana §mierci,) glowy pa-
diem na kamied grobowy, y wizyftkie
zatoZone mysli z glowy mi wypadiy:
Cogitationes mea diffipate funt. (f) Dla
was to mlodziieftea przefiroga, lecz poda.
my z mowg do flarych,
2.

(d) Job. 17.——(c) Ibidem. (d! lmem.

— e ———
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2, MdSwi umarly: iam w §rz0d wiska
umarl, a tezel 2 tad miodzl mieé¢ powinni
pobudke, daleknz bardeiey ftarzy, ktorzy
blizfigrobu zoftaig Ey przefirzega Pifmo
S. Tves fpecies oderat anima mea, pauperum
Superbum, divitem mendacem , & fenem fa-
tuum infenfarum. (g) Bog fig farym bray-
dzi, ktory nie ieft ckola fiebie dbaly, o-
patizoy, a ta opatrzno$€ ne czymiy zae:
lezy? oto méwi Leblank o Starym zeflef,
iug uflawicznie cuekay fwierci, y owfzem
zabiez 1ey §miale; zabieiviz iey za§ §mia«
Yo, ieteli nayprzdd 2a grzechy calego 2y-
cia twego {zczerze Zalowaé v pokutowsé
bedzielz, powtore iezeli dobremi uczyne-
kami, rozporzgdzeniem domu y {ubftan-
cyi, y lalmuznami zz 2vwota, 8 nie po
gmierci, droge fobie do (zezgéliwey ubcie-
lefz wieczooel, Y dobrata iceft, s ofoblis
wie dla ftarych przefiroga, zebyécie fig
ftarzy na walzych fukcefforé6w nie {pu-
{zczali, iz po émierci z8 Dufze wafze doe
brze czynié beds; aleia, rzeczefz, Exe-
kuterow w Teftamencie na Dufze ich o-
bligowaé bede, zeby to wizyftke, co ia
w Teftamencie napifzg, wykonali; da

to-

e

. (g) Eeclel. 35.




EXHORTY

———

to BoZe, ale to pewniey(za, Ze v nate
wwoiechoé naywigkfze obligacye Exekuto.
rowie dbsé nie bedy, y przvezyne tego
daie vczony Urexeliulz Quiin vebus pro-
priis focors eff, quomodo [pevat alos m alie-
nis fove indufivios?  Deus enim aguiffimus

Judex permittit, ut quod quisquis neghgie ,

illud cognati, amici aut ofcitanter, aut pee
witus non exequantur. Kazdy, krory za
tywota moggc nie czyni dobrze za Du-
{z¢ fwoie, niech fig nie {podziewa, zeby
po émierci tego Sukce(lorowie y Exekuto=
rowie mielt za Dufzg iego dobrze ¢zynié
bo Bz (prawiedliwy na ukaranieiego nies
dbalftwa dopusci, Ze za Dulzg iego Suk-
ceflorowie dobrze czyni¢ nie bedy , po-
niewaz on =za zywota za wlafhg Dulze
fwoig dobrze czynié niechcial. Owagi
do tego z Cyftereyenfkich Kronik poe
wiem wam iednego Opata nabozny zwy-
czay: taki Opacmial zwyczay, 12 ile razy
{zedt przez Cmenrarz, zawize fie madlil
za Dufze tych, kegrych Ciata na Cmenta-
rzu pogrsebione byly: raz {piefzno idge
przepomnist modlitwy, az Dufze Zalos
{hym glofem zawolaly naniego! Ef nom
dixerunt, qui preteribant: Denediflio Doe
mini
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mini fuper wos, on fig obréciw(zy rzekis
Benedicimus vobis in Nomine Domini. 7
tey hiftoryi t¢ wam przeftroge daie Chry-
zoftomy S Caut? crede animam tuam, pros
pter illam, fidelews quare, potentens GUETS,
ne illam tibi pevdat. .. Nie powierzaycie
Dufzy ‘wafzey Rodzicy dziatkom, meZ0.
wie Zonom, Zony mgzom, nie powig,
rzayeie Dufay walzey Sukceflorom, - Es
xekutorom, Krewnym; boto nie wigrns:
rgce, porzuciwizy Dufze wafze, {woigs,
go pozytku tylko z krwawey walzey pras;
cy frukaé bedd, 8 0 Dulzy walzey ant,
wipomng: Kt non dixerunt, qui prateris,
bant..Sukeefforowie bgda fig przechodzié.
po wafzych domach, po kamienicach, po,
folwarkach, po maigtnobeiach: - Preateris
Jant.- ‘Beda fig’ fantami, (prazgtami, pies
pigdzmi dzielié, a za Dufze walze. y flos
wa dobrego nie rzekq, & non dixerunt;
nawet y nie weftchng do Boga za Dufze
wafze, a podobno wadzgc fi¢ o pubcizng,
sloizeczyé wam bgda: tado fisrych; podaz.
my teraz:z Exhorty do wizyftkich.

3. Juzem rpzomial, Ze umarly fkone

czy na tym (woig przefirogg, a7, on ie.
{zeze
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fzeze 2 trumny méwi ‘do wizyftkich ta
zgromadzonyeh, co ‘powiedzist S, Am.
brozy: Omuia fo invicem falutant, & omnia
Patim dicunt vale: Ludzie, ludzie! iam fig
iuZ rozftal y poZegnal Swiatem, & za ¢6%
wy tak fig w nim zatapiacie? z'ktorym fig
nie zedlugo %egnaé bedziecie muficliy a
poZegnawizy fig z fwiatem, ze wlzyftkim
fie, ¢o ‘na Swiecie feft, roz@ié trzeba,
Ziatopiliteie fig uczoni w Kfiggachy a diu.
go2'tego? iegnaé fig wkrodcez Bibliote-
kq muficie, mOwige z Salwignem t* Falete
bimefliffime occupariones, obledfationes mens
tis'mee, Valete libvi, ( fed tamensapud in<
cantos) fuves temporis ad aucupandam. va«
Aitaten.  Nazbiersliscie dofyé foreuny,
maigtnoéci pienigdzy, naftawialiScie ‘do«
fyékolztowhiyech budynkow, naprzyfiras
ialikdie” drogiemi obiciami y memblami
tyle pokeidw, e diugo? przy tych boga-
&wich,* w tych pokoiach mielzkaé be-
dzietie? z tym wleyltkim wkrodee fig pos
geznaé tyzebs, mowige z umieraigeymTro-
ilem: Palete monumenta vonitatis. Zatopis
ligcig fis ludzie wnowych niepotrzebnych
a kolztowaych fitroiach,” wymyslnych
modach, a dlugez fig te alotem hawto-
wane

¥
i
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wane §wiecié na grzbiecie bedg iedwabie?
diugoz na glowach pyfzno zkierowanych
czapek? oto nie zadlugo, moze dzif, al«
bo v iutro, §mieré odrzeé z tego wizyft.
kiego, a na to mieyfce fermetur Jfuper
ze tinea, € opevimentum tuum evunt ver-
mes. (b) PodScielg podcig mola,a okryi%
cig robagtwem. Grzefznicy, grzefznicys
do wss ia nakoniec z tym umarlym mds
wig niech wam ta §mieré, 1 tenotwerty
grob bedzie tsmg do grzechdw. - Oto A«
kwileyfki Patryarcha maiac penitenta na
fpowiedzi nie poprawuigcego fig, kazel .
mu za pokutg mie¢ w izbie trupig glowe,

‘v zawfze ig z rana witaé temi flowy: Sal

ve caput, & wbiefl bofpes tuus? witay glos
wo, a gdzie ielt gofpodarztwdy? potym
owg trupig glowq uderzil w glowg (wo-
igmowige: y ty tekg bedziefz, a Dufza
gdzie fig obréci? uderzam y ia tym true
pem martwym do ferca wefzego, y mo-
wig: tekim z wes 1ak ten umarly, kazdy
bedzie, nderzv kazdego nie uiyta Smieré
o grobawsg defke, y tak nasgle upadaie,
iask Nabuchecdonazora Status. U Statuy
Nabuchod((r;'.zcra glowa byla z {zczere-

..... g9
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go zlota, caput ejus ex auro. (i) Pierlt
{rebrne: peffus ex argento, brzuch mies
dziany: Henter ex are, lgdiwie czyli pi
{zczele Zelazne tibie fervee. A nogi gli
niane pavs quadam pedum fictilis, CoZ fig
wiec {talo? oto'uderzyl kamien’ w nogi,
y cala machina upadia. Ey przeto glowy
Krolewlkie choé fzczeroziote y nayiae
§nieyfze: £¢ vos ficut bomines memorieminiy
& ficut winus de principibus cadetis. 'Y wy
z wyfokich Tronéw’ (padniecie do gros
bu. Ey! pierfi Senatorfkie choé z fres
brnym za ztoty wolnoscig glofem: &
vos cadetis, y wy z Krzefet {padniecie do
grobu. * Ey miedziano pienigine gofpo-
darfkie Rycerftwa rece: & vos cadetis, y
wy z pokoidw walzych wpadniecie do
grobu, ~ Ey! Zelszne, kedremi Oyczyzna
floi zotnierftwa nogi & vos eadetis, y wy
bedziecie trupami do grobu. Ey! naoe
fiatek oftamnie glinisne pofpdlftwa ftopy
pomniycie wezebcie, e wy wizylcy na
glinie ftoicie, a zatym Ze predko upasé
mozecie: E¢ vos cadetis, Taielt prze-
firoga odemnie y od tego umsariego do
was zyigeyeh, ze wizylcy poydziecie do

gro-

——

(i) Daniel. 2.+
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crmbu, wiec prafecie wizylcy mitofierne-

go Boga, iak profit wipomniony na po-

czgtku Job: Dimitte me, ut plangam pau-

Julume dolovem mewm, antequam vadam,

non revertars ‘O Panie, o! Chryfte,

Jezu ukrzyZowsny, pozwdlzc kazdemu

z nas czafu przy Smierci, ebyémy bez dy-

{pozycyi, bez fpowxeun, bez zalu (axdg”,.

' cznego 2a graechy nie umierali: ws plan-
gam. Opizkuymy przefzle grzechy na-

Q fze, a Bog nam da §mieré fzcagsliwg, a

i po Smierci fzczgbliwg wieczno§é, Amen,,
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